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CHAPITRE PREMIER

Comment se faisait-il que la nuit du 4 au 5 juin 1780, moi,
Jacques Gribolet, fils cadet du plus gros métayer de Bdle je
grimpais tout haletant les cb6tes de Rochefort, sans suivre ni
chemin ni sentier, avec les allures dun malfaiteur qui sent la
maréchaussee a ses trousse?

Hélas! c@st que la malechance n@ poursuivi dés mon en-
trée en ce monde! Petit marmot, je roulais du haut en bas de
tous les escaliers; mes genoux mes coudes mon front et mon
nez étaient a kordinaire couverts de plus de plaies et de bosses
gue n@n pouvaient montrer ensemble tous les enfants du vi-
lage. Je ne laissais passer ni coquelucheni rougeole, ni scarla-
tine, ni ourles!, sans en prendre ma bonne part et il faut que
j@ie eu I@me chevillée au corps de solide facon pour n@tre tiré
sans trop d@&ncombre de tous ces traquenads tendus a ma
jeune existence! Garconnet de dix a douze ansje me trouvais
mélé a toutes les bagarres entre galopins de mon ageou
j@ttrapais les horions les mieux appliqués. Pourtant, de ma na-
ture, je suis doux comme un mouton et on m@&chauffe malaisé-
ment les oreilles.
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Quant aux coups de férule du magister, je n@i jamais pu
comprendre pourquoi ils tombaient si souvent sur mon dos et
sur les jointures de mes doigts!

A quatorze ans, je dégringole du haut d&n noyer et je me
casseun bras! a peine le mege de Fretereules meévait-il raju s-
té a miracle et m@&n servaisje comme devant, qu@n sapin que
nous abattions du co6té de Cotendart me tombe sur la jambe et
me la brise net!

Il n@&n reste plus trace aujourddui, grace a Dieu et au
mege, un habile homme, avec ses gros pouces et ses petits pots
d@nguent !

Je vous demande @l ne faut pas que ma jambe ait été sol-
dement remise en état, pour que, quelques années apres j@ie
pu sans peing en quatre heures de marche gagner la frontiere
francaise en cette nuit de fatale mémoire !

Qudst-ce que je pouvais bien avoir sur la conscience pour
fuir ainsi nuitamment comme un malfaiteur ? Hélas! ma mau-
vaise étoile m@vait fourré dans un guépier !

Il faut bien que je raconte les choses par le menu pour vous
persuader que je ne suis pas plus mauvais gan autre, et qual y
a sirement comme un sort fatal qui me pousse ou je r@i pas
dessein daller.

En 1780 j@vais vingt-deux ans; mon frere ainé Claude, a
qui tout réussit i je n@n suis pas jaloux c@st un digne garcon
qui le mérite, 7 en avait vingt-quatre.

Je crois que notre pere était fier d@voir deux gargcons aussi
solidement batis, et qui faisaient avec lui toute la besogne des
champs et des vignes Néanmoins il nous tenait serrés, et sl
était content de nous, il ne le montrait guére ; c@tait par notre
mere que nous en avions connaissanceet cela nous suffisait.



Le péere avait été un rude champion pour l@uvrage, dans
son temps, et il n@vait pas beaucoup baissé aveddge Claude et
moi, nous avions hérité de lui sa force de reins La preuve, c@st
gu@ux vendanges nous ne nous mettions jamais a deux pour
charger et décharger les gerles chacun en prenat une par les
yeux : cela marchait deux fois plus vite.

Tout le monde sait que les garcas n@ttendent guere que la
barbe leur pousse au menton pour regarder les filles dun autre
T 1 | @dxans

On ne peut pas aller contre la nature. Au surplus, quand
VoS pere et mere vous ont donné le bon exemplequand ils vous
ont élevé dans la crainte de Dieu et le respect du prochain les
choses se passent en tout bientout honneur : une famille se re-
forme, une jeune génération sort dune génération qui vieillit ,
selon l@rdre institu é par le Créateur des le commencement du
monde.

Claude courtisait Jeannette Udriet, de Trois-Rods: moil,
Marion Pettavel, notre voisine.

Il y avait déja trois ans que Claude et Jeannette étaient
promis, de l@veu des parents Mon frér e attendait patiemment,
pour entrer en ménage, la permission du pére, qui avait bien du
mal a se décider non qudl et rien contre la Jeannette, une belle
et brave fille de bonne maison, mais perdre un si bon ouvrier,
c@tait dur.

Pour moi, les choses ritaient pas si avancées La Marion
Pettavel n@tait pas encore ma promise attendu que si ma re-
cherche agréait a ses parentsla fille n@tait pas du godt des
miens. Moi, je ne voyais que les yeux noirs et la bouche rieuse
de ma belle; ses gais propos et s agaceries de petit chat me
tournaient la cervelle et m@mpéchaient de regarder plus avant
Elle avait beau se laisser faire les yeux doux par celuci, par ce-
lui-la, voire par cette espéce de nabot de Barthélemi Duvanel
qui avait un nom plus long que sa personne contrefaite, un nez

i 6i



camard et une langue de vipere je me laissais toujours entortil-
ler par la fine mouche, etreprendrealagludeses i | | .ades

Les choses en étaient laquand vint la foire de Boudry . Béle
est trop chétif pour en avoir une : la foire de Boudry, c@st la
foire de Bdlle, une féte pour les grands et pour les petits Tout le
monde s@ndimanche; on y méne la vache qu@n voudrait
vendre parce guille n@st plus la grosse laitiere de ses jeunes
ans, la bique barbue, aux mamelles perdantes, aux ongles cro-
chus comme les souliers a la poulaine au tout vieux temps la
paire de biufs que quelgque e6ecret
guer contre une autre, mais qu@n se gardera de dénigrer
comme de raison.

Chez nous ou il n& avait ni marmots au berceau ni pa-
rents perclus contraints de garder le logis, on fermait la maison.
Cene@st pas le grandoncle Isaac Thébaud qui elt voulu rester
au coin du feu en un jour pareil, quand bien méme sa jambe
raide de vieux soldat lui rendait malaisé un trajet de montées et
de descentes comme est le chemin de Bole a Boudry

Il avait fait la terrible guerre de Sept-Ans, dans les armées
de notre grand roi Frédéric Il , et en avait rapporté le goGt du
brante -vin, un langage tout plein de sacrements de grenadie, et
une balle dans le genou

En retour du gite qudl avait trouvé chez nous n@tant plus
propre au travail des champs, il nous rabachait ses campagnes
aux heures des repas et¢ soir au coin du feu, en machonnant sa
pipe. De plus il avait enseigné kesaime a Claude et a moi em-
ployait pour cet usage l@&pée de justicier de mon péere avec un
bouchon a la pointe ; nous, lui faisant face, un échalas au poing

Avec ma malechance ordinaire j@vais méme un jour failli
lui f€ler le crane comme un vieux pot, son épée n&tant point ve-
nue a temps a la parade! Le vieux soudard mén avait fait com-
pliment avec un de ses jurons allemands qui @&n finissaient
pas.



Donc toute la maisonnée g&n fut a la foire, jusqu@ nos
d e u x bduanfasait dessein de vendre parce qudls s@taient
pris en grippe et ne gaccordaient plus au joug.

Le pere crut faire un bon troc en les échangeant contre
ceux de Jacques Porret de Fresens Mais au retour, nous vimes
bien que co@@tait encore le Bérochau qui avait fait le meilleur
marché.

Ces mi s ®r a bétagest retifs comse des éanes
rouges, ruant traitreusement, cherchant a donner de la corne
méme sous le joug!

Nous étions tous revenus diner a Bole sauf lmncle Isaag
qui était attablé pour toute la journée au cabaret de la Cigogre,
en bruyante et joyeuse compagnie

Le soir, il y avait toujours bal a |&6tel de ville, et nous espe-
rions bien aller faire quelques tours de danseClaude et moi.

Mais le péere maimait pas la coutume des autres garcons de
réder sur le champ de foire toute la journée, faisant du tapage,
se colletant avecles « gardes-foire », jouant des tours aux mar-
chands, et buvant rasades sur rasades dans tous les cabarets de
la ville.

Il avait grandement raison, et nous le sentions bien Seu-
lement, pour fermer une bonne fois la bouche a ceux qui se
gaussaient de nous disant que les garcons Gribolet n@&taient pas
encore sevrés il nous avait fallu livrer une bataille rangée, a
deux contre six. Les six avaient recu une de ces frottées », qui
font plus dé&ffet que les haangues les mieux tournées

Barthélemi Duvanel, qui était de la bande, et que Claude
avait pris par le fond de ses chausses pour le jeter dans un tra-
peau de petits cochons parqués devant la « Cigogne», était le
seul qui nous edt gardé rancune



Les autres, une fois les fumées du vin passéesavaient dé-
claré, en francs camarades quils étaient, n@voir empoché que
leur da.

Cette aprésmidi de foire se passa pour Claude et pour moi
a préparer la paille pour la saison des« attaches» qui était pr o-
chaine. Le pere, lui, battait les faux, pour couper les herbes
grasses du clos

Vers les quatre heures son marteau garréta, et nous cons-
déerant du coin de 6 i, il dit d Wn air bonhomme :

i Ah! ¢ca, garcons! on ne danse pasce soir, a Boudry ?
I Oh! si, pére.

I Alors, s | | e ¢ 1 ur,gue @ uesvous rretiemhe pas
Au surplus, il y a l@mncle a ramener.

C@tait notre corveée réguliere, deux fois l@n, sans compter
les cas imprévus

Nous trouvions la chose naturelle: on sdhabitue a tout.
Mais nous avions du bonheur d@tre solides des reins Claude et
moi !

Jamais ni le pére, ni la mere n@vaient reproché au vieux
soldat son intempérance, sachant, apparemment, que ce serait
peine perdue.

Mais la premiéere fois que nous l@vions ramené au logis
dans un de ses étés lamentables, mon pere nous avait dit gra-
vement :

T 1l a pris ce mauvais pli a la guerre! a présent a@st fini !
mais il y en a plus daun qui n@ pas éte si loin pour devenir bibe-
ron ! Ecoutez, gargons: j@imerais mieux vous voir étendus dans
votre cercueil, que rapportés chez nous comme des bruteg



Cela nous avait fait une grande impression et nous r@avions
pas oublié ces paroles

Pendant que nous 6tions nos fabliers de cuir, le pere mit la
main a la poche de sa casaquenous connaissions le gesté

De la poche sortit une bourse graisseuse faite dane ves-
sie: tout en débouclant la petite courroie qui la fermait , le pere
nous dit :

I Garcons, vous ne jetterez pas @rgent par les fenétres!

Nous recdmes chacun six piécettes?. C@tait une largesse
rare! Avec six batznous étions fort satisfaits les années pree-
dentes!

I Quand on a une « bonne amie », expliqua le péere en cl-
gnant de 16 i, il faut bien lui faire politesse . Et puis les filles ai-
ment les rubans, les affiquets, quoi !

Il redevint fort sé rieux pour ajouter :
I Mais revenezmoi avec toute votre raison!

I Soyez tranquille, pere, répondit Claude. Sal plait a Dieu,
vos fils ne vous feront jamais honte!

Notre mere passa soigneusement énspection de notre per-
sonne et donna un dernier coup de main a nos ajustements de
féte, comme lorsque nous partions pour les exercices et les e-
vues de la milice,

De la porte du pressaoir, elle et mon pére assisterent a notre
départ, et quand je me détournai pour leur crier encore un
joyeux bonjour, ils se pendiaient, souriants, l@n vers l@utre, en
considérant leurs fils avec orgueil.

2Six piécettes:Fr . 1,50 (" | 6®pogqubd) 84S{ X
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I Je vais prendre la Marion, dis-je a Claude; toi, je pense
gue tu passes par TroisRods ?

T Oui, la Jeannette doit mé@attendre. On se retrouvera la
bas.

Marguerite Pettavel, la mére de Marion, était a cuisiner sur
son foyer, attifée suivant sa coutume, comme quelqudn qui s@st
sauvé de sa maison en flammes

Elle avait beau étre la mere de ma Marion je ne pouvais
pas m@&mpécher de voir que sa coiffe sale était mise de travers
gue les cheveux grisonnants qui en sortaient ne devaient étre
peignés quane fois par semaine que son casaquin était crevé
aux coudes et sous les braset que sa cuisine était plus sale que
notre écurie !

Aussi ma mere, qui était toujours proprement mise , qui te-
nait sa cuisine et toute la maison dans un ordre parfait, n@vait
pas vu de bon 11l ma | i ai son

I Telle mere, telle fille ! disait-elle. Ce niest pas dune mai-
son de désordre quune bonne femme de ménage peut sotir . Le
pere Pettavel quitte trop souvent la charrue ou le croc pour
sdnstaller a sa cave avec ses comperesa mere, tu la connais, et
sa langue aussi! Réfléchis bien, Jacques avant de t&ngager!

Je reconnaissais que tout cela était vrai; mais la Marion,
avec sesyeux pétillants de malice, ses cheveux noirs crépésson
petit nez un peu retroussé et sa bouche toute rose avec des
dents blanches comme celles @&n jeune chat, me faisait tout
oublier. Elle était la lumiére et moi le papillon ! La bestiole
étourdie sent bien qu@lle se brile a la chandelle et pourtant elle
ne cesse de voltiger toujoursplus pres.

I Hé ! hé! Jacques s@&cria la mere Pettavel comme te voila
tiré a quatre épingles! Gage que tu viens voir apres la Marion ?

I Oui, est-ce quelle est préte?
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Préte? il y a beau temps! elle est départie ce bon matin
pour Boudry et on ne |@ pas revue! Elle aura diné chez la ca-
sine Grellet, du haut du pont. Tu la retrouveras par la, sur la
foire, a la danse partout ou on s@muse! ces jeunesseé

i A vous revoir | interrompis -je brusquement, et je m&n
allai, moins guilleret qu @n entrant.

Tout mon plaisir était parti ! un moment je fus sur le point
de rentrer a la maison au lieu de descendre a Boudry

i La Marion ne tient guere a toi ! me disais-je avec arner-
tume. Pourquoi est-ce que tu irais courir apres elle pour la faire
danser ? Elle n@st pas embarrassée pour se trouver des galants

Peut-&tre qudun autre garcon e(t raisonné différemment : 7
Ah ! ta belle te fait la nique ! eh bien ! rends-lui la monnai e de sa
piece! va faire danser toutes les autres filles excepte elle!

A moi, cela ne midt causé aucun plaisir; si je me décidai a
tourner mes pas du coté de Boudry, c@st parce que je fis la é-
flexion que jamais Claude ne viendrait a bout de koncle a lui
tout seul.

La journée était si belle et la verdure du printemps si
fraiche, qu@n descendant le chemin de BornelésVaux,
jubliais peu a peu ma mortification . Cé@vait toujours été mon
plaisir que d@bserver cette multitude de plantes qui font les
haies, de comparer les formes diverses et si finement decoupées
de leurs feuilles et de leurs fleurs d& surprendre toutes ces a-
rieuses bestioles courant, volant, se faisant la guerre et dont
jognorais les vrais noms, croyant alors quélles n@n avaient pas
d@utres que « aragnes», « carcoies», « chevals dr », « che-
vals-Martin », les « madeleines» ou bétes a bon Dieu qui a-
noncent le beau ou le mauvais temps les tout petits « tailleurs »
rouges comme du feu qui vont comme la fleche sur leurs six pe-
tites pattes rouges comme le restel é
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Je ma@ttardai une fois de plus a considérer toutes ces me-
veilles, a écouter les appels et les coups de bec du pivert et du
pic noir trouant | @corce des vieuxnoyers.

Sous sa volte de frénesd@ulnes, de viornes et de clema-
tites, le Merdasson coulait bruyamment, grossi qudl était par la
fonte des dernieres neiges dans les paturages des Sagneulede
ma@ssis sur le parapet du vieux pont et les coudes sur les g-
noux, je suivisde 16 i | | es o01i sel etrmgagment
a travers le feuillage, en sifflant, piaillant comme des écoliers en
un jour férié .

i Je crois, Dieu me pardonne! me disais-je tout songeur,
gue des hommes et des bétes G@st encore cellesci qui ont le
plus beau sort! Les oiseaux principalement ; ils sont toujours a
chanter, ils ne se font point de soucis; un nid dans un buisson,
guelques petites graines une chenille, une mouche pour leurs
repas, et les voila contents comme des rois! Dans leurs petites
cervelles, il n& a pas place pour des pensées! Penser, cela fait
souffrir ! nous pensons nous autres hommes

Je serais peutétre resté la jusqu@ la nuit a ruminer toutes
ces idées si un grand bruit dans la feuillée, un froissement
déiles et les cris des oiselets qui paraissaient soudairtout éper-
dus, ne m@ussent tiré de ma réverie

i 1l'y a la quelque méchante buse ou un épervier ! me dis-
je en faisant provision de cailloux.

En effet, une grosse masse grise sortit des buissonsvole-
tant par crochets rapides pour saisir sa proie. Un de mes cai-
loux atteignit a |@ile la mauvaise béte et la jeta sur #herbe.
J@ccourus et l@achevai dun coup de talon. Cétait un grand
épervier au bec et aux serres crochus et durs comme ddacier. Il
n@vait pas laché lapauvre petite mésange bleue un « chapelet
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pers3 », qui moins fortuné que ses compagnons était devenu sa
proie.

I Hélas! me disais-je en poursuivant ma route, il y a des
peines pour toutes les créatures en ce monde voire pour les oi-
seaux sans compter Idiver !

3 Vieux nom neuchéatelois de la mésage bleue
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CHAPITRE Il

Du plateau de la Fouéraie toutes les montagnes semon-
traient au dela du lac, les unes bleuatres dehéle, les autres plus
hautes, toutes blanches de neige mais rosées par le soleilcou-
chant. J@vais vu bien souvent ce spectacleen travaillant a la
vigne, mais jamais il ne m@vait paru aussi beau! Je considérais
tout cela comme si je ne devais plus le revoirle c T uému, sans
doute, d@utre chose: de lddee, par exemple, que j@n avais fini
avec la Marion Pdtavel !

Au lieu de tirer droit sur Boudry, je mén fus par le chemin
des Conrardes voir a quoi en étaient les vignes que nous culi-
vions aux Prisettes, vers la Baconniere et je descendis par le
chemin des Calanes, me disant qu@n allait pouvoir « atta-
cher ».

J@vais cheminé si paresseusement j@vais fait tant de
haltes partout, que la nuit était prés de tomber quand j@ntrai a
Boudry, ou les restes de la foirefaisaient encore grand tapage

i Il faut d @bord que je trouve lncle Isaag me dis-je, pour
savoir ou le prendre aprés la danse. Allons premiérement a la
Cigogne, chez Abram Resson Cast la qudl était attablé quand
nous sommes revenus diner

Et il y était encore : cela sientendait de loin !

I Ton Soubise! parles-en! criait-il avec force jurements;
le général a la Pompadour, un imbécile qui se frise, se bichonne,
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s@mpeste deau de Cologne pouah! aussi il a fait du bel ou-
vrage a Rossbach en vous plantant dans la souriciere que le
pere Fritz tenait grande ouverte!

A quoi une autre voix enrouée et pleine de courroux, celle
de Verdonnet, un ex-garde suisse de Louis XV répondait a tr a-
vers des hoquets divrogne :

I Ca n@mpéche nom de nom ! que nous autres les habits
rouges, nous n@vons pas montre les talone a preuve que le roi
de Prusse a dig

Lancle reprit en ricanant :

I Parbleu! je sais bien ce quil a dit, j@&tais coude a coude
avec le pere Fritz qui me faisait justement trinquer avec lui
apres l@affaire !

I Quel nom de nom
.. de vantard! eh bien!
2 gquést-ce qudl a dit, pour
. voir ?

T Il a dit en faisant
claquer ses doigts:
-« Laissezmoi ce tas
N d&crevisses & n aller a
., reculons! »

i Tu en as menti, vieux pendard! cria l@utre furieux ! Le
roi nous a comparés

De sa voix de stentor, I@ncle se mit a chanter pour couvrir
celle de son alversaire :

Soubisedit, la lanterne a la main :

J@i beau chercher, ou diable est mon armée?
Elle était |14, pourtant, hier matin ;

Me I@-t-on prise, ou I@urais-je égarée?

Ah ! je perds tout, je suis un étourdi ;
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Mais attendons au grand jour, a midi.

Que voisje, 6 ciel ! que mon ame est ravie!
Prodige heureux ! la voila ! la voila !

Ah ! ventrebleu ! quést-ce donc que cela
Je me trompais, c@st I@rmée ennemie !

Une tempéte de rires et dacclamations éclata dans la
chambre. Je vis du seuil du cabaret a travers la fumée des
pipes, mon oncle debout et vacillant, parant avec le bras
|@ttaque de son antagoniste qui cherchait a le frapper d@n pot
dé@tain, empoigné sur la table.

J@llais intervenir , bien qudl me répugnat de me méler a
celle querelle davrogne, mais le gros tavernier Abram Resson
mit fin a la scene en arrachant le pot de la main de Verdonnet et
en rejetant le vieux Soldat sur son banc

I Allons! allons! pas de ces bétise$s Vous étes tous les
deux des lapins qui nnt pas froid aux yeux, tout le monde sait
ca! Mais parce que vous avezdit la guerre, vous, Isaac, avec un
habit bleu sur le dos, et toi, Verdonnet, avec un habit rouge,
parce gue vous vous étes tiré des coups de mousquet dans le
temps, au fin fond de [@Allemagne, pour la gloire de la Prusse et
pour celle de la France ce né@st pas une raison pour continuer a
Boudry, a coups de langues et de pot$ Trinquez-moi ensemble,
et que ca finisse!

I Bien dit ! hurlérent tous les buveurs, en venant choquer
leurs gobelets contre ceux des deux vieux soudards

i Bon! fis-je en m@&n allant sans bruit. On saura ou le re-
trouver : il ne bougera plus de la Pourvu qudl ne recommence
pas a eéchauffer les oreilles a Verdonnetqui n@st pas endurant!
Il faudra que je vienne le surveiller de temps en temps.

Je me mis a flaner par la ville, au milieu des bancs des
marchands qui se vidaient, des garcons et des filles qui se hos-
pillaient, se heurtaient, sdnterpellaient avec des propos aussi
grivois qu@n temps de vendanges

i 171



La nuit était tombée ; c@tait le bon moment pour les tapa-
geurs! Les gardes-foire qui parcouraient les rues, la hallebarde
sur |@paule, se heurtaient a tous les passantset faisaient a eux
seuls plus de vacarme et de désordre que le reste de la foule

Par-ci par-1a, une lanterne fumeuse formait sur la route un
cercle de lumiere: au delg, la nuit en paraissait d@utant plus
noire !

Vers la maison de tir des Esserts des jongleurs et bateleurs
faisaient leurs tours dé@quilibre et de force sur des perches et
des cordes tendues Des pots de fer pleins de poix enflammée
leur servaient de luminaires en empestant l@ir aux alentours.

Aprés avoir regardé un moment les exercices de ces
hommes et femmes tout disloqués, je m@cheminai du coté de
|dnOtel de ville.

J@tais bien résolu a ne danser avec qui que ce fQtpas
méme avec Marion Pettavel, si je la trouvais la, mais je voulais
voir avec qui elle dansait!

Voi Il ™ c¢comme d&lomme@st fait! cethen@vait pas
de bon sens! Mais je me donnais le change a moiméme en me
disant qudl fallait bien étre la pour y rencontrer Claude , et nous
entendre pour I&eure ou on emmeénerait l@ncle.

La danse était commencée: on entendait de loin les ron-
rons de la musique, et les pas mesurés des danseursMais ces
bruits familiers qui m @vaient transporté daise plus dune fois,
me laissaient froid et calme, ce soir-la, preuve que je n@imais
pas la danse pour la danse mais pour le plaisir que j@vais a
tourner avec la fille de mon choix.

A l@ntrée de Ithotel, je me croisai avec un garcon de Bole
qui sortait . C@&tait Guillaume Thiébaud, mon cousin, un des six
gue Claude et moi avions rossés deux ou trois ans avant

Il avait la langue affilée, mai s wuné@rci ur d
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I Tu arrives bien tard, Jacques! Claude est la qui tourne
comme un bienheureux avec sa Jeannetteun beau brin de fille,
ma foi ! Moi, j@i voulu faire un tour ou deux, mais il faut croire
gue j@i trop leveé le coude aujourddwui, ou pas assezpeut-étre !
le fait est que ca me donne lesx étours» et que | ee-ci ur
monte dans |@stomac!

I Alors, tu viens prendre l@ir, Guillaume ? Je reste avec
toi : je ne tiens pas a danser

I La Marion est pourtant la qui en prend tout son co ntent,
avec le gros Costetu sais, Antoine, lthercule de Vermondins,
comme il a le front de s@ppeler lui-méme. Elle n@st pas venue
avec toi, la Marion ? Est-ce que vous étes brouillés?

I Il parait, dis-je froidement, quélle est a Boudry depuis ce
matin . Je ne l@i pas encore apercue aujourdnui.

I Voila! voila! tes affaires ne me regardent pas Jacques;
mais si je n@vais pas peur de te vexerje te diraisé

I Dis seulement, je sais bien que tu re me veux pas de
mal : au contraire !

i Eh bien! si j@tais a ta place&& Tu n@s pas engagé avec la
Marion et « leurs gens» ?

T Non.

i Ecoute, Jacques! le fils de ton pére peut prétendre a
mieux que ca!

Et comme je faisais un mouvement :

I Attends ! poursuivit -il en me prenant le bras. Ce n@&st pas
du bien que je parle; c@st bon pour des vieux grigous qui ont le
ciur t out @voirade ces mdées & de ne penser gaux
écus! Non, ce n@st pas ce que @i voulu dire ; mést avis quaun
brave garcon comme toii je n@se pas dire et« comme moi »
parce que f@i trop | habitude de boire un coup! i comme toi et
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comme ton frére, ne doit voir que deux choses dans la fille qul
veut pour femme : premierement, sél | @me et si elle I@ime ; se-
condement, si elle a été dressée par sa mere a faire une brave
femme de ménage et une digne mere de famille Si par surcroit,
elle est avenante de figure et de taille si elle a de fesprit en suf-
fisance, si elle apporte en dot une bourse rondelette et des esp-
rances, tout cela ne gate rien, au contraire ! Mais si la fille n@
gue des écusau nom du ciel, Jacques reste garcon toute ta vie!
Mieux vaut étre seul que mal accointé!

I Alors, la Marion, d@pres ton idéeé
Guillaume Thiébaud coupa court a ma question en disant:

I Viens dans la sallede danse et regarde! Aprés ca, je parie
gue je n@urai plus l@mbarras de te répondre!

Le froi d me mguiedtee qee yallas tdomavoir
dé@xtraordinaire ? La Marion dansant avec Antoine Coste? et
apres ? Elle avait dansé avec bien dautres garcons depuis que je
la courtisais ! Est-ce qudl y avait du mal ? Les filles dansent avec
qui les invite.

Je me prenais a la défendre et j@n voulais a Guillaume,
comme un enfant en veut a I@pothicaire qui lui a fait mal en lui
tirant une dent gatée.

Néanmoins je le suivis, voulant savoir !

Pourquoi est-ce que je raconterais ce que je vis du seuil de
la salle pleine de tapage de lumiére et de poussiere? Il y a des
choses gumn ne dit pas, parce qu&lles sont trop honteuses ou
trop ameres.

Quand Il a jeune fille de qui
pleins, se comporte en public et sous vos yeux comme une é
vergondée, vous n@llez pas le crier sur les toits mais vous lui
tournez le dos, et vous tachez de ne plus penser a elle

Cast ce que je fis sans plus tarder
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Guillaume me suivit dehors tout silencieux. Je crois qudl
regrettait de ma@voir ouvert les yeux, en me voyant la mine si
sombre.

I Merci ! dis-je en lui serrant la main dans I@mbre. Tu
mas rendu la un fier service pour toute la vie! Restestu ici ?

I Ma foi ! je n§ tiens pas plus que toi!

I C@urait eté pour prévenir Claude que je l@ttendrai a dix
heures, a la Cigogne pour ramener |@ncle ; mais si tu t&n vase

I Attends-moi ; je fais ta commission et je reviens; il ne
faut pas que tu remontesla-haut, toi.

Le brave garcon courut le long du couloir pavé qui menait a
|@scalier: il fut en haut en quelques enjambées Je restai a
|@ttendre, appuyé contre le mur de Il@llée, quaune lanterne
dé@curie, accrochée au bas deé@scalier, éclairait faiblement .

Le tapage de la danse qui faisait trembler le plafond au-
dessusde ma téte, n@rrivait & mes oreilles, tant j@tais devenu
étranger, indiffé rent a tout, que comme un murmure éloigné. Il
me semblait qudl s@tait fait un grand vide dans ma téte: je ne
pensais pas je ne souffrais pas; pourtant il y avait comme un
cercle de fer autour de mes temped

Tout a coup, les pas mesurés des danseurs et le bourdo
nement de la musique vinrent a cesser, ce qui me fit ressentir
une secousse douloureuse TOt aprés, une grande rumeur, le
tumulte et les cris daune querelle, éclaterent dans la salle On
entendit des portes suvrir et se fermer, et la voix du garde-
foire de faction a l@ntrée, crier dn ton d@utorité : 1 Allez vous
expliquer dehors! on ne se «taupe » pas devant les dema-
selles!

Il y eut une poussée bruyante une dégringolade, accompa-
gnée dimprécations, du haut en bas des degréset un groupe
confus ddhommes aux prises m@pparut au fond de l@llée.
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Que mdmportaient les chicanes de ces braillards! j@llais
sortir pour leur laisser champ libre , quand la voix de mon frere
maurriva nettement au milieu du vacarme ; il criait :

I Si ca me regarde! je voudrais bien savoir, quand une fille
a qui votre frere fait la couré

Sans écouter le resteje m@pprochai vivement.

Claude et un gros gaillard trapu qui me tournait le dos, i je
vis bientdt que c@tait Coste, T se tenaient solidement par les
bras et le collet, se poussant se tiraillant de ¢a, de la, sans pau-
voir se terrasser, comme des champions d&gale force

Derriere eux, Guillaume Thiébaud cherchant a les calmer,
raisonnait tantot | an, tantét | &Gutre, et Barthélemi Duvanel,
comme un vilain traitre , se faufilait entre les jambes de mon
frere pour le faire trébucher.

Je commencai par prendre au collet le méchant nabot
pour le jeter de coté, apres l@voir payé de sa traitrise avec deux
soufflets.

i Aield i | sur c eldis-je a Gudlaumd Thiébaud.

Mon frére, d@ne violente secousse venait de faire tourner
Costesur lui-méme et le tenait appliqué contre le mur.

I Tu me le paieras canaille d@panta4 ! hurlait Coste sans
pouvoir se dégager Est-ce que d@st de tes affaires a la fin des
fins ?

Le vin qudl avait bu, les éforts de la lutte et la fur eur qui le
possédait, le rendaient bouffi et hideux a voir.

4 Sobriquet des gens de Bole.
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I Claude, c@st moi que cela regarde; laisse-le! dis-je en
cherchant a faire lacher prise a mon frere. Mais il tenait bon et
secouait Coste comme ork tremble » les pruniers.

i Dailleurs, repris-je pour le convaincre, si c@st a cause de
la Marion Pettavel que tu te bats, elle n@n vaut pas la peine!
Que Coste la garde si elle lui plait ! moi je ne courtise pas des
gourgandines!

Il y avait foule sur le carré du haut de I@scalier. La Marion
devait y étre : c@tait aussi pour elle que j@vais parlé!

Coste tourna vers moi sa face violettel

I Ah! tiens, c@st le Gribolet numéro deux! cria-t-il en ri-
canant, avec un hoquet C@st le galant a la Marion! Et tu dis
gue tu né&n veux plus de ta belle? alors, qu@st-ce que tu viens
faire ici !

Il chercha a me détacher un coup de pied dans les jambes

I Les voyezvous, ces couards de Bélecriait-il en écumant,
ca se met deux contre un pour pouvoir se vanter d@voir couché
sur le dos Idhercule de Vermondins ! mais vous allez voir! j@&n
mangerais trois comme vous!

L@ffort violent qu dl fit pour se dégager maida a faire la-
cher prise a mon frere. Je saisis vivement Coste audessus des
coudes en disant a Claude

I Tu vois ce qual dit ! tire-toi de coté!

Coste n@avait rien gagné a changer dadversaire: mes poi-
gnets valaient ceux de Claude

i Ecoute! dis-je & mon antagoniste qui se tordait avec rage
entre mes mains. Je ne veux pas que tu puisses dire qn s@@st
mis deux contre toi. Allons devant la maison, seuls, si tu tiens
tant a te battre ! Moi, ¢ca ne me fait ni chaud, ni froid !
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I Tu caponnes hein ?ricana Coste

I C@st ce que tu verras! répliquai-je froidement. Va de-
vant ! et je le lachai

Aussitot libre, il se retourna et leva le poing pour me frap-
per ; mais se ravisant, il remonta | @llée, en s@assurant que je le
suivais.

Une vague lueur, venant des fenétres des maisons @n
face, éclairait quelgue peu le pavé en pente Point de lune, mais
des milliers dé@toiles.

Je me tenais sur mes gardes Coste remontait la pente
pour aller sur la route ; on edt dit qudl cherchait | @mbre la plus
épaisse

I Ah'! ca, dis-je enfin, impatienté, est-ce que tu tmagines
gue je veux jouer acous ?

Il se retourna subitement : je n@us que le temps de parer
un coup qudl me détachait en plein visage, et qui matteignit a
|@paule gauche

A la douleur aigué que je ressentis sutle-champ, je com-
pris qudl avait une arme a la main.

i Ah! vilain traitre ! criai-je, furieux a mon tour. Ah! tu
joues du couteau!

Déja son bras se levait une seconde fois I@clair de la lame
me guida.

Ma main droite lui saisit le poignet au vol, et je le lui tordis
avec une telle violence qudl poussa un hurlement de douleur, et
lacha le couteau qui tomba sur les cailloux avec un bruit sec

> Cachecache.

i 24



Le sang m@&tait monté aux yeux: je ne me possédais plus
malgré la force et la pesanteur de mon antagoniste qui était os-
seux ettrapu, je I@mpoignai par les reins, je le soulevai de terre
dans un transport de rage et je le lancai sur le pavé

Mon Dieu ! quelles bétes féroces que les hommesguand ils
né&coutent plus la voix de la raison!

Il y eut un bruit mat avec un claguement plus secé puis
plus rien !

Coste ne bougeait pas moi, je me tenais en garde
ma@ttendant & une surprise.

Inquiets de ce silence Guillaume, Claude et quelques ga-
cons masses sur la porte @pprocherent de moi :

T Ou estil ? me dit tout bas mon frere.

I La, par terre ! il m@ lardé I@paule avec son couteauet je
|@i jeté sur le pavé Je ne sais pas pourquoi il y reste: il ne dit
rien ! est-ce qudl se serait cassé quelque chos® i Une vague
appréhension commencait a me saisir k@sprit.

Nous nous approchames tous avec précaution de cette
masse noire et immobile. On ne pouvait rien distinguer dans
|@bscurité.

i 1l faut aller quérir un falot , cria la voix aigre du nabot.
Gage que Gribolet @ assommeé! i et il rentra en courant dans
|tnotel de ville.

Guillaume Thiébaud, le premier, s@tait baissé sur Coste lui
avait taté la poitrine et la téte. Il se releva sans parler, mais
ma@ttira brusquement a | @cart en me disant a foreille :

i 1l ne souffle plus ! ce n@st pas ta faute: sa téte a donné
contre la borne! Mais la justice ne badine pas: on pend un
homme pour bien moins ! Dépéchetoi de gagner la frontiere et
de passer en FranceJacques
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Etourdi de stupeur et d@pouvante, je demeurais sur place
bégayant que je voulais rester pour me livrer, mais Thiébaud me
prit délibérément par le bras, et me forca a descendre la ville
avec lui, en courant.

i Allons, vite ! chuchotait-il en m@&ntrainant. Duvanel va
arriver avec son falot, et ameuter toute la ville. Tu n@s que le
temps ! on va se mettre a tes trousses

« Te livrer I quelle bétise! Si on te pend, est-ce que cela
ressuscitera lautre ?

« Moi, je ne veux pas gubn traine au gibet un brave garcon
parce qudl a débarrassé le monde diun chenapan'!

« Courons! je ne te quitte pas quetu sois sur le chemin de
Rochefort ! Il te faut de I@rgent, sans quoi, tu aurais pu filer
droit sur Troi s-Rods! Parbleu! j& pense! fit-il en s@rrétant
pour reprendre haleine :

« Je vais par Bble: en deux mots, je dis la chose chez vous
Ton pere me donne pour toi de quoi vivre un moment la-bas.

« Pendant ce temps tu pousses droit sur Rochefort et je te
retrouve a I@ntrée de la Combe derriere le village. Trois coups
de sifflet ! il n@n faut pas plus pour nous reconnaitre! Mais pas
de bétises! ne va pas te retourner!

Je n@vais plus de volonté; je suivis docilement les avis du
brave garcon qu me regarda partir, puis s@lanca sur le chemin
de Béle
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CHAPITRE Il

Meurtrier ! moi, Jacques Gribolet, un de ces fréres Gribolet
gu@n tenait pour les garcons les plus rangés de Boleet qui, il
faut bien le dire, étaient fiers par devers eux de ce bon renonl

Meurtrier | assassin! ces terribles mots me bourdonnaient
sans relache aux oreilles! Il me sembilait que le vent les chucho-
tait eu passant dans la ramure des grands noyers et dans les
broussailles du bord du chemin.

Je frissonnais eu entendant soudain derriere moi, au crét
du chateau, le cri lugubre de la chouette, tout pareil a une
plainte désespérée Je savais que tous les soirsiseau de nuit
se faisait entendre ainsi, et pourtant je me mis a courir en me
bouchant les oreilles'!

Quand je traversai Trois-Rods, cherchant comme un mal-
faiteur a étouffer le bruit de mes pas, un chien attaché dans sa
niche aboya avec fureur ef tirant sur sa chaine, chercha a me
happer au passageMoi qui suis |@mi des chiens comme de tous
les animaux, moi qui les calme dwn mot, je me coulai contre le
mur d@n face avec une terreur d@nfant et je précipitai ma
course.

i 1l sent que j@i tué ! il hurle a la mort ! pensais-je avec d-
froi .

Partout je croyais revoir cette masse sombre et insensible
gue j@vais laissée étendie sur les paves
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Cet homme avait voulu prendre ma vie; il avait agi en
traitre , c@st vrai ! Mais le vin ne lui avait-il pas 6té la raison ? il
n@tait pas responsable lui ! et c@st dans cet état que ¢ l@avais
envoyeé devant son Juge

Je n@urais jamais di0 me battre avec lui? Est-ce que céte
fill e en valait la peine?

Et puis il avait une vieille mere, Coste! on disait bien qual
|@bandonnait a la charité de la commune, buvant, lui, tous ses
gains! Pourtant, qui sait sd n@vait pas ses bons momats avec
elle ? Comme la pauvre vieille allait me maudire !

Et ma mere, a moi, et mon pere, si heureux, si fiers de leur
fils, il y a quelques heures! quelle douleur amére pour eux! Sals
descendent au tombeau avant le tempsce sera mon ouvrage!

Et la téte en feu, je courais comme un fou, en gémissant
sourdement, sans oser lever les yeux vers le ciel serein ou é&it
celaient les étoiles.

Puis ce fut une autre ango.i

I Et Claude ? c@st lui qui va se désespérer a ton endroit
pensant que tout cela est arrivé par sa faute et parce que sa
grande amitié pour son fréere I@a poussé a faire honte a la Marion
de sa conduitedévergondée!

Et dire que je n@i pas seulement pu lui serrer la main!
Pauvre Claude! il croira que je lui en veux!

A cette idée, je m@rrétai brusquement au milieu du bois de
chénes qui est audessus de TroisRods, pris daun grand désir
d@ller rassurer mon frére, et de revoir mes parents avant de
m@loigner peut-€étre pour toujours.

Néanmoins je poursuivis ma route en soupirant : ce n@st ni
la crainte de la justice, ni la sinistre image du gibet qui
ma&mpécherent d@xecuter mon dessein mais le souvenir du
rendez-vous arrété avec Guillaume Thiébaud Je ne pouvais pas
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lui manquer de parole : que dirait-il de moi s@ ne me trouvait
pas a l@endroit convenu ?

Il pouvait étre dix heures et demie quand je traversai en
hate Rochefort pour m@&ngager dans la Combe sous l@mbre
epaisse des taillis de hétres

De la chénaie de TroisRods, j@vais entendu le couvrefeu
sonner aux clochers de Bole de Boudry et de Cortaillod.

A Rochefort, le guet de nuit faisant sa ronde, m@&vait consi-
déré daun regard soupconneux, et dans le dessein sans doute
dénspirer une crainte salutaire a ce rédeur nocturne, avait fait
sonner la hampe de sa pique Méme il avait eu le courage de me
suivre a distance, jusqu@u dehors du village. La, me voyant
mangager dans la montagne il avait rebroussé chemin, me te-
nant pour quelque voyageur attardé, regagnant les Pontsde-
Martel ou la Sagne.

Je ma@rrétai dans le chemin creux, la ou les foyards se re-
ferment en une volte sombre.

Je mé@tendis sur la mousse du talus tachant de ne penser a
rien, si ce n@st a guetter l@arrivée de Guillaume Thiébaud. Il n &
avait pas a appréhender que le sommeil me prit; la déchirure
gue le couteau de Coste navait faite a I@paule me causait pour
lors une douleur cuisante.

Je n§ avais pas pris garde jusquia ce moment: le trouble et
la fievre de mon esprit, I@xcitation de la fuite me |@vaient fait
oublier.

Apparemment la plaie s@tait enflammée, et le sang qui en
était sorti, se desséchant peu a peuy avait fortement attaché la
chemise, en sorte que le moindre mouvement me devenait dau-
loureux.
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Il n& avait rien a faire qu@ prendre mon mal en patience.
Au reste, qudest-ce quun mal qui ne fait souffrir que le corps, en
regard des tortures que les remords font endurer a k@sprit !

Comme onze heures venaient de sonner a Rochefortet que
le guet s&n allait, répétant sa chanson le long du village
j@ntendis le bruit de pieds heurtant les cailloux du chemin.

Etait-ce Guillaume, ou quelqu@n dé&utre ? On pouvait étre
a ma poursuite ? Je quittai sans bruit mon talus pour
manfoncer sousbois. Parvenu a dix pas du chemin creux je me
tins coi et j@&coutai. Un seul homme s@pprochait de la Combe:
avant d§ entrer, il siffla doucement trois fois .

Catait ce brave garcon de Guillaume! Je me hatai de le re-
joindre .

I Le peéere n@st pas venu? lui demandais-je tout bas.
J@vais tout a la fois désire et appréhendé cette entrevue

I Non ! mais allons plus haut : je t@&xpliquerai tout !

Le pauvre Guillaume paraissait pourtant tout fourbu , tant
il avait cheminé vite !

Ce ne fut qu@ un quart ddneure du village, au milieu de la
Combe, qudl me dit :

T La! nous voila loin des oreilles curieuses!

Il se jeta sur Idherbe, le dos contre un sapin, en poussant un
soupir de soulagement

« Ouf! quelle trotte ! je n@i pas voulu parler la-bas, au
fond de la Combe parce que les arbres auraient bien pu avoir
des oreilles! Le guet m@ suivi un bout de chemin : je |@i bien
entendu !

I Mon pére n@ pas parlé de taccompagner?
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I Si! mais je lui ai fait comprendre que son idée ne valait
rien. D@bord, il ne me fallait pas mettre deux pieds dans un
soulier : jamais il n@urait pu me suivre ! j@i couru quasi tout en
haut le bois de Bdle Puis, vois-tu,cat@ ur ai t mi s |
dessus dessouset a lui aussi! et alors adieu les jambes! il n& a
rien de tel pour vous les casserl Il y avait aussi autre chose a
considérer . quand les estafers de la justice viendront chez
vous, fourrer leur nez partout pour te dénicher , ou pour deman-
der sans en avoir air de quel coté tu te promeénes il faut bien
gue ton pere puisse dire en toute conscience qdl ne t@ pas re-
vu, et qudl ne sait « au monde » ou tu peux bien étre pour le
quart ddneure !

« Si c@tait a moi qudn veuille tirer les vers du nez, tu peux
croire que je ne serais pas embarrassé de faire prendre aux
guestionneurs des vessies pour des lanternes$ Mais ton pere qui
est tout daune piece ne sait pas donner des entorses a la vérité
sl t@vait vu, il | @urait dit , et ceux dela justice auraient bientot
su de quel coété il fallait te donner la chasse! Aussi bien at-il
compris qudl valait mieux me laisser venir seul. Lui et ta mére te
font bien des amitiés; si ta mére a pleuré ca ne se demande
pas! On te recommande de donner de tes nouvelles aussitot que
tu seras en France

Il sortit de sa poche un papier qudl me mit dans la main :
Soigne ceci; c@st ton « baptistére » ; si on te demande des -
piers par la-bas, c@st toujours quelque chose

i A présent, continua-t-il, voici de quoi vivre un moment,
en attendant que tu aies trouvé de quoi gagner ta subsstance.

Guillaume me mit sur les genoux une bourse de cuir assez
lourde, que j@nfoncgai dans une poche de dessous

I Depuis quand n@stu plus mangé? me demanda-t-il
brusquement.

i Depuis le diner, vers les midi.

T 317



I Mais saistu qudl y a onze bonnes heures de ¢& et tu
n@s pas testomac collé au dos?

I Est-ce qudn pense a manger fis-je tristement, quand on
en est ou fien suis?

I Ouais! ce nést pas une raison pour se laisser périr de le-
soin ! Moi, je vois courir le boire et le manger! et toi, Jacques Il
faut te sustenter, sans quoi tu n@rriveras pas cette nuit en
France : mangeons!

I As-tu de quoi ?1 Mon appétit se réveillait malgré moi .

I Pardine ! est-ce que tu crois que la mére nd@urait laissé
partir les poches vides? Elles sont de belle taille mes poched
loué soit le petit « cousandier » de Cortaillod, Henry le bancal,
qui a fait Idabit ! D&@bord, voici un demi-pain : garde-le sur tes
genoux, qudl ne roule pas on ne sait ou! Les chandelles ne
manquent pas, la-haut ! le mal, c@st quélles sont un peu loin!
Ceci, c@st une des saucisses de votre dernier cochanTa mére
|@vait cuite hier : c@st de la chance

T As-tu un couteau ?
T Oui ?Bon!

« Pour le boire, c@st ton pere qui en a eu bdée; il m@&
rempli plus d @ moitié le petit tonnelet des foins, et daune fine
goutte, encore! Je @i apporté en bandouliere avecun bout de
corde.

« La, nous y sommes! mangeons, buvons! faisons bien,
mais faisons vite !

C@st étonnant comme on voit les choses @ n aut,r e
guand l@stomac est satisfait que lorsqudl crie famine !

Aprés ce petit repas sur le pouce je n@tais ni moins triste
de ce qui était arrivé, ni moins affligé de quitter la maison p a-
ternelle et le pays natal pour des mois des années Dieu seul sa-
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vait combien ! Mais mon esprit ne se laissait plus aller a cet d-
freux desespoir, a cet abattement sombre qui m@avait fait envi-
sager avec indifference bmage de la mort sur un infame gibet.

J@vais repris le courage et le désir de vivre

i La! dis-je en me levant, je ne veux pas ni@ttarder plus
longtemps : il faut que j@rrive a la frontiere avant le jour .

I Tu asraison, Jacques; il y a moins de risques. Empoche
le reste du pain et de la viande; on ne sait jamais ce qui peut a-
river. Voici le tonnelet : il y a encore quelques bonnes gorgées
dedans!

Pendant qudl m&n passait la corde pardessus [@paule, je
lui demandai si Claude était revenu de Boudry. Il me répondit
négativement.

I Tu comprends qudl y a eu tout de suite enquéte et qudl a
di demeurer la pour témoigner, avec ceux qui avaient vu
guelque chose

I Pourvu qudl naille pas se faire des reproches anon en-
droit , stbmaginant que le malheur n@urait pas eu lieu, sié

I Ne tonquiete pas, Jacques; je le raisonnerai. On sait du
reste que ce qui doit arriver arrive, comme disait le Pére Béguin
guand son biuf avai-t ru® daos
théloz!

A présent, Jacques si j&i un conseil & te donner, c@st de ne
pas continuer par le chemin de la PouétaComba; grimpe tout
droit sur Tablette : c@st plus raide, mais c@st plus sdr: on ndra
pas te chercher par la Aie soin de tirer toujours un peu a
gauche, a cause des< bancs» de roches Une fois la-hauté

I Merci, Guillaume, interrompis -je en lui prenant la main.
Je connais le chemin par la Combe des Fies et la Platurele sais
ou la « charriere » de Plamboz prend pour traverser les marais
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entre les Ponts et la Saghe j e passe pat Enfrees

deux-Monts é

i Eh bien! a ta place ce n@st pas par la que §rais : comme
¢a, tu tombes droit sur | e Locle.

Il vaudrait mieux arriver dans un quartier isolé , comme le
Crozot ou les Queues Passepar Sommartel, crois-moi !

Tout en promettant a Guillaume de suivre son consell, je le
remerci ai du f ond dlwavaitfaituyour rmoe,
en bon et loyal ami. Puis,| e ¢ 1 u etlagaixdost enrouée, je
le chargeai de salutations pour mon péere, ma mere et Claude

Il m énterrompit en s @&criant :

I Au nom du ciel! ne me fais pas pleurer! ce serait du
propre ! Je dirai chez vous tout ce que tu voudras A présent,
Jacques adieu ! bon voyage!

Mais je ne pouvais pas me décider a lui lacher & main:
c@tait comme un dernier lien qui me rattachait a ma famille , au
pays! Guillaume parti, j@llais me sentir seul au monde, et vrai-
ment exilé.

En ce moment, ma derniere pensée fut pour celui qui le
meéritait le moins .

I Etl@ncle Isaac! macriai-je ; on |@ oublié!

i Quais! l@ncle Isaac! on avait bien d@utres chiens a
fouetter ! Tu es encore bon de &n inquiéter ! Laisse le vieux b-
beron cuver son vin ou il I@ bu, et toi, pars, a la fin des fins, si tu
n@s pas envie daller te balancer auxpiliers du gibet !

C@tait le meilleur moyen de me faire partir !

Une derniere étreinte, un dernier adieu, et Guillaume re-
descendit a grands pas le sentier rocailleux de la Combepen-
dant que je grimpais résolument devant moi, a tatons, au milieu
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des taillis, desesserts des buissons de framboisiers de sureaux,
glissant sur les roches me retenant des deux mains aux brous-
sailles, me heurtant parfois le front au tronc d @n grand arbre
isolé, mais montant toujours , sans souci de la sueur qui coulait
sur mon visage, et n@yant qu@ne pensée: échapper aux griffes
de la justice et a affreuse mort quélle me réservait!

Apres une demi-heure de cete rude montée dans les €-
nebres, une paroi de rochers méarréta ; il me fallut la suivre et la
contourner assez langtemps avant dy trouver quelque bréche.
Enfin j & parvins et réussis, nhon sans efforts et sans dangera a-
teindre la créte des paturages

La, étendu sur ldherbe, je cherchai a reprendre haleine en
®cout ant mon ciur S a uet egardamtales s ma
milliers d @&toiles qui tremblotaient dans le ciel noir .

I La-bas, en France, me disais-je comme un enfant, tu en
verras d@utres, sans doute! regarde-les bien pour la derniére
fois !

Mais il y avait danger a mattarder trop longtemps. Je me
remis en route, apres avoir en vain sondé du regard la noire
profondeur de la plaine, pour y trouver le li eu ou reposait mon
petit BOle et la maison paternelle.

Une fois que j@us reconnu l@ndroit ou j @tais, ce me fut un
jeu de traverser les paturages J@tais la en pays de connas-
sance ayant pratiqué tous ces prés combes, bois et patures, en
tout temps, mais principalement a la saison des foins de man-
tagne.

Sans rencontrer ame qui vive, j@rrivai dans les marais des
Ponts, recouverts dan léger brouillard glacé, qui me transperca
jusqué@ la moelle.

Une heure du matin sonnait au village des Ponts comme je
remontais sur la gauche de Sommartel La, le pays mé@tait
moins connu, mais je ne m@&mbarrassais pas dautre chose que
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de marcher droit devant moi. Murs et barre s de prés et patures
n@taient pas pour marréter. Parfois un chien hurlait en
ma&ntendant marcher, et je pressais le pas comme Si
j@ppréhendais qudl ne donnat | @veil a ceux qui avaient intérét a
me traquer.

Une nouvelle pente a redescendre des prairies, des combes
et des créts a rien pas finir, et je vais toujours, me disant :

i A présent ceci doit étre le bout de |a vallée du Locle du
coté des Queued De temps a autre la masse noire @ne maison
apparaissait devant moi, ce qui me faisait, donstinct, faire un
circuit et précipiter ma course . Tant que je me sentais sur le te-
ritoire de la principauté , j@vais peur des hommes!

Il y avait déja longtemps que je cheminais dans une petite
forét de sapins, semée de clairieres, que j@vais atteinte apres
une montée assez raide et je me demandais avec inquiétude si
la France était encore bien loin et a quoi je la reconnaitrais
guand une voix cria tout prés de moi :

I Halte ! qui vive ?

D@&bord cloué au sol par la terreur et le saisissement je re-
couvrai mes esprits et fis un mouvement de retraite.

I Halte ! sacrebleu! si tu bouges, tu es un homme mort !
qui vive ?reponds ou je fais feu!

Je ne voyais personne et pourtant j@tais au bord dane
clairiere ou il faisait moins sombre qu &n pleine forét. Celui qui
marrétait ainsi devait étre masqué derriere un sapin. Il fallait
lui répondre , mais quoi ?

J@us comme un mouvement de révolte et je criai:
I Pour qui me prend-on, et de quel droit m@rrétez-vous ?

L@utre eut un ricanement moqueur.
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I Voyezvous ces satanés fraudeurs! il faudra bientot
mettre des gants, et leur parler chapeau bas pour les prier de
respecter les droits du fisc! Pas tant de facons camarade, ou je
te canarde! Avance a [ordre !

Un gabelou! me dis-je avec soulagement Te voila donc en
France!

J@vancai sans plus tarder vers @rbre d@u partait la voix.
Pourtant je n@tais pas sans inquiétude sur la fin de taventure.
Cet homme, ce soldat, n@&tait-il pas aussi une sorte de sergent
de la maréchaussée et me laisserait-il passer sans difficulté ,
guand il se serait assure gul n@vait pas affaire a un fraudeur ?
Je n@vais pas dessein de cacher ce qui @amenait en France: on
ne mentait pas dans notre maison!

Arrivé pres du gros sapin, je vis si&n détacher lombre dan
homme : il était armé d@wn mousquet dont le canon, tourné vers
moi, brilla une seconde, comme si une étoile était venue & mi-
rer.

Au méme instant, a ma droite et a ma gauche apparurent
sans bruit deux autres ombres: je me sentis saisir fortement par
les deux bras et celui qui ma@vait interpellé, passant derriere
moi, commanda :

T En avant, marche!

Jmbeéis sans rien dire. On me conduisait assurément dans
un corps de garde ou je pourrais m&xpliquer devant un chef.

Quelques minutes aprés nous arrivions non pas pres daune
maison, comme je m§ attendais, mais en face dune cahute pa-
reille a celle de nos charbonniers du Champ-du-Moulin, bien
gu@n peu plus grande. Le gabelou qui m@vait arrété frappa a la
porte grossiére qui fermait ce réduit. On ouvrit aussitot ; la
joyeuse clarté dun feu de broussailles qui flambait la-dedans
me montra sur le seuil la grande taille daun soldat.
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i Ah! bon ? vous avez fait une capture a la fin! dit-il a
mes argousins dun ton satisfait.

On me poussa dans la cabangou je dus me bais®r pour
entrer.

Les quatre hommes tous costumés de méme moitié en
soldats, moitié en bourgeois, me dévisagerent de la téte aux
pieds, puis se regarderent la mine un peu désappointée a ce
qudl me parut, comme sils s@taient attendus a rencontrer
guelque figure de connaissance

I Qui diantre m @menezvous la? grommela celui de la -
hute, un vieux seg portant des galons sur la manche

Les autres avec une adresse de détrousseurs de routes
étaient en train de vider mes poches ou ils avaient pensé trou-
ver toute autre chose, a voir leur mine déconfite, que des restes
de pain et de viande un vieux couteau et une bourse qudls re-
mirent , du reste, sur-le-champ, ou ils I@vaient trouvée. Le chef,
de son c6té ma@yant pris le tonnelet, le soupesa le secoua aec
une grimace, en sentant qudl ne contenait plus que quelques
gorgées

Je n@vais pas ouvert la bouche jusgualors, mais voyant le
vieux galonné mettre le nez sur la bonde et flairer le liquide, je
lui dis, en riant a moitié :

i A votre service, brigadier ! ce n@st pas de &au-de-vie de
France, mais du vin blanc de Boudry, s i | e cTuré!vous

Le vieux soldat releva vivement la téte et me considéra @n
air effaré. Il me parut qu @ y avait un tremblement dans sa voix
guand il me demanda :

I Est-ce que tu es de Boudrytoi ?

i Non, de Bdle, qui est tout proche ; mais je viens en droite
ligne de Boudry cette nuité pas pour faire de la contrebande, ¢3,
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vous pouvez y compter! Voulez-vous que je mette mes habits
bas ?il sera plus aisé de me fouiller.

Il ne me répondit pas, mais se tourna vers ses hommes

i Vous vous étes mis le doigt dansd i, tamarades! A vos
postes, et vite ! La bande aHuot aurait beau jeu pour filer son
n 1 u,@gendant que vous ées ici a barguigner!

Les trois hommes reprirent leurs mousquets et sortirent en
silence, pendant que leur chef se promenait de long en large
d@n air préoccupe.

I Avec votre permission, brigadier, dis-je en avisant une
grosse pierre moussue pres du feu, ca me ferait grand plaisir de
masseoir. J@i plus de quatre heures de marche dans les
jambes!!

I Fais, mon garcon, fais seulement!

Sa voix avait un accent amical qui me surprit. 1l alla
prendre une bille de sapin dans un coin du réduit, l@pporta pres
de moi et s@ssit en prenant son sabre entre ses jmbes.

i Ecoute, jeune homme, me dit-il en tordant sa longue
moustache grise Allons au fait ! Je ne te tiens pas pour un frau-
deur, ¢a se voit du reste! Du moment que tu né@s pas en conta-
vention, tes affares ne me regardent pas Si au lieu d@&tre briga-
dier dans le corps des douanesj@tais un exempt de la maré-
chaussée j@urais le devoir de te demander pourquoi tu passes
nuitamment la frontiére , sans suivre ni sentier ni grand@oute.

Ceci, pour te mettre a l@ise. Libre a toi de ne me dire de tes
affaires que ce que trouveras bon

Je remerciai le brave homme et je lui tendis la main. Tout
en me la serrant dune poigne vigoureuse il reprit, 160 i lu- h
mide :
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I Tu ne sais pas mon garcon, que o@st la main dan
« pays» que tu serres la!

Je le regardai fort surpris.

I Oui, tu es de Bble moi, de Boudry! Ca t@&tonne ? Cast
pourtant vrai, qudl y a vingt-cinq ans, j@i quitte la ville et le
pays, de nU|t comme t0| Une vieille et triste histoire ! ajouta le
b 77 : . brigadier en passant la main sur
son front ridé et basané

, Je m@ppelle Grellet, Philippe
| Grellet, et toi ?

i Jacques Gribolet.

I Tiens! est-ce que par ha-
- sard ton pere <sappellerait, lui,
" Henri Frédéric ?

I Juste! et ma mereé

I Ta mere était une Thié-
baud : la belle Rose!

" Vous Ies connalssez m@criai-je, plein de joie, en repre-
nant Ia main du douanier.

Il me sembilait retrouver quelgue membre de ma famille en
mantretenant avec quelqu@n qui avait connu mes pére et mere
dans leur jeune temps.

I Si je les connais! s@cria le vieux soldat, le visage taut
rayonnant. Cé@st-a-dire que ton pere et moi, hous étions de la
jeunesse et de la milice ensemble, que nous avons fossoyé
mainte fois, coude a coude aux Rosses, aux Merldses, a Brassin
et ailleurs ! que nous avons festoye dansé et le reste aux fétes
du roi, aux foires etaux jeux dd u f s
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Mais, continua-t-il, la figure assombrie, ton pére était sobre
et savait garréter a point ! Moi, je levais le coude a tout propos
et sans mesure! Aussi bien, le voila, lui, un honnéte pere de fa-
mille, établi et respecté dans son village ! n@st-il pas vrai ?

Je fis un signe affirmatif .
I Et moie ! fit-il d@n ton amer, en se levantbrusquement.

Il n@jouta rien, fit le tour de la cabane, dn pas saccade
puis jeta sur le brasier qui baissait une poignée de brancles de
sapin.

Le feu pétilla, la fumée s@chappa en tourbillonnant, par le
trou qui servait de cheminée, et une clarté plus vive éclaira le
reduit .

Que diantre as-tu la ? dit tout a coup le brigadier, en se k-
vant pour regarder de prés la déchirure de mon épaile. Une es-
tafilade ! et tu ne soufflais mot ? Est-ce que @st un de mes
hommes qui t@ fait cette boutonniére ?

i Non, brigadier ! soyez tranquille ! ils ont seulement parlé
de me casser latéte, si je bougeais et si je ne répondais pas au
« qui vive ! » Ctst leur métier, je ne leur en veux pas Non, vos
hommes ne m@nt pas maltraité ; cette égratignure, c@st un
coup de couteau que @i recu il y a plus de cing heures

i A Boudry ?
T Ouli.
Il ne poussa pas plus loin ses questionsmais voulut me

devétir lui-méme, pour examiner la plaie.

i Il faudrait de |@au, dit-il : la chemise est soudée a
|@paule. Mais nous n@vons rien, ici. Au petit jour no us rega-
gnons le corps de garde la on pourra te soulager. Est-ce quain
somme ne te ferait pas du bien? 1l y a la, dans ce coin un tas de
mousse qui noussert de lit de camp.
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Je ne demandais pas mieux je tombais de lassitude et de
sommeil.

Pendant que je m@tendais avec délices sur la mousse
seche Philippe Grellet mettait son fourniment en ordre et pr e-
nait son mousquet dans un coin.

I Je vais faire une ronde; tache de dormir jusqu@u jour,
me dit-il en sortant.

Le conseil était agréable et aisé a suive ; je ne manguai pas
de m& conformer.
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CHAPITRE IV

A mon age, et aprés une marche forcée on dort solidement.
Le brigadier eut grandeine a méveiller au matin et a me faire
comprendre ou j@tais.

Les trois gabelous qui venaient de rentrer tout transis de
leur faction, paraissaient d@ssez méchante humeur en se chat
fant les mains aux restes du brasier

Le vin qui restait dans mon tonnelet et que je leur aban-
donnai, les dérida quelque peu

A ma grande surprise leur chef refusa d&n prendre sa part.

i 1l doit y en avoir une gorgée pour tout le monde, lui dis-
je, pensant qudl ne voulait pas rogner la part de seshommes.

Grellet fit de la main un signe négatif, et Iaun des gabelous
me dit a l@reille : « Le brigadier ne boit jamais que de l@au. »

Il était grand jour quand , apres dix minutes de marche,
nous arrivames dans un chétif village, guére plus conseéquent
que Trois-Rods, a la réserve pourtant, qu@n y voyait une eglise
avec son cimetiere a @ntour.

Grellet me dit qu@n I@ppelait le Chauffaud, et me montra
la maison qui était le corps de garde des douaniers C&tait une
assez pietre masure mais il parait que la principale était aux
Villers-le-Lac, sur le Doubs. Celle-la n@tait qu@n poste avancé
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Quand nous fmes devant ce corps de garde

I Jacques mon garcon, me dit le brigadier, tu ne pourrais
pas loger ici: c@st contre les reglements Prends patience
guelques minutes : je reviens tantot, pour ténstaller en face, a la
taverne du Sapin.

Je md@ssis pour l@attendre, sur un banc, devant la douane,
dévisage au passage par deux gabelous en casaque malpropre
qui portaient de | @au pour la cuisine.

La taverne du Sapin, la seule du village, était une misérable
guinguette, portant au faite du toit un petit sapin tout sec, en
maniere dé@nseigne Il n§ avait dans tout I@ndroit qu &une de-
meure qui edt un certain air : comme elle était proche de
|@glise, je pensai que ce devait étre la cure

J@i observé depuis que ces villages du royaume de France
ne sont pas a comparer aux notres ils ont des airs minablesde-
labrés qui font peine a voir. Les églises je ne dis pas; en dedans
surtout, c@st tout plein d@mages peinturlurées, de statues et de
toutes sortes daffiquets qui brillent comme de |@r et de
|@rgent ! juste le contraire de chez nous Chacun son godt!

Les gens de labas pensent faire plaisir au bon Dieu en a-
nant sa maison le plus quils peuvent. Nous autres réformés,
nous croyons qudl n§ tient pas : personne ne peut dire lesquels
ont raison, apres tout !

Philippe Grellet ne me fit pas languir : comme il me I@vait
promis, il ressortit peu aprés étre entré, débarrassé de son
mousquet et de sa giberne Il m @mmena aussitot a la guinguette
gue j@i dit, et qui, par le dedans n@vait pas une mine plus awe-
nante que par le dehors Dans la chambre basse et noire qui
sentait le renfermé, le vin et la fumée du tabag il y avait déja
deux hommes en blouse de oulier et bonnet de coton, qui bu-
vaient leur goutte du matin. lls saluérent dwn air rampant le
brigadier qui répondit d @n ton sec a leur bonjour.
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Le gargotier, un gros vieux, a la mine bonasse plia |@chine
avec beaucoup de considération devant mon comgmgnon, et sur
la demande que Grellet lui fit de me loger quelque part dans sa
maison, il nous conduisit a |@tage par un escalier a moitié
pourri .

La piece ou il nous fit entrer était plus présentable que je
ne l@vais auguré

i Allez nous quérir, dit Grellet, un baquet d@au chaude
avec un linge et quelques méchants chiffons

Lonstant d @pres, ma plaie était lavee et pansée par le digne
homme avec @adresse dun chirurgien .

I La! dit-il en m@idant & me revétir. La « lardasse » n@tait
pas profonde, mais je connais ¢a: on en souffre tout de méme.

Ah ! diantre ! ce nést pas le tout! s@cria-t-il en tenant mon
habit & bout de bras. En voila un qui réclame aussi un panse-
ment ! Je m@&n charge; en cing minutes j@urai fermé cette bou-
tonniere malencontreu se.

I Oh! brigadier, il y a bien ici quelque tailleur d dhabitse

I Ne t§ fie pas: ca colte gros et ca fait des points @&n de-
mi-pouce! Il n§ a rien de tel qun vieux soldat pour coudre des
bons tons et fermer des accrocs!

Il fallut en passer par ou il voulut, et lui laisser emporter
mon habit a la douane, aprés qudl m &0t vu en face dune bonne
soupe a kignon.

J@vais hate maintenant que j@tais en sdreté de le faire
savoir a mes parents et a ce brave Guillaume a qui je le devais

Mon hote me fournit le nécessaire pour é€crire une missive:
un carré de gros papier, une plume a la pointe écrasée que
j@ssayai sans grand succes@ffiler avec mon couteau de poche
et un petit pot d @ncre moisie.
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Il me fallut du temps, avec de si méchants outils pour ve-
nir a bout de mon épitre !

Peut-étre aussi, mes yeux qui semplissaient d@au et
voyaient trouble, me rendaient-ils le labeur plus ardu ! J@llais
faire le récit de ma curieuse rencontre avec Plilippe Grellet,
guand celui-ci entra, portant mon habit sous le bras Le brave
homme s@xcusa dy avoir mis plus de temps qudl n@vait dit .

I Je t@i fait attendre, Jacques! c@tait |dheure de la soupe
du matin, puis il y a eu des affaires de service

I Vous voyez brigadier, que j@vais de quoi mdccuper!
dis-je eu lui montrant ma lettre .

T Ah! bon, tu écris a la maison; c@st dun bon fils. Veux-tu
gue je te passe ton habit? Le voila rafistolé !

Il me montra sa couture avec un orgueil bien naturel, et je
lui fis compliment sur son adresse et ses talents dvers.

I Vois-tu, Jacques fit-il en redressant sa longue taille un
peu affaissée un soldat sait tout faire ! Avant d@&tre employé a
pourchasser les fraudeurs j@i été sergent dans le RoyalDeux-
Ponts.

Son regard brillait de fierté en prononcant le nom de son
ancien régiment.

C@st quaun soldat est toujours persuadé, en son ame et
conscience i je I@i éprouvé depuis, T que le plus beau le plus
vaillant régiment d e l@armée, cést le sien

I Est-ce qudl vous déplairait, lui demandai-je, pendant
qudl ma@idait a passer mon bras gauche un peu enraidi dans la
manche de khabit, T est-ce qudl vous déplairait que mon pere
fat instruit de notre rencontre ?

Le vieux soldat garda un moment le silence Les mains
croisées derriéere le dos la téte penchee sur sa pdirine, il fit
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guelques pas autour de la chambre puis il alla s@sseoir sur
|@ppui de la fenétre et me dit gravement:

I Tu peux l@n informer, et dis-lui ceci de ma part: Votre
ancien camarade Philippe Grellet, vieilli avant | @ge par vingt-
cing ans déxil, de fatigues, de remords et de mal du pays a fait
ce qudl a pu pour expier une heure de folie. Il a rompu avec la
boisson qui l@vait perdu, a tel point qu@u régiment on ne
|@ppelait que le sergent Boit-l@au. Jeune homme, dit-il bru s-
guement sur un autre ton, est-ce pour une faute commise dans
|Gvresse, que tu as da fuir le pays?

I Non! cela, je ne @i pas sur la conscience mon frere
Claude et moi avons promis a notre pere de ne jamais boire a en
perdre la raison, et jusqudci. Dieu soit loué ! nous avons tenu
notre parole. Non, voyezvous, ce qui ma@st arrivé hier soir est
une vraie fatalité !

Et je lui racontai tout .
Philippe Grellet m @&coutait les sourcils froncés

I Cast bien ca! fit-il tristement, quand j&@us fini. Voila
comment les choses senchainent: ou fait ce qun ne voulait
pas faire! et pourtant, tu avais toute ta raison, toi !

Il soupira profondément et reprit :

i Dis-lui encore que Philippe Grellet, condamné a ne pas
remettre le pied dans son pays a été pris du désir de vivre tout
aupres, et qué@ cette fin, il a quitté le beau régiment qudl aimait
et ou il était estimé de ses chefs pour devenir un de ces gale-
lous détestes des deux cotes de la ligne frontiere

Mais ddci, poursuivit le vieux soldat en se tournant vers la
fenétre, ddci je vois, chaque journée que Dieu fait, la terre de
Neuchatel, et je sais que par dela ces sapins noirs de Somnrael
et des Joux il n& a plus quwune montagne qui me cache

i ATT



|theureux Vignoble et le lac, et le pays de Suisse jusq@ux
grandes Alpes blanches!

A mesure que le vieux soldat parlait, regardant au loin, plus
loin que sa vue ne pouvait atteindre, je m@tais levé comme dans
un réve, buvant ses paroles le suivant en esprit vers cet heureux
pays gue je venais de perdre et ne reverrais pettétre plus.

Il continua a voix plus basse, le front appuyé contre les ca-
reaux de la fenétre:

I Je sais que labas, sur la rampe de molasse rongée au
pied par [Areuse, grimpent en s@paulant les vieilles maisons du
bourg ou je suis né depuis le pont de bois et la grande porte
avec son horloge jusqu@u chateauy, jusqueé

Sa voix qui senrouait, s@ffaiblit et finit par s @teindre
comme dans un rale!

Ma gorge se serra et deux larmes brdlantes coulerent le
long de mes joues

Pourquoi aurais-je honte de le dire? Le vieux brigadier
pleurait bien, lui !

Quand on porte en terre un des siens est-ce quin cache sa
douleur ? Et nous avions tout perdu, lui et moi, famille, amis, et
le pays natal, et [@spoir de les revoir jamais!

Je fus sur le point de lui prendre la main. Mais un vieux
soldat n@ime pas a étre surpris pleurant comme un enfant ou
comme une femme. Il fallait lui laisser croire que je n @vais pas
pris garde a sa douleur.

C@st pourquoi, me détournant sans bruit, je regagnai ma
place devant ma missive inachevée et je feignis de my re-
mettre ; mais j@vais la vue trop troublée pour tracer des carec-
teres lisibles!
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Au bout dan instant, il se rassit sur le bord de la fenétre
comme pour ne pas recevoir la lumiere en pleine figure.

i Ecoute, Jacques me dit-il d@n ton raffermi ; pour un
vieux dur-a-cuire comme moi, vivre ici, c@st une consolation et
je mén contente. Pour un jeune comme toi, voir tous les jours le
pays, sans oser y mettre les pieds ca ne vaudrait rien ! un beau
jour, ou une belle nuit,t u f i | e r a,tusiraid tefaire,pin-u d
cer, et on verrait un corps de plus « ganguiller » au gibet, entre
Bevaix et Boudry.

Je frissonnai malgré moi : j 6en avais vu pl
misérables corps, se balancer ainsi au gré du vent, les bras ds
au dos et la téte tombant sur la poitrine.

i Doai |l | eur stuig poar ghgaer & isusistance?
Ce noest pas moi gui tbengager ai
douane: coOest | e p'iUn douadier,sun geBdlou,e r s
comme on nous appelle, quartd mM° me nous noééavons
méler avec la vente du sel, un douanier,voist u, co0est bi e
gu o6 un Idleh goaetle fourniment et quelque peu le cos-
tume, mais cobOest tout

Si j e ndé®coutai s que mon navant
traire, pour garder avec moi quel qubdun ~° qui

du pays et des connaissances de lbpas. Mais je serais un chem-
pan en nbéagissant pas au mieux de

I Vous étes un brave homme, brigadier! mo ®Eesana i s
pouvoir me retenir. Vous quitter paraitra quitter derechef quel-
gubun des miens.

I Et moi, donc, mon garcon! crois-tu que je te renvoie le
ciur bi?en gai

I Si je trouvais, dans ce village, ou quelque part aux enw
rons, une besogne honorabl e qui m
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I Quais! Jacques! Soi | y € an pays misa@lied
cbest b-ci EGe maigrd terrain ou la roche perce partout
ne produite quavae UMhpebedéor ge
core cette pietre récolte gelet-elle quasi toujours sur pied avant
qgue le soleil ait pu la jaunir !

«Etl es gens <cb6est enlcoDdi cpii rjeu sqq
« Allemands », du céte de Pontarlier, en passant par le Cerneux,
le Nid-du-F o | | es Gr as, | es Seignes,
fraudeurs sans foi, ni loi, qui ne vit que de contrebande, de bra-
connage, de rapine et de quémandage Et vois-tu, Jacques, a
vivre avec des étres pareils, on fini par prendre les hommes en
dégout, ou bien on se fait doucement une conscience a leur rs-
semblance qui ne sait plus distinguer le blanc du noir, le tien du
mien, le bien du mal!

i Alors, dis-je tristement, il me faudrait , a votre idéeé

I Partir d dci, oui, et t@&n aller en Bourgogne ou la terre est
de bon rapport, ou il y a de la vigne a cultiver: ¢a te rappdlera
le pays, et tu ne manqueras pas dy trouver |@mploi de tes bras
solides et de ton bon vouloir. La, tu apprendras quelque chose
de nouveau: les Bourguignons ne sy prennent point tout a fait
comme nous pour gouverner leurs vignes et faire leur vin.

Le brave homme me raisonna encore longtemps de la
sorte, comme edt pu faire mon propre pere, et finit par dire en
se levant:

i Pour le quart ddeure, le service m@appelle : quand tu au-
ras mis la derniere main a ton message tu viendras me trouver
a la douane et j@nverrai quelquan de ces fainéants de @lopins
du village le porter au Locle. Le drble profitera sirement de
|@ccasion pour me jouer un tour de sa facon en rapportant une
petite pacotille qudl enfouira Dieu sait ou, dans une de leurs
maudites « caches». Mais qud faire ? c@st dans le sangd ils su-
cent la fraude a la mamelle!
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I En tous cas on ne lui payera sa peine quau retour, et sur
la preuve qudl s@st diment acquitté de sa mission

Il me restait bien des choses a marquer a mes parentsmais
je fus contraint d @bréger, mon papier étant a bout. Dailleurs
mes doigts moins accoutumés a cette besogne de notaire ga
celle des champs s@nraidissaient a se crisper si longtemps sur
une mince plume die !

Une fois fixé en quelque endroit, je reprendrais ma narr a-
tion.

Je portai ma missive a la douane, ou Grellet la scella lui-
méme avec trois oublies puis il envoya un de ses hommes en
guéte daun messager.

Le gabelou revint avec un garconnet dune douzaine
d@nnées a la mine débonnaire, et a la tignasse crépue et emné-
lée qui lui donnait les airs dan honnéte barbet. Aussi fus-je
grandement surpris d@ntendre Grellet lanterpeller rudement et
le prendre par |@reille.

i Ah'! cst toi, sournois de Roussot! dit-il en donnant une
secousse a Mreille, qud tenait tout le temps entre ses doigts
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secs Ecoute, vaurien ! voici un papier que tu vas porter sur-le-
champ a la poste au Locle, sans mettre deux pieds dans un sai-
lier !

I Oui, m&ieu le brigadier, répondit le galopin en considé-
rant d@n air innocent ses pieds nus et malpropres

I Mon ami que voila te payera ta peine ce g@élle vaut ; ton
temps, on n@n parle pas: tu |@mploies toujours mal ! Tu en-
tends'!

I Oui, m&ieu le brigadier !

Le pauvre garcon me paraissait si soumis que j@n voulais a
Grellet de le traiter aussi rudement.

J@llais parler en sa faveur, quand le brigadier ajouta :

I Tu rapporteras de la poste un bout de papier certifiant
gue tu as remis la lettre a qui de droit ! entends-tu ?

I Oui, m&ieu le brigadier !

I Faute de quoi tu seras payé par une raclée qui te cuira
dur et longtemps !

I Oui, m&ieu le brigadier.

Le galopin, congédié par une derniere secousse partit
comme un lievre, le long du village, en se frottant |@reille. Nous
le vimes, de la fenétre, entrer dans une pauvre masure et en
ressortir peu apres, le cheforné des restes dun vieux bonnet de
coton bleu, puis disparaitre bient6t du coté du Locle.

I Pourgquoi donc, brigadier, avoir pareillement rudoyé le
pauvre garcon ? Il n @ point les dehors dun méchant dréle.

Philippe Grellet se prit a sourire :
i Ce singela, répliqua-t-il en faisant claquer ses doigts est
le plus rusé sacripant des alentours! Pour la passe des darées
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en fraude, il en remontre aux vieux ! Et ce qudl y a justement de
pire chez ce marmouset c@st sa mine de petit saint! Non, non,
Jacques, tu ne vaudrais rien pour un gabelou ! Quant au salaire
du dréle, laisse-m@n le soin!

I Pourquoi ? pensezvous que je naie point la bourse assez
garnie ? dis-je en mettant la main a ma poche

i Je ne dis pas camon garcon! mai s tu as
tendre a l@ndroit de Roussot, que tu serais, parbleu ! capable de
lui offrir un écu de trois livres , quand il sera grassement payé
avec cing sous!

Et | e brigadier s e,emindtapantsuri
|@paule.

I Cing sous, demandai-je, en France, cela fait de notre
monnaieé ?

i Une piécette. A ce propos, j@spére que ta bourse st
pas lestée de cette menue grenaille de Suissebatz et crutz, de
Neuchatel, du Valais, de Berneé ? Si tu en as je te la troquerai
contre des sous de France parce que plus avant dans le
royaume, on tiendrait ¢ca pour de la fausse monnaie!

Je n@vais point encore ouvert ma bourse: je la vidai sur la
table devant le brigadier.

I Sacrebleu! s@cria-t-il, ton pere a fait la un beau trou asa
réserve, et il a judicieusement trié ses pieces écus de trois
livres, écus blancs écus de Brabant ducats d@&mpire, louis
d@r! éBon! bon! j@i toujours tenu ton pere pour un homme
de grand sens

Pendant qudl établissait le compte de ce quil y avait Ia,
mettant en petit tas a part chaque sorte de monnaie maoi, je re-
gardais tout attendri, a ldadée que mon péere qui connaissait la
valeur de I@rgent et n@n était guére prodigue a krdinaire , avait
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donné sans compter en cette circonstance Ce m@tait une
preuve de plus, et solide, de sa grande affection pour moi.

I Saistu, Jacques me dit Grellet qui avait terminé son es-
timation , sais-tu qud y a la quelgue chose comme cent quatre
vingts livres !

« Ménage-le, mon garcon, cé@st la sueur de tes parentd

J@vais la gorge trop serrée ur répondre quoi que ce ft.
Le brigadier le vit et me serra la main ; puis nous remimes en 3-
lence les pieces dargent et d@r dans la bourse de cuir.

Quand elle eut repris sa place dans ma pocheGrellet me
dit d Gun air soucieux :

i Il faudra te garer des larrons, Jacques! les pires ne sont
pas les détrousseurs de grand chemiry ceux-1a, tu es taillé pour
leur tenir téte avec un bon gourdin. Ce que fappréhende pour
un brave garcon comme toi, qui n@s guére vu le monde cést
cette race de fripons a lalangue dorée de fourbes d@scrocs qui
vous volent un honnéte homme en bien moins de temps quol
n@n faut a un marmiton pour plumer un chapon ! Méfie-toi des
gens a la langue trop bien pendue qui te feront la cour ! fais la
sourde oreille a leurs flagorneries et tourne-leur le dos.

C@taient de sages conseils je promis au brave homme de
m& conformer.
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CHAPITRE V

Mon ami, le chef des gabelousdevait son temps au roi qui
le payaité si peu grassement que ce flt

Pour le laisser a ses affairesen attendant le retour de mon
messager je m&n fus le plus pres possible de la frontiere afin
de mieux contempler une derniere fois le sol de la principauté.

Mais ce n@tait pas le bon moyen; partout, des foréts de @-
pins finirent par me le cacher, ce qui me contraignit a rebrous-
ser chemin.

Enfin, daune hauteur voisine, mes regards découvrirent les
foréts, les patures, les prairies tachetées de maisons grisesfor-
mant tantot de petits hameaux, tantdt des rangées clairsemeées
le long des chemins

Du c6té du levant, dans un val encaissg¢ je pensais voir le
Locle ; mais il n& avait la quan brouillard gris , d@u sortait seu-
lement la fleche dan clocher, supportant une boule de puis-
sante taille et un coq.

Tout cela, c@tait bien un coin du pays, et pourtant je

n@vaispas | e cTur remu@estelZmenmepect &
me rappelait le Vignoble ou j@tais né ou j@vais toujours vecu.
Ces maisons ou il y avait plus de bois que de pierrecouvertes de
bardeaux gris, aplaties et comme écraséesressemblaient bien
aux«loges»des pr ®s ,des Sa@rieulesmae non point
aux demeures de nos villages
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Et puis, partout des sapins noirs! point de ces vergers
plantés da@rbres fruitiers, point de ces puissants noyers comme
il y en a tout a I@lentour de Bole ; sur le chemin qui tend a Co-
lombier ; a « FodQtai », sur la Vi de I&tra, qui mene a Cormon-
dréche ; a Bornel-es-Vaux, par ou I@n va a Boudry.

Au lieu de considérer plus longtemps ce spectacle qui suff
sait a Philippe Grellet, je mé@ssis sur une roche et la téte dans
mes mains, je me representai des lieux plus familiers, et les
tres c her s , d pamb a@&n oublier |@ndroit ou
j@tais.

Hélas ! Ce réve ne pouvait durer longtemps: le carillon des
cloches qui résonnait plus frequemment et daune autre facon
que chez nous bien quan fat en un jour ouvrier , me rappela
trop tét mon triste exil .

Mais a quoi bon mattarder au récit de mes regrets et de
mon chagrin ! aussi bien je me dis a motméme, en cet instant,
qudl ne me servirait a rien de me lamenter, mais que suivant les
sages avis du bon brigadier il me fallait sans tarder chercher a
occuper mes bras et ma téte et tirer de mon malheur le plus de
profit possible.

Avant midi, le Roussot était revenu avec la preuve que mon
épitre avait éte fidelement remise.

Le brigadier lui donna de ma part les cinq sous qudl tro u-
vait un salaire suffisant, mais il ne vit pas celui que je glissais en
secret dans la main du galopin.

Le brave homme consentit a partager mon diner, que sur
ma demande le gargotier apporta dans ma chambre. Voulant
partir dans | @pres-midi, je tenais a étre le plus longtemps pa-
sible dans sa compagnie et le brigadier me laissa bien voir que
ce désir était réciproque !

Durant le repas, il me donna encore plus daun bon conseil,
entre autres celui de tenir cachée sous mes vétements ma
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bourse de cuir, et de ne laisser voir a qui que ce fat ce glle
contenait.

I Aie toujours en quelgue poche de quoi régler tes a-
penses mais qudn ne puisse pas te soupconner @tre si bien
cousu oar !

Mon écot payé a maitre Vermot, le tavernier, qui ne
m@&@corcha pas outre mesure sans doute en considération du
brigadier, et qui me troqua mon tonnelet contre un gros flacon
plat, recouvert d@sier, dun port moins encombrant, je me mis
en route, accompagné jusquin dehors du village par Philippe
Grellet.

Il m @vait apporté de la douane un solide gourdin d@&pine,
muni d @ne laniere pour l@ttacher au poignet.

I Avec une arme comme cellela, dis-je en faisant le mouli-
net, je mets au défi tous les détrousseurs de grandroute!

Le brigadier approuva de la téte; il souriait dans sa mous-
tache en appuyant la main sur la poignée de son sabreComme
je finissais mes passes par un coup droif lancé contre un sapin
du bord du chemin, Grellet me dit d@n ton surpris :

I Ventrebleu ! tu aurais fait des armes avec un prévot que
ca ndrait pas mieux ! Est-ce que tu saurais manier un fleuret,
par hasard ?

i Peut-étre bien! répondis-je en riant ; mais je n@i jamais
ferraillé qu @vec un échalas et lncle Isaac trouvait que ca
né@llait point mal !

I Qui ¢a, lncle Isaac?

I Isaac Thiébaud, un oncle de ma mere qui a bataillé en
Allemagne, et qui en a rapporté une jambe raide; il demeure
chez nous et nous a appris a ferrailler, a Claude et a moi
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i Il était sGrement a |@rmeée, de mon temps; je n@n ali
point souvenir. Mais crois-moi, la science de @&scrime que tu
tiens de lui, te pourra étre utile un jour ou | @utre. Cést un
homme de sens cet oncle Isaag je le parierais !

Je ne pus m@mpécher de sourire:

I Ne pariez pas brigadier ! vous seriez sir de perdre;
comme moi, quand je jugeais le Roussot sur sa mine innocente

Grellet me regarda dan air interrogateur, et levant le
coude, en arrondissant la main en forme de gobelet il me dit
brievement :

i Alors, cé@st qudlé ?
Je fis 9gne que oui.

I La peste soit de la boisson! s@cria le vieux soldat avec
une honnéte indignation . C@st pire que la lepre, et la moitié des
hommes en sont malade® sans compter les femmes! Pouah! é
Parlons de ton voyage Jacques

I Pour aller en Bourgogne, du coté de Chdons, ce que tu as
de mieux a faire, c@st de descendre aux Villers par les Basots:
voici le chemin. De la tu suis le Doubs jusqua Morteau, ou tu
seras en deux heures

Demande la le chemin qui, montant par les Arces et le Col
d@®bondance, méne a Gilley, ou tu pourrais passer la nuit.
Jusque |3, c@st une marche de cing heures S i | e @ dity r
tu peux pousser jusqu@ la Chaux; c@st encore une petite heure
Pour la grandeur, Gilley et la Chaux se valent; des villages
comme Cortaillod, pas si riches pourtant. A Gilley ou a la
Chaux, on téndiquera le chemin de Salins, qui est celui de Ma-
con.

J@coutais avec attention les renseignements du bon brig-
dier, qui termina, en sortant daune poche de sa casaque un &
pier plié en deux :
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I Voici, dit-il en me le mettant dans la main, deux mots qui
te pourront étre utiles, a la douane des Villers et a celle de Mo
teau.

Je serrai soigneusement le billet de recommandation de
Philippe Grellet, a coté de mon baptistere

A présent, Jacques mon garcon, me dit le brave homme,
16 1 | h uetnan dhe prenant la main, il faut nous séparer! Ou
gue tu ailles, quoi que tu fasses n@ublie point la promesse faite
a ton pere : ne laisse jamais ta raison au fond dun verre, sois
honnéte, droit, bon aux misérables, et Celui qui est lahaut T le
brigadier souleva gravement son tricorne 1 Celui-la te sera pére
famille et patrie, et te garantira de toute facheuse aventure!

Sans pouvoir répondre, je l@ttirai contre ma poitrine et
@ mbr assai d,eomme a1 jieusseiprisrcongé de mon
propre pere.

Il se laissa faire de bonne grace et me rendit chaudement
mon accolade Puis il me tourna le dos brusquement et s@&n fut a
grands pas du c6té du Chauffaud sans se détourner.

Je lui criai alors, la parole me revenant .

i A bientdt de mes nouvelles! i ce qui lui fit faire un demi -
tour pour me saluer de la main et répondre :

I Merci, Jacques!

Il disparut bientot et je me mis a descendre du c6té des
Bassots Il faisait la plus belle journée du monde, mais je n@vais
gu re |l e ciur ° regarder autour d

La vue seule du Doubs large et tranquille comme un petit
lac fort allongé, m@pporta quelque distraction.

Sans marréter, je traversai les Bassots un hameau délabré,
gui ne ressemblait guére a un village que favais vu a droite, sur
la pente qui descend au Doubs Celui-1a, quand je le considérais,
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me f ai sait btaut entoueé gl dectait de wargers aux
arbres blancs de fleurs avec son petit clocher au toit rouge qui
ressemblait a celui de Bole j@imais a mé@maginer que c@tait en-
core quelque endroit de mon pays

I Qudést-ce, demandai-je a un vieux misérable qui trainait
la jambe et me tendait une main aussi malpropre que toute sa
personne, quést-ce que ce village perché lahaut ?

i Ca moln boln mosieur ? c@st lés Brenets dans la coln-
te de Neuchatel!

Le pauvre vieux n@tait pas si sale apres tout! je lui trouvai
m° me un air fort v®n®rabl e et
dans la main.

I Le bodn Dieu vous le rende mon boldn seigneur! dit-il
avec ferveur, en portant militairement la main aux restes p i-
toyables de son feutre informe et sans couleur

Il avait redressé tant qudl avait pu sa pauvre taille cassée
pour me saluer.

I Vous avez porté le mousquet lui dis-je en le regardant
avec interét.

I Dans lés temps oui, modn boln seigneur ; quand oln est
jeune et gaillard, le métier a du boln ! mais las! oln s casse
et quand les années viennent oln nést plus bodn qu@ qué-
mander par lés routes! Cést dur, alléz!

Et le vieux se reprit a clopiner, s@ppuyant sur son baton et
secouant sa besace de vieille toilea chaque mouvement de sa
hanche raide.

Ah'! c@tait donc encore le pays la-haut, la principauté, le
comté de Neuchatel comme disait le vieux? Oh! comme on
s@n apercevait bien, rien qué@ la richesse du pays et adir riant
du village ! Et je comparais avec une fierté attendrie les grasses
prairies et les vergers des Braets avec les cotes stériles et -
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cheuses les tas de pierres grises et les bicoques délabrées de
|G@utre rive du Doubs !

Avant da@rriver aux Villers-le-Lac, la route tournant une
c6te me cacha les Brenetsl| fallait désormais regarder résol u-
ment en avant.

Un vieux pont de bois me transporta dans le village, grim-
pant les bords du Doubs a la cote qui g&leve derriere.

Une auberge plus cossue que la guinguette du Chauffaud
s@levait en face de la douanecelle-ci reconnaissable a iecusson
fleurdelisé qui surmontait la porte et a la présence de deux
douaniers en tenue assez malpropre qui fumaient leur pipe sur
un banc, pres de l@ntrée.

Lan d@ux se leva me faisant signe dapprocher.

Il était aussi vieux que Grellet, mais sa mine rougeaude et
son nez bourgeonné prouvaient qudl était loin d dmiter la so-
bri été de mon ami.

Il m dnvitait d @n ton assez rogue a entrer au postequand
je lui présentai le billet du brigadier . Il | @xamina a bout de bras
daun air méfiant, puis de plus pres, et me le rendit apres l@avoir
lu.

I Ah! monsieur est une connaissance du brigadier Boit
|@au! Vous savez poursuivit le gros homme, en me prenant par
un bouton de mon habit, entre amis nous l@ppelons comme ¢g
rapport a ce qun ne I@ jamais vu sdngorgiter ni vin, ni
schnick, ni diable ni rien € que du bouillon de fontaine ! Mais
pour un brave homme et un homme brave, ventrebleu ! il n& en
a point comme lui ! Dommage qudl se détériore le tempérament
avec ces lampées @au! Pouah!

Le douanier replet jetait un regard en dessous au flacon
garni d@sier que je portais sur la hanche
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I Je mettrais ma main au feu, mon jeune monsieur, fit-il
d@n ton solennel, a voir les roses qui fleurissent sur vos joues
gue vous n@tes point dans les principes aquatiques de notre
digne ami, et que dans le flacon que voila il y a autre chose que
de I@au du Chauffaud!

I Goltez-y! dis-je sans pouvoir m@&mpécher de rire. Je lui
passai le flacon que favais fait remplir de vin de Bourgogne.

Il le déboucha lestement, flaira le liquide et fit une Iégere
grimace. Néanmoins il donna au flacon une assez longue acc-
lade et me le rendit en disant:

I Le vin de Bourgogne est bon; il n& a rien a dire; il est
tres bon ! Seulement pour I@stomac, ¢ca ne vaut pas le cognad

L@utre douanier, a deux pas continuait a fumer sa pipe ;
celui-la, plus jeune, avait |@ir timide et faisait semblant de
N@voir rien vu.

I Et votre camarade ? dis-je au gabelou rubicond.

i Zéphirin Cupillard ! avance a fordre, dit-il a |@utre d@n
ton de protection. Voila monsieur qui te fait « celui » de trem-
per ta moustache dans son liquide apres celle de ton « supé-
ror » !

Zéphirin Cupillard n @yant pas un poil de barbe sous le nez
le gros rougeaud me regarda en clignant ded® i Ilan a@r malin .

Comme il s@tait nommeé le supérieur de Cupillard, ce que
sa casaque malpropre r@dt pu m@pprendre, je lui dis en don-
nant mon flacon au gabelou timide :

I Vous étes chef de poste?

I Comme vous dites! rang de brigadier ! répondit le gros
homme en se redressant

Puis dan air digne et comme un peu vexe:
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I Le brigadier Adonis Bobillier n @st point sans étre connu
long et large! mais vous n@tes point du pays, jeune homme,
sans quoié !

I Sdrement! dis-je en gardant mon sérieux; je viens de
trop loin pour avoir oui parler de vous, brigadier. Si j@tais seu-
lement des Brenets, au lieu d 6 ° mérae Vignoble de Neuchate|
j@urais su d@avance que faurais l@vantage de trinquer avec le
brigadier Adonis Bobillier !

Le gros gabelou était flatte, mais il saisit au vol le mot de
« trinquer » comme un chat qui saute sur une souris

I Trinquer ! peuh! fit-il en avancant les levres Est-ce
gqumn peut appeler ca trinquer ? Moi, ¢ca me ferait plaisir de
choquer mon verre contre celui dan joli garcon comme vous!!
dan ami de mon ami Boit-l@au. Par la sambleu, les amis de nos
amis sont nos amis!

T Mon cher monsieuré comment diable |@mi Boit-l@au
vous nomme-t-il ? Cama@st sorti.

T Gribolet.

I Bon! mon cher monsieur Gribouillet , vous voyez cette
belle auberge vis-a-vis, a deux pas?

Je la voyais bien et aussi le fin mot du discours de
|Gvrogne !

i Le pere Pourchet qui la tient, un brave homme un peu
fraudeur, tout le monde a ses petits défautd a dans sa cave un
certain cognac, oh! mais un cognac! tenez: du soleil de Gas-
cogne en bouteille!

Son nez rouge tremblait de désir, tandis qudl me tiraillait
par un bouton de mon habit.

Il y a plusieurs sortes de larrons! mavait dit Grellet. Je
ma@n souvins a bnstant méme, et répondis tranquillement
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I J@n suis aise pour vous si vous aimez le cognad cé@st
bien commode, a deux pas Moi je n@&n bois jamais! au surplus
je n@i pas soif.

Je repassai sur mon épaulela courroie du flacon que Zé-
phirin me tendait , apres s@&tre abreuvé modestement et je pris
congé des douaniers en soulevant mon feutre et leur souhaitant
le bonsoir.

Zéphirin Cupillard répondit seul a mon salut . Le gros Ado-
nis Bobillier, « son supériér », tourna sur les talons en faisant
claquer ses doigts et grommelant dans sa moustache les mots de
« fessemathieu », pingre, ladre et autres amabilités.

Je n&n avais curg et sa mine déconfite m@&gaya un bon
bout de chemin.

I Pourtant, me dis-je tout en cheminant le long du Doubs,
tu as l@ir trop cossu, décidément, avec tes hardes du dimanché
Ton habit brun a grands boutons, tes souliers a boucles dacier
poli, tes bas gris ton tricorne quasi neuf, tout cela donne dans
16 1 | T des °tr e ser. Onopensebiec guavecaib i
équipement pareil tu ne dois pas avoir la bourse plate Ca pou-
rait donner des idées a des gens plus a craindre qin gabelou'!

Aussi me promis-je qu@ la premiére occasion je ferais
|@chat dune défroque de moindre apparence L@ccasion ne ce-
vait pas se faire attendre

Je n@vais guére marché que @space dune heure de temps
guand je vis devant moi, au bout de la route qui allait tout droit ,
sans plus suivre la riviere, un gros amas de maisons surmonté
d@n clocher.

Ca@tait Morteau, une vraie ville, et plus conséquente que
Boudry, avec plusieurs rues dont |@ne suivait le Doubs, qui
apres un detour, métait apparu de nouveau.
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Ca@tait la qudl me fallait passer pour la derniére fois a la
douane.

Ldhomme de faction, a I@ntrée, me montra sans dire mot le
bureau de la visite, ou une espéece de commis en chef plutot
gu@n soldat, commanda aussitot a deux gabelous de me foui
ler. Je vis bien que la le billet de Grellet ne me servirait a rien et
je n@n parlai pas. Au surplus, j@vais la conscience fort tran-
quille ; on pouvait me fouiller jusqu @& la peay sans me trouver
en contravention.

De fait, il fallut me dévétir jusqu @ux chausses et méme
Oter souliers et bas pour donner a ce commis-douanier
|@ssurance que je ne fraudais pade fisc.

Comme on ne trouva rien de suspect sur ma personneles
gabelous retournérent flaner devant la maison, et le commis-
chef se mit a écrire dun air démportance aprés mavoir dit d @n
ton sec:

1 PasseZ

I Ne mdast-il point permis de me Vvétir ici ? répliquai-je
avec une certaine irritation , tout en passant mes bas

Le commis releva la téte comme un coq qui va chanter et
me regarda droit dans les yeux Comme je ne baissais pas les
miens, il finit par se pencher derechef sur sa besogne

Je remis tranquillement tous mes vétements, et m@&n allai
sans qual fit mine d & prendre garde.

En voyant que Morteau était un endroit assez conséquent
il me vint a laédée que je my pourrais procurer les quelques
hardes quej@vais pensé A cet effet, je m@n fus par la ville, re-
gardant de ci de Ia si je ne verrais point quelque boutique de
bric-a-brac, de marchand de vieux habits. Mais je ne trouvais
rien. Enfin je me décidai a accoster un vieux bourgeois de bonne
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mine, qui se promenait, une canne a la main Je lui exposai mon
embarras.

I me regarda avec intérét du n 7 i1 | gri,etmencor
demanda:

I Mon jeune monsieur, est-ce pour vendre ou échanger ces
vétements-la, que vous étes en quéte &in brocanteur ?

I Non, lui répondis -je vivement ; c@st au contraire pour les
ménager, en achetant quelques hardes dbccasion. Et puis, ajou-
tai-je, le rouge me montant au front en m@percevant que f@avais
dit Ia autre chose que le fond de ma penséeet puis, voyezvous,
monsieur, j@i idée que sur les grandes routeson s@ttaque plus
vite a un homme bien vétu qué@ un passant de pauvre mine

I Cést la un raisonnement prudent et sensé jeune homme,
mais que je ne mattendais guere a entendre sortir de la bouche
dan gaillard taillé comme vous !

Son ton me parut quelgue peu narquois, ce qui m@&ngagea
a répliquer vivement :

I Si je n@vais a craindre que pour ma peay croyez bien,
monsieur, que je ne tournerais pas la main d&tre attaqué par
guelques vagabonds Mais j@i a garder un dép6t que je tiens de
mes parents: est-cefaire preuve de couardise que de&

i Non, non, mon ami ! je vous demande pardon! s@cria le
vieux monsieur en me secouant la main et me tapant sur
|@paule.

Voyons votre affaire, maintenant. Il y a bien ici un brocan-
teur, le vieil Isaac Blum. Mais cé@st un vautour terriblement r a-
pace! Ce qudl vous faudrait, jémagine, c@st une paire de
longues guétres de toile déja usagées a passer par dessus vos
bas; plus, une casaque ou une blouse pour remplacer ce bel &
bit, qu@n plierait avec soin pour le porter dans un havresac ou
dans une besace
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I Cast juste ce que @vais pensé monsieur ! mais oue ?
I Venez, mon ami, j@i votre affaire !

Et le digne vieillard, me prenant le bras, se mit a trottiner
lestement, a travers les rues salué respectueusement parles
passants

Je me laissais faire un peu troublé, et me demandant ou |l
me menait, quand il s@rréta enfin devant une belle maison, de
grande apparence avec une porte sculptée et un heurtoir entéte
de lion.

I Mais, dis-je sérieusement inquiet, il n& apoint la de bou-
tique !

Voyant tout stupéfait le vieux monsieur soulever le mar-
teau et donner quelques coups secs et retentissants j@llais
tourner le dos et prendre la fuite, quand il me dit gaiement :

i Non, il n& a point la de boutique, ce qui n&mpéche pas
gue j@ie fait le commerce dans le temps! Entrez, mon ami :
vous étes chez moi est-ce que fai |@ir d@n ogre ?

Il avait vu mon trouble et mon étonnement qu Gl ne parais-
sait pas sexpliquer.

Il me prit par la main et me fit entrer dans la maison ; une
jeune servante était la, qui avait ouvert a son maitre et me re-
gardaitdu coinde |6 i. |

Au bout d@n corridor vodté ou les pas résonnaient lon-
guement, il me fit monter un grand escalier de pierre, puis en-
trer dans une belle chambre, ou il y avait des livres, des pa-
traits et des fleurs dans les coins Cétait si riche, que je nsai
pas m@sseoir sur labelle chaise rembourrée que le vieux mm-
sieur avait poussée vers moj avant d@ller sur le seuil crier a la
servante:

I Toinette, va me quérir ton pere!
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Quand il me vit planté au milieu de la chambre, sans oser
remuer, il me poussa doucement sur mon siege en disant dan
ton amical :

i Allons donc, jeune homme, mettez-vous a kaise! J@spére
gue vous ne me prenez pas pour un de ces coupeurs de boues
gui en veulent a votre argent, ou tout au moins pour quelque
sergent de police curieux de savoir qui vous étesd@u vous ve-
nez et ou vous allez

I Cast vral, dis-je en considérant sa bonne et honnéte ¥
gure, que vous navez kr . .. i
ni de l@n ni de |@utre. ?;'5,\"2 DN Riemrii s e e

I Et quelle mine ai-je, :,}"Q!ﬁ’z’ L gpia g
a votre sentiment? dit le | Liv
vieux monsieur en pen- R
chant sa téte poudrée sur ;»;:‘j * 7l ol
|@paule droite et sartant de ?jf'?”?'l,-,;ff?‘ff"'i‘\ NS
sa poche une belle tabatiere 51/? Y Wl
d@rgent qudl se mit a tapo- l ST .ﬂ,

ter entre ses doigts H

I Eh bien! dis-je en le
regardant en face vous me rappelez tout a fait M. Francois de
Perrot, chatelain de Boudry, quand il vient de Neuchatel pour le
plaid du samedi !

Le vieux monsieur souriait en caressant son jabot:

i A la bonne heure! ce m@st un honneur insigne de res-
sembler a un si haut personnage; seulement, moi je ne suis
point gentilhomme !

Peut-étre allait-il mé@n apprendre davantage quand on
frappa a la porte.
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Ldhomme qui entra avait | @ir dan jardinier , avec son grand
tablier vert et ses manches de chemise retroussees jusgau
coude.

I Anselme, lui dit le vieux monsieur, tu as bien une paire
de longues guétres de toile qui ait quelgues années dusage?

I SUrement! on a toujours du vieux dans ses harded c@st
au service de monsieur!

C@tait un homme grand et robuste, a peu pres de lage de
mon pere, avec qui je lui trouvai tout de suite de la ressam-
blance. Peut-étre bien n&@tait-ce quaune idée; quand on a I@sprit
plein du souvenir de quelqu@n, on croit le voir partout .

Il promenait ses regards de son maitre a moi d@wn air fort
éetonné.

I Bien, Anselme, va me quérir ces guétres et parmi tes ca-
saques de travail choisis-en une défraichie, fatiguée ; si la Toi-
nette y a fait quelque reprise, cela n@n vaudra que mieux!

Anselme étant sorti pour quérir les objets demandés, son
maitre me dit en se frottant les mains :

I Quand je vous disais mon ami, que j@vais votre affaire!
Ah ! mais, n@ublions pas le havresac ou la sacoché

Il se mit a réfléchir en se prenant le menton dans la main.
On e(t juré que o@tait son affaire bien plus que la mienne! J@n
étais si ébahi que tout cela me semblait étre un réve extraord
naire.

Etait-ce bien moi, Jacques Gribolet, un fugitif réduit a co u-
rir le monde pour gagner son pain, qui me trouvais assis dans ce
logis somptueux, en face de ce beauwieillard a perruque pou-
drée, manchettes et jabot de dentelles? Se pouvait-il que ce
vieux monsieur, qui avait toute la mine et les allures daun grand
seigneur, s@ccupat véritablement et avec autant dactivité, de
me fournir | diumble défroque dont j @vais besoin?
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Pourtant, avec tout cela je me sentais bien éveillé Par la
fenétre ouverte, je voyais le clocher de &glise, ou cing heures
venaient de frapper. Quelques bruits montaient de la rue; les
grelots daun cheval, les claguements de fouet dun charretier, les
cris joyeux dane bande d@nfants, les coups de marteau dun
forgeron.

Je regardai le vieux monsieur, et je fus tout confus de voir
gudl me considérait lui -méme attentivement.

I Voyezvous, lui dis-je, sentant qudl me fallait parler , si je
ne voulais pas avoir l@ir d@n idiot, il me semble réver, depuis
gue je vous ai rencontré!

I Vraiment ! et pourquoi, mon ami ?

I Vous étes si bon monsieur, de vous embarrasser des &
faires dwun pauvre garcon que vous ne connaissez paset que
VOous auriez pu envoyer simplement chez le brocanteuré

Anselme qui heurtait, m@ta I@mbarras de terminer mon
discours.

Il apportait deux paires de guétres a choix, et une casaque
de bure jaune, un peu rapiécée mais propre.

I La! s@cria son maitre avec satisfaction bien obligé, An-
selme! mets tout cela sur un siege Pensestu qudl y ait quelque
part dans la maison un havresag une valise, une sacoche ou
guelque chose de pareil?

i Il y a mon havresac de soldat mais c@st vieux, un tanti-
net rongé des« gerces» ! enfin si monsieur veut le voir ?

I Apporte-le toujours ; nous verrons ce qubn en peut faire.

Il paraissait prendre un vrai plaisir a tout cela, et voulut a
toute force mé@ider a boucler les guétres que nous avions chib
sies ensemble Elles montaient jusqu@u-dessus du genouy
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comme mes guétres de milicien et couvraient les boucles de
mes souliers.

i A la casaque maintenant ! dit le vieux monsieur en
|@talant a deux mains. Elle serait assez large pour la passer par
dessus ton habit; mais, non ! celui-ci montrerait toujours ses
pans carres?

J@tai |dabit pour endosser la casaque qui descendait as-
sez pour cacher mes chausses

I Vrai ! mon pauvre ami, me dit le bon vieillard en tour-
nant tout autour de moi ; fagoté comme te voila nul n@ura
ladée d@n vouloir a ta bourse! Il y a peut-étre encore le feutre
qui a une apparence un peu trop cossue pour accorder avec le
reste ; mais la poussiere des routes aura tot fait de le défraichit

Le havresac dAnselme, en peau de chien jaune et blanc,
n@vait pas grande mine, mais pouvait me faire encore bon
usage

Seulement, ployer mon habit pour | & faire entrer n@tait
pas une petite affaire ! Je devais my prendre bien gauchement,
car le vieux monsieur dit a Anselme::

I Appelle Toinette : ceci est une besogne de ferme !

En un rien de temps, I@droite fille eut fait de mon large
habit de gros drap un petit paquet carré qui entra tout juste
dans le havresac jaune

C@tait une jeunesse alerte et avenante que cette Toinette
avec son tout petit bonnet blanc planté sur le chignon, ses cle-
veux bruns frisottants sur sa nuque blanche; je ne voyais guére
délle que cela tandis qualle empaquetait mon habit sur une
table et bouclait le couvercle du sac pardessus

Ah! mais quel gentil minois elle montra en se relevant,
toute rouge des efforts quille avait faits! Vrai, elle avait
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guelque chose de la Marion Pettave] mais non pas son air mu-
tin et effronte !

I Grand merci ! mademoiselle, lui dis-je en prenant le sac
de ses mains Sans vous jamais je ne fusse venu about de pa-
reille besogne!

Elle sourit modestement sans rien dire et sortit en faisant
une petite révérence

Comme son pere allait la suivre, je le retins par le bras, en
lui disant :

i Il faut d @bord, sdl vous plait, me faire le compte de ce
gue je vous dois pourtout ceci.

I Laissez laissez jeune homme! s@cria impétueusement
le vieux monsieur, pendant qu@nselme répondait de son coté:

I Cast I@ffaire de monsieur! si ces vieilles nippes vous
peuvent étre de quelque usagetant mieux !

Et le brave homme ne voulut prendre de moi qu @ne poi-
gnée de main

Quand il fut sorti , je dis délibérément a mon hoéte :

I Ce n@st pourtant point ainsi que je |@ntends, monsieur,
et mon pere mé@n voudrait sGrement d@ccepter sans bourse @-
lier ce que je suis en mesure de payea sa valeur.

Le vieux monsieur m@coutait en hochant la téte:

I Vous étes fier, mon jeune ami! ce né@st pas un reproche
gue je vous fais: la fierté bien placée est une noble quaité. Mais
supposez un instant que, tout a Ideure, quand vous m@avez a-
costé ans la rue votre air, votre personne, tout en vous mait
rappelé un autre jeune homme qui mést cher et que je r@i pas
vu de longtemps! Supposez guien vous rendant le léger service
dont vous aviez besoin je me sois accordé une bien plus grande
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satisfaction qu@ vous! Auriez-v o us d o n ¢ moh ami,dé
gater a un vieillard le plaisir qu @ a eu a vous obliger?

Apres cela, m@ntéter a parler d@rgent, c@®dt été méconten-
ter le bon vieillard ; je n@vais plus qu@ le remercier chaude-
ment en prenant congé de lui.

Quand il apprit que je me proposais da@ller coucher a Gil-
ley, il me contraignit de prendre ma part d @n petit repas de
viande froide, arrosé de vin de Bougogne, qudl se fit apporter
par Toinette, disant que c@tait son heure.

I Oh!le digne vieillard ! et discret, qui ne voulait point que
je me crusse obligé de lui dire qui j@tais, d@u je venais et ou
j@llais, ce que je lui appris, pourtant , n@imant point a demeurer
enreste dbuverture de !dii,unr@vaa ditequ Gl
s@ppelait Gigon, Marcel Gigon parce qudl avait vu mon désir de
garder son hom avec son souvenir dans nra mémaoire.

Il fit quelques pas au dehors avec moi afin de me montrer
le chemin qui gravit la c6te dans la direction des Arces puis me
serra la main dans les siennes, en me souhaitant un heureux
voyage
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CHAPITRE YV |

Depuis que j@vais mis le pied en Franceg on peut dire que
ma malechance ordinaire m@vait abandonné : aurais-je pu faire
deux rencontres plus agréables et qui me fussent plus utiles que
celles de Phlippe Grellet et de ce digne M. Gigon, sans parler du
pere Anselme et de la gentille Toinette?

Comme <cela vous f aide voidqudl yoa en a
pourtant dans le monde bien des braves gens a c6té de tant
d@goistes et de chenapans

Le temps parai court, le chemin aussi, quand on a l@sprit
occupé. J@vancais, pour ainsi dire, sans mé@n apercevoir, mon-
tant, descendant a grandes enjambéesle sac au dos a travers
un pays montueux et pauvre, marécageux par endroits, pierreux
en d@utres, avec quelques maigres bouquets de sapins de
fayards ou d@lisiers sur les hauteurs.

Mon chemin, qui ne valait guére mieux que ceux de nos
vignes, coupé dmrnieres, embarrasse dherbes et tout raboteux,
avait d@bord passé au fond dune combe, ou le hameau des
Arces s@dossait a une cote assez raidePlus loin, il me conduisit
sur une sorte de plateau ou €parpillaient quelques métairies.
On m@pprit a |@ne d&lles que oktait la le Col dAbondance, ce
qui me fit penser que ce nom ne pouvait étre quune mogquerie,
car le pays y était aussi pauvre guailleurs. Sur une hauteur voi-
sine on voyait briller un clocher, au milieu de quelques toits
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gris ; il parait que c@tait la chapelle de la Motte, ou tous les gens
des hameaux avoisinants vont faire leurs dévotions

Le soleil s@tait caché derriere une montagne assez haute
qui, je l@ppris le soir méme, s@ppelait « le Chaumont », un
nom qui me fit plaisir a entendre . Il faisait nuit noire quand
j@rrivai a Gilley. La petite auberge que [y trouvai était fort pa s-
sable et ttenue par des gens de mine avenante aussi ne voulus
je pas pousser jusqua la Chaux las que j@tais de ma course de
la nuit précédente et de celle que je venais de faire

Si je voulais narrer par le menu toute la suite de mon
voyage et ce que je vis surmon chemin, pays, villages, hameaux
et passants mon récit s@llongerait a tel point, que nul n@urait
la patience de uir jusqu @u bout.

Aussi veux-je en venir sans plus tarder a la grosse aventure
qui ma@rriva avant Salins et me fit changer de desseinquant a
mes futures occupations.

En neuf heures de marche ma seconde journée ntavait
conduit jusqu @u gros bourg de Levier, qui né@st plus qu@ quatre
heures de Salins Tot apres les villages de Goux Bians et San-
bacour qui sont sur une montagne boisée mon chemin vicinal
était descendu en plaine et avait rejoint la route carrossable de
Pontarlier a Salins, ou la marche était moins fatigante.

Bien qudl ne fat que cing heures du soir a mon arrivée a
Levier, je me trouvai trop las pour pousser plus avant. L@uberge
du lieu était de bonne mine, Idotelier jovial et engageant ; et
puis, a son dire, le plus proche endroit que je trouverais apres
deux heures de marche était une pauvre commune Villeneuve
d@mont, ou il n& aurait quane méchante gargote pour b cau-
chée

Aussi je me laissai aisément persuader de passer la nuit a
Levier.
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De cette maniere, me dis-je en déposant mon havresac sur
un banc de la chambre dauberge, tu auras le loisir de coucher
sur le papier, a lantention de tes parents, ce que tu asfait ju s-
qudci, et la bonne rencontre de ce digneM. Gigon.

Quand ltotelier m &ut vu bien décidé a passer la nuit dans
sa maison, il me demanda si j@tais ddhhumeur a souper sur-le-
champ.

I Ce niest pas de refus répondis-je, depuis ce pauvre vi-
lage de Gaux, ou jé@i fait le plus chétif diner du monde, a savoir
du fromage maigre et seG du pain bis, vieux de quinze jours, et
de la piquette sure comme du vinaigre, je n@i plus avalé que la
poussiere du chemin.

I Et il n@®n manque pas sur la grand@oute de Pontarlier !
bon, bon ! dans ce cas vous ne ferez pas la nique a la cuisine de
la mere Bretillot | me dit |d&o6telier jovial, en se frottant les
mains et allant quérir de quoi me restaurer.

Catait un bel homme, dans la quarantaine, le teint fleuri , la
taill e haute et droite, et qui avait tous les dehors dun ancien
soldat, avec sa moustache brune sa longue queue dans une
peau d@anguille, son franc-parler et sa belle tenue

Quand il revint et me fit la proposition de souper en sa
compagnie, j@cceptaide bonc T ur

i On mange mieux a deux et de plus grand appétit, dit-il
gaiement. Pas vrai, jeune homme ?

J@&n convins volontiers, ajoutant qu@n vis-a-vis de mine
joviale et de belle prestance comme il était me serait déja un
vrai régal.

Flatté du propos, il se mit a rire ..

I Tudieu! jeune homme, vous n@&tes point embarrassé
pour tourner un compliment ! Si j@vais la langue aussi bien
pendue, je ne manquerais pas de vous le renvoyeret ce ne ®-
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rait que justice, car si la nature a créé Florian Bretillot grand et
carré des épaules maést avis guelle n@ point fait de vous un
gringalet chétif et malingre !

Il disait tout cela de son air gai et ouvert, sans cesser de
disposer sur la nappe les appréts du souper

Celui-ci, copieux et bien ordonné, me parut d@utant plus
appétissant, que la gaieté de mon joyeux hotelier et convive Fb-
rian Bretillot | @ssaisonna tout du long.

Bref, quand nous fames au bout de notre appétit,
|@ubergiste et moi nous étions les meilleurs amis du monde: je
savais quil avait servi dans les hussards et fait campagne en B-
logne, dix ans auparavant, sous Dumouriez ; de mon c6té, je lui
avais dit dmu je venais, et mon dessein daller cultiver la vigne
en Bourgogne, ce qudl approuva fort .

I Le métier de vigneron vaut mieux que celui de soldat!
dit-il, lI@ir pensif et le menton dans sa main. Quand je songe
gu®n a pu envoyer quelquescentaines de pauvres diables de
Francais se faire écharper au fin fond de la Pologne en
|thonneur d@n ne sait qui, ni pourquoi, par des especes de sa
vages armés de lances j@&n enrage encore a dix ans de distancé

Lédanci en hussard fi1 nit son di s
sur la table.

iVous avez eu de | a&luididrjaavecan- d 6 e n
térét.
Il hocha la téte :

I Plus de chance que bien des camarades, 0! | | Noy €
pas beaucoup qui aient revu la France!

« Et quelle pitoyable guerre ! Ces enragés de Polonais, a qui
on nous envoyait donner un O OoOup
vites, se battaient comme !HBlass di a
guelles tétesde mules! quels cerveaux bralés! chacun bataillait
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de son coOté, pour le seigneur deson endroit;au | i eu doob
un seul chef, ils en avaient trente-six | autant aurait valu tirer sa
poudre aux moineaux, et les Cosaques avaient beau jelu

«Nousautres Fr an-ai s, gudon avait
gu°pier, nous nobéavions rien ° fai
dix contre mille, et a battre en retraite, en tirant des coups de
mousqueton dans le tas! Misere ! cbest ) Cracovi

belle campagne pit fin pour notre détachement, commandé par
un brigadier, M. de Choisi! Blogués dans la citadelle par Sa-
warof, il fallut finir par capituler. On nous rendit les honneurs,
oui ! aprés quoi ce sacripant de Souwarof, un gringalet haut
comme une botte, nousexpédia par petits détachements du coté
de la Sibérie.

«¢a ne mdéallait gu re, ni aux ¢
M. de Choisi, un jeune gaillard qui se battait comme un lion,
mais qui restait toujours calme et ne disait jamais que le néces-
saire. Il arrangea une bonne petite révolte, si bien que, dés la s-
conde halte de nuit, notre détachement, une vingtaine
déhommes, attaqua | es dix Cosaque
pas réchapper un! Loaffair:e Ifautmacihtaiu® ed 6 e
resta sur le terrain ! les dix autres, tous plus ou moins lardés par
le sabre et la lance des Cosaques, tournérent le dos a la Sibérie.
Il en resta quatre en route! M. de Choisi, qui était un dur a
cuire, quatre autres et moi, nous revinmes au pays, Dieu sait
comme, apres dessemaines et des semaines de souffrances

«Vous pensez, jeune homme, qgubo
croix de Saint-Louis, avec force condoléances pour nos tribub-
tions ?

ifVous | 6avi ez nbO@cer igasign ®f e u . Et
pas fait ?

i On nous livra au prévot, qui nous fit mettre a la geble, et
S i nous ndavions eu avec nhomwms un
seil de guerre nous et fait fusiller comme déserteurs! Voila !
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Florian Bretillot n @vait plus I&@ir jovial ; un pli profond
s@tait creusé entre ses sourcils et ses machoires se serraient

I Bah! fit-il en se levant et détirant ses grands bras. c@st
passé! n@n parlons plus'!

Néanmoins, il eut beau faire : ces vieux souvenirs avaient
chassé sa belle humeur. c@st peut-étre pourquoi il regarda de
travers deux hommes qui entrerent ldnstant d@pres et
s@ttablerent bruyamment . Les nouveaux venus quiavaient la
mine de rouliers ou de marchands de bétail en blouse ma
propre, demanderent de I@au-de-vie, et tenterent vainement de
lier conversation avec khotelier. Bretillot leur répondit d @n ton
bref, et sortit pour me quérir le papier et | &ncre que je lui avais
demandeés.

T Vous venez de Pontarlier camarade ? me demanda fami-
lierement le plus jeune des buveurs un long gaillard osseux et a
la mine effrontée.

i Non ! pourquoi ? répliquai-je en le regardant droit dans
les yeux La fagon dont il me dévisageait ne me plaisait qua de-
mi.

I Parbleu! pour le savoir! fit-il en ricanant. Alors, c@st de
Salins que vous arrivez hein, |[@mi boutonné ?

J@i dit en commencant ce récit qun ne m@&chauffe pas a
seément les oreilles; pourtant je n & avais certanement pas froid
en ce moment! méme il me paraissait qu@&lles devenaient bri-
lantes !

i Je ne suis ni lami, ni le camarade du premier venu! dis-
je avec autant de calme gul me fut possible. Et quant a étre
boutonné, sdl me plait de garder mes affaires par devers moj
c@st apparemment qu@lles ne regardent pas les curieux
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I QOuais! cria l@utre en éclatant de rire. Monseigneur
voyage incognito! saperlotte ! Faut pas toucher a sa personne
sacrée!

Malgré les efforts de son camarade qui lui parlait a l@reille
et cherchait a le retenir, il se leva de son banc et vint me rega
der sous le nez dun air insultant .

i Ma foi ! dit-il en se relevant, ca m@ tout de méme Iair
d@ne ganache

Je m@tais contenu jusqu@lors, mais c@tait plus qudn gar-
con de mon age ri&n pouvait supporter.

Me dressant comme un ressort j@ppliquai a lénsulteur un
violent soufflet qui lui fit perdre | @quilibre et |@nvoya setaler
tout de son long sur le plancher.

Je m@ttendais a le voir se jeter sur moi comme un furieux ;
mais a mon grand ébahissement il se releva lentement, me re-
gardadau n 1 i | ,pdis&@Enoretairna en grommelant sur son
banc et but une gorgée deau-de-vie.

Est-ce qudl avait eu peur que |dotelier qui rentrait au
méme instant, ne prit parti contre lui ? Avait-il cédé aux raisons
de son camarade plus agéqui lui avait chuchoté quelque chose
a lreille en lui prenant le bras ? Ou bien était-ce un de ces
laches coquins qui se tiennent cois quand on leur a montré les
dents ?

Bretillot s @tait assis a c6té de moj aprés m@voir donné le
papier, la plume et I&ncre qudl avait apportes.

I Quést-ce qudl y a eu entre vous et ce vaurien? me de-
manda-t-il a voix basse sans cesser davoir 16 i | sur
hommes.

Je haussai les épaules
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I Pas grandthose: ce malotru m@ laché de trop prés un
propos malsonnant : j§ ai répondu par une gifle !

I Corbleu! mon cher, vos gifles ne sont point des chique-
naudes! Le drole n@ pas demandé son reste!

Les deux inconnus ayant vidé leurs verres se leverent pour
.. sortir. Sur le seuil, celui a qui

S S . j@vais eu affaire se retourna et me
el == faisant le poing, dit d@ne voix
TEESLL - - saasss sourde:

i Cast bon! on se retrouve-
ra ! Faudra qudn te saigne, toi !

Son compeére le poussait k-
T» vant lui, en disant tout bas:

T Allons, Grousset! tiens ta
langue, que je te dis!

e . . I Les connaissezvous? de-
QRS T “~ mandai-je al@ubergiste.

I Pas autrement! cé@st la seconde fois qudls rédent de nos
cotés. Des ouwiers qui se sont fait donner leur sac a la saunerie
de Salins, bien sdr ! lls en ont toute la dégaine!

Tandis que je m@pprétais a écrire, Bretillot me regardait
d@n air préoccupe.

T Une vilaine affaire, dit-il en secouant la téte Vous vous
étes fait de ce long flandrin un ennemi mortel !

I Le drole ne me fait pas peur! répondis-je tranquill ement.
Il a vu de quel bois je me chauffe!

i Oui, s@l était homme a jouer de franc jeu, je ne serais pas
en peine de vous: mais c@st un de ces chenapans qui ontou-
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jours un couteau dans la manche! j@n mettrais ma main au
feu !

Le brave hoételier me laissa a mes écritures et s&n fut a sa
cuisine en ruminant.

J@vais compté partir le lendemain de bon matin, a la frai-
cheur : mais ma couche était si tendre et mesmembres si las
gue le soleil entrant dans ma chambre fut mon réveille-matin .

Bretillot était assis dans la salle commune, les manches -
troussées et fort occupé a une besogne @rmurier : il fourbissait
avec ardeur un grand pistolet de cavalier dont il avait démonte
la batterie.

i J&@i dormi la grasse matinée! Mais cé@st la faute de votre
bon lit ! dis-je en lui souhaitant le bonjour.

I Parbleu! quést-ce qui vous pressg mon garcon ? Si vous
demeuriez chez moi une demtjournée de plus, je vous en sal-
rais gré! Croyez que je ne dis point ¢ca en aubergiste mais en
ami, dans votre intérét et non dans le mien!

Il vit que j @tais surpris de ses paroles, a mon regard inter-
rogateur il répondit d @n ton grave :

I Les deux coquins dhier rédaient déja autour de la mai-
son au petit jour, et ce n@@tait pas pour venir boire la goutte du
matin ! lls allaient et venaient, s@ccotant dans les coins guet-
tant comme des braconniers a @&ffit ! et je sais bien quel gibier!

I Vous croyez que @tait a moi qudls en voulaient ?

I Cast clair comme le jour ! lls ont fini par perd re patience
et sont partis du coté de Salins Je les ai suivis sans n@&n cacher,
jusqu@ la lisiere de la forét. Les drbles sauront qumn a lé i |
eux.

I Au surplus, dis-je avec insouciance nous en voila débar-
rassés! A ldheure qudl est, ils doivent étre loin d aci.
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Bretillot n @&n paraissait guere convaincu Il se mit a remon-
ter son pistolet en disant :

i De Levier a Villeneuve dAmont la route traverse une
épaisse forét dune demi-lieue de long: plus dan voyageur a été
attaque, dévaliseé et laissé pour mort dans le Bois dAmont !

Malgré ma confiance de jeune homme en la force de mon
poignet, je sentis bien qudl y avait la un danger véritable, et je
me promis d@avoir 16 i | a u Pogrtane fe ne voulais pas
ma@rréter davantage a Levier, et une fois mon déjeuner dépéché
et mon écot payé qui était fort modeste, en regard de la bonne
chére gque favais faite et du bon logis je fis remplir mon flacon
et me chargeai de mao havresac

I J@urais voulu vous accompagner un bout de chemin; me
dit Bretillot d @n ton de regret ; mais ma femme qui est dassez
chétive santé garde le lit ce matin. Comme aést aujourd dui le
grand marché du mercredi, pas moyen de quitter le logis! Mais
voici pour me remplacer un garde du corps qui me vaudra bien!

Ce disant, il me présenta le pistolet bien fourbi et luisant,
avec une demidouzaine de cartouches..

I Comment donc ! m@&criai-je tout surpris ; c@st a mon in-
tention é

I Que j@i remis en état mon vieux compagnon d@rmes ?
Oui, mon garcon. Tant mieux si vous nén avez pas &mploi daci
a Salins! Quoi qudl arrive , ce me sera un soulagement de le sg
tir a votre manche !

I Mais comment vous le rendre ?fis-je en hésitant encore a
cacher le pistolet.

I Si o@tait tout autre chose, je vous dirais de le garder en
souvenir de moi ; mais c@st un vieil ami ! dit | @ncien hussard en

considérantdau n 1 1 | attendr.i ce souveni
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Ecoutez! quand vous serez arrivé a Salins que vous ayez
eu ou non affaire a cessacripants, si vous avez lieu de croire que
le pistolet ne vous fera plus besoin remettez-le a mon beaupere
Vincent Barras, hételier de la Couronne, qui trouvera aisément
|@ccasion de me le faire tenir. Sa maison est toute voisine de la
saunerie, qui se voit de loin avec ses hautes murailles crénelées
comme des remparts.

Il n & avait plus de raison pour moi de refuser le pistolet. Je
le passai sous ma casaque a la ceinture de cuir de mes
chausses et mis les cartouches dans une poche

Florian Bretillo t me serra vigoureusement la main en me
souhaitant un bon voyage, et | e | ui rendi s
étreinte amicale.

i A propos, me cria-t-il encore du seuil de sa maison vous
saurez quil est chargée et amorce! Faites-en un bon usage et
cassezmoi la téte a ces coquins sdls font mine de se mettre en
travers de votre route ! Ce sera de la besogne faite pour le bou
reau.

i 847

de



CHAPITRE VI |

La veille, | e nchoserda Lesier,pacequeu gr
| 6auberge de Bretill ot soOomstmait tr
sons du lieu, sur mon chemin. Mais ce matin-la je vis, en péas-
sant le long de la grandrue, que Levier était un gros bourg po-
puleux, ou toutes les communes des alentours venaient faire

trafic de | eurs denr ®es et sbapp
manquaient.

Sur |l a place de | 6®gl i se, i y
nombre de vaches, biufs et cheva

puis vaguant entre eux, du menu bétail, chevres et moutons
conduits par des garconnets et des fillettes.

I me parut que la plupart des paysans qui étaient 13,
hommes et f emmes, bien qudendi man
avaient la mine de gens peu fortunés et «affautis » par une
maigre nourriture.

Non | oin de | 06®gli se, i y avali
cure etdeviolhPFPe el et débautres 0% pa
personnes de marque, magistrats, juges, pecepteurs, notaires,
et aussi le lieutenant de la maréchaussée, a voir le sergent en

habit bl anc °~ revers jaunes, gui
doel |l es.
Maisjene mdbéattardai gu re sur | e

ndoest pour demander par curiosit®ae
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plus beaux que ceux que mon pére avait ranenés de la foire de
Boudry. Il elt quasi trouvé son avantage a les venir acheter
jusque-la, méme awec les dépenses du voyage

Le marché aux légumes, grains, fromages et autres denrées
ne me retint pas plus longtemps; j 6avai s Vvu au caf
quoi l ®t ail't sept hasereaasalipsassde®e s .
midi, il ne me fallait pas perdre de temps.

Au bout dan petit quart d dveure de marche j@tteignis la
grande forét de sapins dont Bretillot m @vait parlé, et qui parais-
sait épaisseet profonde.

Comme j@llais m& engager, le bruit d mn galop de chevaux
qui résonnait derriere moi , sur laroute, me fit tourner la téte .

Deux cavaliers arrivaient dans un tourbillon de poussiéere.
En approchant du bois, ils ralentirent leur course , comme pour
laisser souffler leurs montures, ce qui me permit de les voir dis-
tinctement , quand ils passerentau petit trot a coté de moi.

Cétait un vieillard et un jeune homme . Le jeune devait étre
le maitre, lI@utre le valet.

Celui-ci avait une grosse valise bouclée sur la croupe de son
cheval. On voyait a la haute mine, au chapeau galonng a Idhabit
brodé et a l@&pée du jeune homme, que ce ntait ni un mar-
chand, ni un bourgeois, mais quelque gentilhomme de bonne
famille .

lls finirent par mettre leurs chevaux au pas ; je les suivis un
bon bout de chemin, a une vingtaine de pas de distance puis ils
reprirent le trot et je les perdis de vue a un déetour de la route
La forét était si épaisse et les sapins au tronc moussy si hauts,
gue le soleil ne pouvait percer au travers La nuit doit venir de
bonne heure, ici | me disais-je en regardant a droite et a gauche
non sans une certaine appréhension au souvenir de ce que Be-
tillot m @vait dit des attaques a main armée dont maint voya-
geur avait été vidime dans cette forét
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Alors je serrais plus fortement le baton noueux de Philippe
Grellet, et ma main gauche se glissaitsous ma casaquepour ta-
ter la crosse de mon pistolet

Mais la forét était silencieuse : on n@ntendait méme plus le
trot des cavaliers qui m@vaient dépasse tout a éheure.

Tout a coup je m@rréte ! ai-je bien entendu ? né@st-ce pas
un cri d@ppel qui vient de traverser les bois, la, devant moi ?

J@coute, sans respirer: on entend une rumeur confuse et
lointaine de clameurs violentes ! Je m@&lance en avant sans en
écouter davantage Un coup de feu, maintenant ! je précipite ma
course: sirement il y a la-bas quelguaun qud@n egorge! Pourvu
gue j@rrive a temps pour lui préter secours !

Ah ! Bretillot savait bien ce qudl disait !

Tout en courant, je mets le pistolet au poing. La rumeur
augmente : on distingue des imprécations : je dois approcher du
lieu de la lutte. Un contour de la route m@&mpéche de voir la
scene; mais elle se passe slirement a gauchdlour arriver plus
tot, je coupe a travers bois ou le sol est assez uni et je me faufile
entre les sapins en me guidant sur le bruit.

A mesure que le rideau des troncs sgclaircit, je vois repa-
raitre entre eux le ruban blanc de la route, et droit en face de
moi les combattants.

Ah'! les laches coquins! quatre contre deux! contre un,
plutdt, car un des voyageurs attagiés venait de tomber de cle-
val !

L@utre se dééndait vaillamment, a grands coups dgpée
tantdt du pommeau, tantdt du tr anchant ou de la pointe, contre
les gourdins et les couteaux des asallants qui | @ntouraient.

Son cheval atteint plus d Wne fois, se cabrait de douleur, ce
qui éloignait p ar instants les bandits.
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Je l@vais reconnu tout de suite pour le jeune seigneur qui
ma@vait joint a |@ntrée du bois avec son vieux domestique le
pauvre vieillard gisait maintenant sur la face, flairé par son che-
val.

Je m@tais arrété haletant derriere un gros sapin, a dix pas
des combattants. Quand j@&us repris mon souffle, je sautai dan
bond sur la route et déchargeai mon pistolet presque a bout pa-
tant dans le dos dun des bandits, qui, de son couteay cherchait
a trancher les jarrets du cheval Le misérable tomba en arriere,
tandis que ses camarades effarés se tournaient de mon cé6té

Quand ils virent qudls n&vaient affaire qu@ un seul
homme, un pistolet déchargé a la main, ils reprirent courage et
lacherent sur moi leur plus solide champion, armé dan large
coutelas.

Celui-la encore était une connaissance |l@scogriffe osseux
que j@vais giflé la veille, chez Bretillot, et que son compagnon
avait appelé Grousset

Il me reconnut aussi du premier coup daé i | et grin-
dents en dapprochant comme un serpent, le coutelas prét a
maéventrer.

Une vraie vipere, et qui sifflait !
I Ah!tu en veux! c@st a d heure que je te vas saignert

Le coquin se mit a sauter autour de moi comme un sai-
vage pour me prendre par derriere, et il était si souple et si
leste, que malgré toute mon habitude de I@scrime, mon gourdin
et la crosse de mon pistolet avaient assez a faire a parer sed-a
taques perfides et soudaines

Ma casaque avait méme été lardée a deux fois par sa lame
tranchante. Le bandit avait alors ricané en montrant ses dents
pointues de loup ; il me croyait atteint .
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La colere commencait a me monter au cerveau ll fallait en
finir , si je voulais secourir a temps le jeune gentilhomme tou-
jours aux prises avec ses deux assaillants

Je me dérobai tout dun coup a liun des assauts de mon
dangereux coquin, en faisant comme lui un saut de cété

Le bandit, lancé en avant téte la premiéere, sans pouvoir se
retenir, recut en travers de la nugue un coup rudement asséné
de mon gourdin. Le méchant dréle tomba comme une masse le
visage contre terre en lachant son coutelas

Il n @tait peut-étre qu@tourdi, mais le plus pressé était e
courir sus aux deux autres bandits qui serraient de pres le jeune
seigneur. Tout occupés de leur besogne @ssassins ils ne me
voyaient pas arriver.

Un moulinet de mon baton qui meurtrit le poignet d @n des
coquins et lui fit lacher son couteau en hurlant de douleur, leur
apprit bientdét que les chances tournaient contre eux.
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Cette espece de gens@ pas coutume de combattre a forces
egales: tous deux se jeterent a corps perdu dans la forét aban-
donnant leurs camarades étendus sur la route

Excité par la lutte, j@llais me lancer a leur poursuite en re-
chargeant a la hate mon pistolet, quand le jeune gentilhomme
gui sautait a bas de son cleval me rappela:

T Laissez mon ami, laissezles courir ! ils en ont leur con-
tent et n§ reviendront pas de si tot !

Il vint me prendre la main et la secoua cordialement dans
les deux siennes fines et blanches comme celles dune femme.
Bien qudl fat app rochant de ma grandeur, il avait la figure d@n
enfant avec la taille mince et élancée dun jeune fréne.

I Sans vous me dit-il avec émotion, j@&tais un homme
mort ! ces maroufles auraient fini par avoir raison de moi, et je
serais étenduy, a cette heurg a cote de mon pauvre Alain!

T 1l n @st peut-étre que blessé! dis-je. Allons voir.

Le jeune seigneur courait déja sagenouiller & coté de son
valet.

Je lui aidai a le soulever et a le retourner doucement sur le
dos. Mais le pauvre vieillard avait cessé devivre : une affreuse
blessure lui ouvrait le flanc ; tout son sang setait échappé par 13
faisant une grande mare dans la poussiére de la route

Le jeune homme, les joues sillonnées de larmes essuyait de
son mouchoir brodé la face meurtrie et maculée du mort, en di-
sant a voix basse:

T Pauvre ami! mon fidele Alain !

Je le laissai a sa douleur pour aller voir sdl n& aurait point
guelques secours a donner aux deux hommes que@vais aba-
tus.
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Dans la fievre et le feu de la lutte frapper, tuer ces hommes
ma@vait paru chose aussi naturelle que si favais eu affaire a des
bétes féroces Mais maintenant que je considérais ces deux
corps sans mouvement ils avaient beau avoir été de leur vivant
des étres hors la loi des larrons et des meurtriers, je ne pouvas
me défendre de penser que @usse peutétre pu les mettre hors
dé@tat de nuire, sans leur GOter la vie! Car ils étaient bien morts
tous les deux: quand j@us pu secouer le frisson qui me prenait a
ladée de les toucher, je leur tournai la face vers le ciel ; mais ma
main ne put surprendr e an chen
Grousset, Ilhomme au coutelas ni chez I@utre, abattu par mon
coup de pistolet.

Je retournai bien vite vers le gentilhomme qui s@tait relevé
et considérait avec tristesse le corps deson valet.

Il se tourna vers moi et me dit d@n air perplexe :

I Comment faire ? Je ne puis laisser ici ce pauvre corps
avec ceux de ses meurtrierd Si j@sais vous demandeg

Je n@n écoutai pas davantage et courus prendre par la
bride le cheval du valet qui tondait | derbe du bord du chemin.

L@nimal, heureusement, n@vait pas souffert dans la lutte,
comme celui du jeune seigneur.

I Voici ce qudl y a a faire, dis-je en prenant dans mes bras
le corps déja raide du vieillard ; je le déposai sur le devant e la
selle; 1 le pauvre homme était maigre et Iéger, i et je montai
aussitot derriere pour le soutenir.

Le jeune homme, qui avait tenu la bride du cheval, alla en-
fourcher le sien. Je remarquai alors qudl boitait et avait peine a
se mettre en selle

I Vous étes blessélui dis-je, et votre cheval aussi! Pour-
rez-vous chevaucher jusqua Villeneuve d@Amont sans étre pan-
se?
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i Oh! je n@i que des égratignures répondit -il avec insou-
ciance; les couteaux de ces coquins nt fait que ma@rafler la
cuisse Mais ma pauvre béte a été plus maltraitée!

Il tapota |@ncolure de I@nimal qui marchait avec peine,
ayant la croupe et le poitrail tout saignants. J@menai prés de lui
ma monture avec sa funebre charge et nous nous mimes en
route lentement, laissant sur le bord du chemin les corps des
deux bandits.

Pour ceux-la, nous ne pouvions rien faire que daviser le
premier lieutenant de police ou magistrat que nous trouverions,
a Villeneuve ou ailleurs.

Durant tout le trajet , qui fut long, tant notre marche était
lente et pénible, le jeune seigneur dont je ne savais pas encore le
nom, ne cessade me parler avec affection de son vieux seri
teur, qui I@vait tenu tout petit dans ses bras, qui avait été son
compagnon de jeux plus tard son maitre d@&quitation et
dé@scrime, et qui I@imait comme son enfant.

I Je n@vais pas dautre pere! disait tristement le jeune
homme. Le mien, je I@i a peine connu, et ma mere est morte
guand je suis venu au monde.

« Sans ce fidele Alain Gillet, je n®usse pas été élevée aus-
ment que les plus pauvres enfants du village! et encore, si mise-
rables qudls fussent dans leurs pauvres masures du moins
avaient-ils pere et mere qu les aimaient.

Et le pauvre garcon, les yeux pleins de larmes se penchait
pour passer doucement sa main sur le frant pale et froid du ca-
davre qui reposait dans mes bras

J@vais le @ ur tout gros de son affliction et je me prenais a
|@imer pour |@ttachement qudl témoignait a son vieux servi-
teur.
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I N@tesvous point las ? me disait-il souvent. Laissezmoi
prendre votre place.

Je le rassurais lui disant que j@tais fort et la charge légere
Et de fait la peine n@tait pas grande.

Nous étions sortis de la forét sans autre rencontre que celle
dan roulier avec un chargement de vin.

Mon compagnon l@rréta pour lui appre ndre en quelques
mots notre aventure et le charger de mettre au fat le lieutenant
de la police delLevier, qui ferait enlever les corps des deux ma
faiteurs.

Cest alors que fappris les nom et qualité du jeune gentil-
homme.

I Dites au lieutenant, ceci pour sa gouverne ajouta-t-il,
gue aiest le baron René de Rochejean qui a été assailli par ces
guatre bandits, lesquels ont assassiné son fidele valet Alain Gt
let, et que sans Gide opportune du digne jeune homme que va-
la, ils m&ussent tué morméme pour me dévaliser.

Le roulier qui avait écouté, la mine tout effarée, promit de
faire la commission et se remit en marche a la téte de ses o&
vaux au collier couvert dune toison bleue et garni daun gros gre-
lot.

C@tait donc bien un grand seigneur, que la Providence
ma@vait envoyé secourir! un baron ! Il n@n avait pas [air plus
fier pour cela, et malgré mon pauvre accoutrement de voyage
me traitait avec autant d@gards que si feusse été son égal

Ainsi, un peu avant da@rriver a Villeneuve, il me demanda
s@l me plairait de lui dire mon nom , puisque maintenant je con-
naissaislesience que | e f i sendautangd@a fed
venais.

I Le pays de Neuchéel, dit-il d@n air songeur ; j@n ai oul
parler souvent : mais c@st plus loin de Rochejean que le pag de
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Vaud. Celui-ci, j@n connais quelque chose pour |@voir vu
mainte fois de la créte du Noirmont et de celle du Mont-d®r,
dans mes courses avec Alain

A ces souvenirs qui ravivaient sa douleur, le jeune baron
baissa la téte et redevint silencieux

Nous arrivions a Villeneuve, ou plutdt au pied du village,
lequel est construit sur une hauteur, d@u lui vient, sans doute
son surnom déAmont.

Il y avait au bord de la route une auberge ou nous desce-
dimes.

L@arrivée de voyageurs a cheval apportant un mortavec eux
ne fut point sans produire une grande rumeur dans la maison.
Méme je ne serais point éloigné de croire que sans le grand air
et les habits brodés deM. de Rochejean, on et refusé de nousy
héberger.

Mais le jeune baron savait se faire obéir: il ne voulut
smccuper de lui-méme et de ses plaies g@prés avoir vu le corps
du vieil Alain décemment étendu sur un lit , autour duquel il fit
allumer quelques grandes bougies

Ce ne 1t qué@lors qudl consentit & me laisser faire de mon
Mmieux pour panser ses plaies et meurtrissures, plus nombreuses
qudl n&vait dit !

Il parait que les usages ne permettaient pas denterrer de
sitdt son valet, et qudl fallait attendre au lendemain ; c@st pour-
guoi le jeune baron, aprés avoir fait apporter pour lui et moi un
repas dont nous avions bon besoin, me dit avec un regret mani-
feste:

I Il m&dt été agréable que nous pussions cheminer de
compagnie, aussi longtemps que votre route elt été la mienne;
mais vos affaires vous appellent sans doute a continuer sur-le-
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champ votre voyage monsieur Jacques, et c@st grand dom-
mage!

I Mes affaires, comme il vous plait de les nommer, mon-
sieur le baron, dis-je en souriant, ne sont point si pressantes
guclles ne se puissent renvoyer d@n jour ou deux. Les voici en
peu de mots. Contraint de quitter mon pays, je cherche a
maccuper dans celutci, et comme je suis vigneron et cultiva-
teur, je m@&n vais apprendre comment on travaille la vigne en
Bourgogne.

Le jeune homme s&cria avec vivacite:

I Vous y tenez beaucoup a cette besogne monsieur
Jacques?

I Oh! voila, monsieur le baron, j§ tiens seulement parce
gu@n fait mieux ce qu@n connait que toute autre chose

I Savezvous ? s@cria-t-il en se levant pour me prendre la
main ; ne me quittez pas! Me voila seul au monde, maintenant
gudlain n@st plus: vous le remplacerez!

Il rougit tout d @n coup et ajouta vivement :

I Cétait mon ami, plus que mon valet. Vous me serez aussi
cher qudl a été: il m@ servi de pere lui; vous, monsieur
Jacques vous avez exposé volontairement vote vie pour sauver
la mienne !

Le beau jeune homme avait les yeux pleins de larmes et |l
me serrait la main avec chaleur.

Comment aurais-je pu résister a sa priere? car c@tait une
priere, et non point une offre qu d m @dressait.

i Eh bien! finis-je par répondre, je ferai de mon mieux
pour vous servir ; mais il vous faudra de la patience monsieur le
baron, pour endurer mes maladresses! je ne suis quaun labou-
reur et n@urai que ma bonne volonté pour remplir mes devoirs.
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Et puis, ajoutai-je en hésitant un peu, j@spere n&tre plus
dorénavant pour vous que « Jacques», tout court : je n@i point
accoutumé quidn me donne du « monsieur » ! c@st un mot qui
me met aussi mal a faise quaun habit trop étroit !

i Tout ce que vous voudrez! s@cria mon nouveau maitre,
en me frappant gaiement sur I@paule. C@st entendu; et vous,
Jacques si vous m@ppelez autrement que monsieur René il n¥
a rien de fait entre nous! Pour le reste, ajouta-t-il plus grave-
ment, nous en parlerons aprés la cérémonie de demain

Voila comment j@&ntrai au service daun baron, sans trop sa-
VOir & quoi je m@ngageais; mais jamais je n@@us lieu de m&n re-
pentir , tant monsieur René me traita toujours en ami, conseiller
et camarade plutdt qu @n serviteur.

J@vais oui dire que les nobles de Fance étaient fiers, hau-
tains et durs envers les pauvres genset j@us occasion den ren-
contrer plus d@n de cette sorte! mais monsieur le baron n@&tait
point du nombre. | | avait l e cTur s u
monde, sans égard a @pparence, et n@ppelait jamais un pauvre
hére « manant » ou « vilain », gardant sa fierté pour ses égaux
et n@&tant dur qu @ux méchants et aux laches

Je me suis dit bien souvent que si la moitié seulement des
grands seigneurs de son pays eussent été comme luiils
n@uraient pas attiré sur eux les malheurs qui devaient les frgp-
per a dix ans de la!
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CHAPITRE VIII

Le lendemain, vers les trois heures de @pres-midi, apres
avoir conduit le vieil Alain Gillet a sa derniére demeure, dans le
petit cimetiére tout plein de croix qu i entoure |@glise de Ville-
neuve, NOUS Nous mettions en route pour Salins, monsieur le
baron et moi.

Je montais le cheval du défunt, et c®tait moi, désormais,
qui devait veiller sur la valise bouclée a la selle et contenant les
effets de mon maitre.

L&@utre cheval, bien qu@n peu remonté, tant par un jour et
une nuit de repos que par les soins gun lui avait donnés, ne
pouvait encore cheminer qu@u pas Pietre écuyer comme j@tais,
je ne mé&n plaignais pas! A Bole, j@vais eu plus souvent affaire
a nos bl u fgs@ des chevaux en sorte que je me tenais assez
gauchement en selle et quaun temps de galop ou seulement de
trot, des le premier jour de mon apprentissage ma&dt promp-
tement desargconné.

On sbmaginera sans peine que favais endossé mon habit
pour chevaucher a c6té de monsieur le baron Ma vieille casaque
jaunatre, rapiécee, et par surcroit déchirée la veille par le coute-
las de Groussef aurait fait pauvre figure en compagnie de
|dhabit brodé de mon maitre ! Ce nist pas que monsieur René
man edt dit le moindre mot, non plus que de mes guétres dea-
boureur ; mais je sentais bien quaun accoutrement semblable,
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bon pour un modeste piéton, arpentant les grands chemins, ne
convenait point au valet daun gentilhomme..

Dés le matin, afin d@tre en tenue décerte pour les fune-
railles d@lain, j@vais sorti de mon vieux havresac et non sans
songer a la gentille Toinette, mon grand habit brun, si soigneu-
sement empaqueté qubn y voyait a peine un pli. Je m&n étais
revétu, avec une certainesatisfaction, en me disant qudl n @tait
point indigne de figurer sur le dos du laquais d@n baron, et que
mes chausses et ma veste de milaineavec mes bas gris mes
souliers a boucles et mon tricorne, le tout débarrassé avec soin
de la poussiere de la route faisaient un costume fort décent.

Néanmoins, la pauvre défroque que je venais de mettre bas
me rappelait tant la bonté des dignes gens de Morteau de qui je
la tenais, que si la chose avait pu se faireje ne mén fusse point
sépare!

Il y avait dans l@uberge un vieux valetd@&curie, boiteux, un
peu simple da@sprit et fort mal nippé ; je lui fis présent des
guétres, de la casaque et du sachien sir que le digne monsieur
Gigon et Anselme, son jardinier , m@pprouveraient d@n faire un
tel emploi. Monsieur René n@vait pas manqué de me faire can-
pliment du bel air que j @vais sous mon nouveau costume

i Ah! ca, md@vait-il dit tout ébahi, vous avez fait peau
neuve, Jacques! Teniez-vous donc tous ces vétements dans
votre havresac?

Quand je lui eus expliqué ce qui en était:

I Vertuchou ! reprit -il, les laboureurs et les vignerons ne se
vétent guere ainsi dans notre pays! Il parait que dans le votre |l
en est autrement ; c@st un bon pays!

Il disait cela simplement et sans moquerie, je le voyais si
bien que je repris :
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I Au reste, ce sont la mes habits de féte comme vous le
pouvez pensert

Dans l@pres-midi, tout en chevauchant sur la route de S-
lins, je fis @ monsieur René et sans lui riencéler, le récit de ce
qui m@tait arrivé a Boudry, le soir de la foire.

Il m @vait écouté sans manterrompre .

I Mon pauvre Jacques me dit-il quand j&us fini, il est bien
dur pour vous quan tel malheur vous ait séparé des votres et je
vous pl ains de! Mais cetn@stmmint paui tou-
jours : qui sait ce qui peut arriver ! Il vous reste k@spoir de re-
Voir en ce monde ceux que vous aimezpere, mere, frere, amis !

Il poussa un soupir, et garda le silence un moment puis il
reprit comme se parlant a lui-méme :

i Mon Dieu ! que ce doit étre bon davoir un pere, une
mere a aimer et qui vous aiment! un frére avec qui l@n ne soit
quu n ci1 ur @ne tamelg un foyer qui vous rappelle
ddneureux souvenirs d@nfance!

Mon jeune maitre regardait droit devant lui , les yeux pleins
de larmes, et finit par murmurer

I Je n@i jamais eu quwun ami au monde: la cruelle mort
vient me le prendre et me laisse seuj seul !

i Et moi ! monsieur René, lui dis-je doucement, me comp-
tez-vous pour rien ? Je vous aime et je serais bien heureux si

jarrive ©° tenir dans votre <citur

dele Alain !

I Cast vrai! Jacques s@cria-t-il en me serrant la main. Je
suis un ingrat d@ublier que le ciel, en me reprenant Alain, m@&
envoyé quelquain d@utre a aimer!

Il se mit alors a me parler de Rochejean le village de mon-
tagne ou il était né, et cela, avec tant de chaleur, que je croyais le
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voir perché sur son plateau élevé du I@n plonge du regard
dans la vallée ou serpente le Doubset ou brillent les eaux tran-
quilles du petit lac de Remoray, et plus loin de celui de Saint-
Point.

Et ce vieux nid d@igle des Rochejean tout croulant sur son
rocher a pic, avec ses remparts éventresses fossésqui se can-
blent peu a peul!

I Sauvage et triste demeure des chauvesouris et des h-
boux ! disait monsieur René. Il nd avait plus une piéce hab-
table dans le chateau de mes peres Mon grand-pére avait déja
di |I@bandonner et se construire une maison au pied de la ct
line. C@st la que je suis venu au mondeque ma mere est morte
et que mon fidele Alain m@ éleve! Je n@vais que cing ans lors-
gue mon pere, qui était officier de marine , fut tué aux colonies.

On voyait que le pauvre jeune homme était heureux davoir
quelquwa n © qui 0 U \erj@tais fier densa aoifiance

i Et vous viviez seul avec : r |
Alain, monsieur René ? Bl

Il haussa les épauleset ré-
pondit avec amertume :

' Je ne compte pas mon%*
oncle et tuteur, monsieur Honoré =
de Courvieres parce qual
s@mbarrassait beaucoup moins =¥
de ma personne que de celle de#
sa petite chienne Diane! C&@tait -
un philosophe, a ce quil disait, _ o
toujours fourré dans ses ba- e e
quins et ses paperasse$ mais LA
toutes ses lectures et ses écritures ne lui attendrlssalent pas le
ciur pour .laimnemé&nn disait jamais de mal; il
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avait trop de respect pour toute la famille ! mais plus daune fois
je l@i entendu marmotter , quand il ne me croyait pas a portée:

« 1 Peste soit du vieil égoistel » d@u j@i conclu, ajouta-t-il
en se déridant un peu, qudun philosophe na@st autre chose quun
egoiste!

I Juste ce que disait notre ministre, monsieur Samuel Da-
vid Bonhote, quand il parlait de Jean-Jacques Rousseauun de
ces phlosophes qui était venu demeurer dans notre pays parce
qudl était brouillé avec tout le monde, et qudl finissait toujours
par dire pis que pendre de ceux qui lui avaient fait du bien !

I Oui, oui, je le connais, celui-la! Alain m@ assez mis en
garde contre cet homme, qui a écrit un gros livre pour enseigner
aux parents a bien élever leurs efants, et qui a abandonné les
siens, tout petits, a la charité des bonnes amed

I Pour en revenir a votre oncle, monsieur Reng, est-ce que
jise vous demandeg ?

I Dites toujours, Jacques!
i Etes-vous encore sous sa tutelle?

I Voici quinze jours que la mort m@&n a affranchi! répon-
dit-il gravement. Cést peut-étre contre nature qu@n neveu
parle ainsi de son oncle; mais que n@i-je pas fait pour gagner
|@ffection de ce fréere de ma mere; et toujours il m @ repoussé
durement !

I Est-il surprenant que j @ie fini par le prendre en aversion,
lui et | @utorité qu d avait sur moi ? Une fois mes affaires réglées
par les gens de loii jdéritais de mon tuteur, qui était un vieux
garconi j@vais proposé a Alain de fermer la maison et de nous
en aller a larmée. Les Anglais m@nt tué mon pére aux Indes;
c@st le moment de le venger: la France se bat contre eux en
Ameérique !
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i Pauvre Alain! il était parti , enchanté de mon idée et ra-
jeuni comme un vieux cheval de bataille qui entend sonner la
trompette ! car il avait été soldat dans son jeune temps Fallait -l
le voir finir aussi misérablement sous le couteau dan bandit !

Pendant que monsieur René se replongeait dans ses idées
tristes, je réfléchissais a ce gl venait de m@pprendre, et me
remeémorant les aventures de ces deux journéesje me disais a
moi-méme :

I Voila bien une autre affaire ! Ceci m@ tout |@ir que tu fi-
niras par étre soldat, ni plus ni moins que |@ncle Isaac! Tu pars
pour aller te mettre au service d@n vigneron bourguignon ; et
c@st un grand seigneur qui te prend au sien et te fait I@mitié de
te traiter quasi en camarade! Tu pensais faire avec lui un petit
voyage dagrément; et il te méne a l@armée, a la guerre, au bout
du monde, Dieu sait ou ! Bah ! autant la qua@illeurs ; ce n@&st pas
le temps qui me manque, et j@i un bon cheval entre les jambes!

La pensée que je recevrais désormais ien malaisément des
nouvelles de mes parents me donnait seule du souciComment
leurs messages pourraientils me parvenir, si j@llais étre de-
sormais comme l@iseau sur la branche toujours prét a prendre
son vol ?

Heureusement que la jeunesse r@st pas desa nature dis-
posée a voir les choses en noiret quélle les a tot retournées du
bon coté! On peut dire que c@st une bénédiction du bon Dieu!
Il y a méme des gens quj en celg restent jeunes toute leur vie;
ceux-la sont les mieux partagés!

Au bout d@wn moment je pensai :

i A quoi bon te faire du mauvais sang a favance, te donner
de la tablature sans savoir comment tourneront les choses!
Dailleurs le vin est tiré : il faut le boire !
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La-dessus je me mis a regarder la contrée que nous trave
sions pour lors. Monsieur le baron, lui, n@vait encore pu
prendre le dessus et chevauchait la téte penchéeg sans rien voir.

La route était de plus en plus encaissée entre les mpo-
tagnes; elle entrait maintenant dans une gorge tortueuse, ou
coulait un torrent ou une petite riviere qu@n nous dit plus loin
se nommer « la Furieuse ».

Sur les hauteurs, a droite et a gauche du défilé et fort haut
dans la montagne, on voyait de loin des murailles, des tours et
des redoutes puis plus bas le clocher dune église et enfin une
longue enfilade de maisons entourée de remparts crénelés

Catait Salins avec ses forts qui gardent ce passage resserré

Mais ce qui attirait mes regards plus que tout le reste,
c@taient les vignes qui, du fond de la gorge, grimpent aux pr e-
mieres pentes de la plus haute montagne et vont jusqu@aux ro-
chers qui portent les forteresses

i Eh bien! Jacques nous voici a Salins me dit monsieur
Rengé, qui avait fini par secouer ses tristes réveries N@vezvous
pas dit y avoir affaire en passant?

Je lui avais raconté la veille dbu me venait le pistolet qui
ma@vait servi si a propos dans notre combat du bois dAmont, et
a qui je devais le restituer. Il n @vait sans doute écouté que dune
oreille distraite , a cause de son chagrin

Je lui répétai qudl me fallait déposer mon pistolet a |dotel
de la Couronne, et lui demandai si je pourrais le devancer, afin
de ne le point faire attendre. Mais il me répondit :

I Nous nous y arréterons plutot tous les deux, Jacques
Mon cheval n@n peut plus: je vois bien qudl faudra m &n sépa-
rer, et voir a mé@n procurer un autre, sans quoi nous mettrons
une quinzaine pour gagner Paris a y aller de ce pad
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De fait, la pauvre béte avait lair fort abattu et ne marchait
gu@vec peine

i Il lui faudrait plusieurs jours de re pos et de soins pour se
remonter, ajouta mon jeune maitre ; mais j@i hate darriver.

Avant d@tteindre Salins, il nous fallut encore traverser un
village qui en est comme un faubourg. On l@ppelle Bracon, et
les maisons, vieilles et délabrées en sont en partie en bois et
couvertes de bardeaux

La porte massive qui donne entrée dans Salins @&st point
sans ressembler a celle de Boudry avec sa vieille tour par-
dessus Aussi la considérai-je avec amitié, comme on fait de
guelque étranger dont le visage vousrappelle celui d@un ami.

Cast une vieille ville que Salins, et je me disais que si par
malheur le feu prenait a |wn des bouts de sa longue rueil aurait
beau jeu pour flamber jusqu@@ l@utre, tant le bois y tient la place
des pierres, et les bardeaux ce tuiles!

Je ne savais guere alors que cette triste chose devait arriver
encore de mon vivant: J@vais soixante-sept ans quand les @-
zettes raconterent |@&ffroyable incendie qui, trois jours durant ,
fit de Salins un brasier qu@n ne put éteindre, l@au faisant dé-
faut, qu@n remplissant les pompes avec du vin!

i A propos, Jacques savezvous ol trouver |&otel de la
Couronne ? me demanda mon jeune maitre qui regardait cu-
rieusement a droite et a gauche

I Oui, monsieur René, c@st dans le milieu de la ville, tout a
coté de la saunerie et nous n@n devons pas étre loin; voila de-
vant nous une grosse batisse en pierre qui pourrait bien étre la
maison des Salines

I Cela? mais c@st un chateaufort, a voir ces tours et ces
parapets sur les murailles!
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I Justement : Bretillot m @ dit que la saunerie avait tous les
dehors dane forteresse.

J@ccostai un vieil ouvrier en blouse pour lui demander ce
gu@tait cette énorme maison qui continuait la rue sur plus de
cent pas de longueur.

I Cst la saunerie mes bons messieurs! une batisse ®-
lide, allez! et puis vieille, vieille comme le monde'! il faut voir
les voltes en dedanset les réservoirs, et tout ! Ceux de Lonsle-
Saunier nous jalousent, et jarnidieu ! y a bien de quoi! Leur
puits a eux, qu@st-ce que @<, misere !

Il en aurait dit bien plus , si je n@vais abrégé ses discours en
lui demandant ou était | @uberge de la Couronne

I Encore une trentaine de pas mes bons messieurs et vous
y étes Tenez la, a gauche on voit branler | @nseigne au bout de
son bras de fer.

On ne pouvait manquer de faire un accueil empressé a un
cavalier de haute mine comme mon maitre, arrivant escorte
dan laquais a cheval

Au bruit du sabot de nos montures, I@ubergiste en pe-
sonne, un gros homme rubicond, était accouru tout essouffle, et
pendant que j@idais a monsieur René a demi perclus par ses
contusions, a mettre pied a terre, il gourmandait son valet, trop
lent & son gré a venir prendre nos chevaux Puis avec force rée-
rences qui lui devaient étre malaisées a faire avec & corpulence
rebondie, il offrit ses services a« monseigneur », lui demandant
mille pardons de le préceder dans sa maison pour lui montrer le
chemin.

I La valise, Jacques! me dit monsieur René en quittant
mon bras pour prendre celui de l@ubergiste, confondu de
|thonneur insigne qui lui était fait .
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Je suivis le valet qui emmenait nos chevaux a &curie, et lui
disant de ne pas les desseller pour le momentje débouclai et
emportai la valise. Je savais quibutre des habits de rechange et
des effets de toildte de monsieur René elle contenait une
grosse somme dargent.

Dans l@scalier je rencontrai le gros aubergiste qui desce-
dait en hate vers la cuisine pour y donner ses ordres et je
|lontriguai fort en | dnterpellant par son nom pour lui demander
ou était mon maitre .

i Ah! ¢ca, monsieur, vous me connaisseZ fit-il en remon-
tant pour me conduire. Moi, pour dire la vérité, je ne vous fe-
mets pas! Pourtant, jarnicoton ! j@i la mémoire bonne !

I Je n@n doute pas dis-je en riant; mais il la faudrait
meilleure encore pour vous rappeler les gens que vous @vez
jamais vus!!

i A la bonne heure! en sorte que si vous savez que je
ma@ppelle Vincent Barras, c@st qu@n vous I@ dit. Jarnibleu !
ajouta-t-il en se rengorgeant ce qui lui fit un quatrieme me n-
ton ; c@st quin a son petit renom, a Salins et par dela!

Comme nous étions a fientrée de la chambre ou se reposait
mon maitre, je remis a plus tard de parler du pistolet de Bretil-
lot, et je laissai redescendre a la cuisine le gros hotelier si péé-
tré de son importance et de I@&tendue de sa renommeée
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CHAPITRE IX

On ne fait pas toujours, en ce monde ce quin avait proje-
té. Monsieur Reng, tout baron quadl était, en fit |@xpérience ce
Soir méme.

Lui qui n @vait compté s@rréter a Salins quwne heure ou
deux, le temps de trouver un autre cheval et de se débarrasser
du sien, se vit contraint d & passer la nuit, et pis que cela de -
journer deux grands jours a I@uberge de la Couronne

Ses plaies gtaient gonflées et envenimées a tel point qual
fallut recourir au x lumieres daun médecin de l@ndroit, lequel le
pansa, le drogua et l@mmaillota si bien, que bon gré mal gré le
pauvre jeune homme se vit réduit a garder le lit.

Si je disais que durant ces deux jours de repos forcemon
jeune maitre fut un modéle de patience et de résignation, ce -
rait mentir & la vérité . A sa place qui n@at été daussi méchante
humeur que lui ! Au surplus, ce né@st pas moi qui eus a en sot
frir , mais bien le médecin, une sorte de pédant solennel et vis
blement ignare qui aurait agacé un homme en santé,

Monsieur René, a qui je ne croyais pas la langue si affilée
le lardait de brocards si piquants, que j@vais toutes les peines
du monde a garder mon sérieux, et que « l&sculape» comme
|@ppelait mon jeune malitre, en rougissait jusqué@ la racine des
cheveux
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Je me suis toujours meéfié que pour sien venger, le médecin
mettait quelque drogue endiablée sur les plaies de son patient!

Une chose certaing c@st que, par maniere de repreésalilles,
il saigna a blanc la bourse de monsieur Reneg ce qui fut, sans
doute, un baume pour les blessures de son amoupropre de
meédecin.

Durant mes loisirs de ces deux jours j@vais écrit longue-
ment a mes parents et a mon digne amj le brigadier Philippe
Grellet.

Ayant fait part a monsieur René de ma crainte de ne pau-
voir jamais recevoir des nouvelles de ma famille attendu qu@n
ne saurait guéere de sitdt ou me les adresser

i Ecrivez sur-le-champ, Jacques! me dit-il avec bonté.
Méme dans le cas ou les infernales drogues de ce faux disciple
dd&sculape me lasseraient partir dans un jour ou deux, il nous
en faudra bien encore trois, jdmagine, mettons quatre, pour at-
teindre Paris. Une fois 13, il se passera peutétre une semaine
avant que j@ie obtenu une audience du ministre de la guerre et
gu@n mait trouv é, grace a mon nom et aux services de mon
pere, quelque commission d@nseigne ou de cornette

i Donnez pour adresse a vos parentsl@uberge de fecu de
France, rue Saint-Denis, vis-a-vis des Filles-Dieu, a Paris; c@st
la que nous devions loger avec Alan, qui n@tait pas empéché
pour se retourner dans la grande ville.

I Merci de votre bonté, monsieur le baron ! m@&criai-je tout
soulage

i Monsieur le baron ! gronda mon maitre, en s@fforcant de
rouler de gros yeux Quést-ce a dire, Jacques? et nos conwen-
tions !

i La langue m@ tourné, monsieur René.
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I Hum ! c@st aisé a dire apres coup! Passe pour une fois
mais que cela ne vous reprenne plud

Une fois mes missives terminées je mda&n fus trouver
|dnGtelier, afin de mdnformer du jour ou elles pourrai ent partir .

Depuis que je lui avais rendu le pistolet de son gendre en le
priant de le lui faire tenir , avec mes amitiés et mes remerae-
ments, le gros homme m@vait pris en haute estime. Il m @vait
fallu lui conter par le menu notre affaire avec les bandits, et
comment je m& étais pris pour casser les reins a@n et assan-
mer |@utre, et il avait si bien ébruité la chose dans la maison et
aux alentours, qu@n me regardait, Dieu me pardonne ! comme
une sorte de béte curieuse et que j@vais quasi honte de ne
montrer !

Monsieur Vincent Barras s@mpressa de me renseigner

I Voyons, fit-il en tournant ses gros pouces rouges nous
sommes aujourddwui samedi. Demain, vers les six heures du
soir, le courrier de Paris qui transporte les dépéches jusqua
Pontarlier, passera ici Cést sa seconde course de la semaine

I Et depuis Pontarlier ? mais vous ne savez pa®

I Quoi, monsieur Jacques? dites seulement pour voir.

Il me regardait en clignantde I6 i | et tournant

pouces sur son ventre

I Sal y a un courrier qui reparte tout de suite pour Neuch a-
tel ?

I Mon Dieu ! monsieur Jacques, a quoi servirait de vieillir,
je vous le demande si on n@n profitait pas pour sénstruire ? Ce
n@st pas a dire quibn ne soit pas encore vert jarnicoton ! Mais
je vois gue vous étes sur des épined Voici : de Pontarlier, un
courrier descend a cheval dans le Valde-Travers jusqu@ Mo-
tiers. La, un autre repart tout de suite par la cluse de lAreuse i
on connait tout ¢a, jarnibleu ! i et arrive a Neuchatel, attendez !
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Il alla quérir un petit livre de la grandeur d @n catéchisme,
en tourna les feuillets avec son index mouillé et ajouta: éarrive
a Neuchatel lundi a neuf heures du soir. Le premier courrier de
la semaine y sera ce soir a huit heures

i 1l faut que vous ayez voya@ par la, monsieur Barras, lui
dis-je en le remerciant, pour étre si bien au courant.

I Hé ! monsieur Jacques, on a voyagé la on a voyageé plus
loin, et on a appris quelque petite chose en voyageant

Il souriait complaisamment en faisant déborder son qu a-
trieme menton sur son jabot.

i Et je pourrais vous dire, ajouta-t-il en arrétant le moul i-
net de ses pouces pour essayer de croiser les brasnais sans y
parvenir, a cause de sa rotondité ce qui lmbligea a se planter les
poings sur les hanches je pourrais méme vous dire, monsieur
Jacques le nom des courriers qui font le service des déepéches
de Pontarlier a Neuchatel !

I Je veux bien le croire, monsieur Barras, vous savez tout!
Moi qui suis du pays de Neuchatel il m@ fallu venir jusqu @& Sa-
lins pour apprendre ces chosed Et ces courriers, puisque vous
voulez bien me le dire, ils s@ppellent ?

Les freres Jeanrenaud de Mdtiers ; des gaillards solides et
gui ne craignent ni vent, ni bise, ni neige, ni diable, ni rien ! De
la vieille race des montagnes quoi! Quant aux larrons de
granddoute, ils n@n font pas plus de cas que @n roquet qui
aboie, ayant leurs fontes garnies daboyeurs autrement dange-
reux. Jarnibleu ! il ne ferait pas bon s@ttaquer a eux et a leur |-
coche de dépéchegs

i Bon ! me dis-je, apres avoir donné mes lettres a fhotelier,
gui se chargeait de les remettre au maitre de postedemain soir
celle de Bole sera a Neuchatef lundi deja, mardi au plus tard, le
messager de Boudry @ura rapportée ; mercredi ou jeudi, ils
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|@uront a la maison ! Si mon péere ou Claude y répond surle-
champi et ca ne peut manquer, 1 j@urai des nouvelles a Paris

Cette idée me rendit plus heureux que je ne @vais été ce-
puis ma fuite du pays.

Aussitbt que monsieur René se sentit de force a tenir sur
ses jambes il parla de s@n aller et congédia son médecin le-
guel, comme je l@i dit plus haut, se fit payer en outre de ses
drogues et de ses« consultes » tous les quolibets qudl avait dd
avaler.

Si j& avais donné les mains mon jeune maitre fGt parti le
soir du second jour, ce qui n@vait pas de bon sens Sans lui dire
la chose aussi criment je le raisonnai de mon mieux, et pour en
venir plus sdrement a bout, j@&n appelai au souvenir et a
|@utorité d Alain. C&@tait le bon moyen pour lui faire entendre
raison, et j@&n pris bonne note pour l@venir.

Comme nombre de braves gens monsieur René avait bon
ciur et ma ,uce qui vauk assuréreat cent fois mieux
gue le contraire.

Le départ fut fixé au lendemain matin, d@utant que
j@ffirmai a mon malitre i ce qui était vrai T qu@ne troisieme
nuit de repos nétait point superflue pour mettre son cheval en
état de continuer le voyage Le repos, les soins et une abondante
provende l@vaient sans doute bien remonté déja Mais comme |l
allait avoir a fournir de longue s et fatigantes traites, mon maitre
comprit bien qu dl était plus sage de le laisser faire provision de
forces.

C@&tait une belle béte brune de quatre ans a membrure fine
et nerveuse une vraie monture de gentilhomme ; aussi mon-
sieur René était-il enchanté de pouvoir la garder, quand il s@tait
cru a la veille de devoir s&&n séparer.

Je m@&n fus coucher assez tard ce so#la, parce qu@pres
avoir prété assistance a mon malitre pour se mettre au lit aprés
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avoir brossé et mis en ordre ses vétementsdepuis la pointe de
ses bottes de cavalier jusqua son tricorne galonng, je passai le
reste de la soirée en compagnie de maitre Vincent Barras

Notre digne hotelier m & avait expressément convié afin
gue je prisse congé de lui et de sa maison en dégustant une ho
teille de son meilleur cra.

On parla de ceci et de cela de Florian Bretillot que je d é-
clarai le plus bel homme et Iun des meilleurs qui se fussent
trouvés sur mon chemin 1 et je pensais comme je le disaid i
des douanes impositions , taxes, gabelles péages et corvéesque
Vincent Barras avait en abomination aussi bien que l@armée
d@&mployés du fisc cherement entretenus pour faire payer toutes
ces dimes aux pauvres gensmais dont le digne hotelier n@sait
meédire qu@ mi-voix, crainte de la prévoté.

Il déblatérait aussi contre les couvents dhommes et de
femmes, qudl appelait des nids de fainéants; contre les capu-
cins, carmes déchaussés cordeliers et autres qui s@&n allaient
mendier sans vergogne et vivaient grassement de la sueur des
pauvres gens

I Pour quant a ¢a, disait le gros hotelier, les joues crama-
sies, c@st une chose qui crie vengeance Des étre pareils, solides
mweme= COMMe des chénes qui, au lieu de travailler
honnétement en se servant des deux bons bras
" que la nature leur a donnés s@n vont qué-
- mander a droite et a gauche est-ce que ce r@st
pas la honte dun pays ? Ah ! si j@tais le maitre,
jarnicoton ! je te prendrais ces robustes fa-
néants pour les atteler a la charrue de nos
pauvres diables de paysanset je te les pique-
rais de la belle maniére avec kaiguillon a b7 ufs
pour les faire cheminer plus vite !

Maitre Vincent Barras était hors de lui ; on voyait que ces
gens étaient sa béte noire et tous les capucins de France et de
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Navarre avaient de la chance gul ne fat pas le maitre, comme |l
@0t voulu !

I Hein ! monsieur Jacques, on ne connait pas cette race
chez vous! Moi, j@i toujours défendu les hérétiques parce quils
ont eu le bon sens de balayer cette vermind Pourtant je suis
bon catholique, et j@i de la religion tout comme un autre, jarni-
bleu! je vais régulierement a la messe au prébne, a confesse,
monsieur le curé, je l@stime et je le respecte Des curés il en
faut ; nous ne sommes pas des bétes sans amgrnicoton !

I Vous autres hérétiques i disons reformés, c@st moins
malsonnant pour vos oreilles, monsieur Jacques i vous avez
aussi vos curés gque vous appelez ministres et que vous respe
tez, attendu que tout comme les notres, ils font de leur mieux
pour que leurs ouailles ne se fassent pas rotir dans @utre
monde par le grand diable d@nfer !

Si vos ministres vous suffisent pour faire cette honnéte be-
sogne, pourquoi est-ce que nous ne saurions nous contenter de
NOS aUrés, nous autres, voyons, monsieur Jacques ?

Je convins sans peine que maitre Vincent avait grand
raison et que les choses allaient fort bien chez noussans capu-
cins ni couvents.

I Je sais bien ajoutai-je, que dans la baronnie du Lande-
ron, a l@utre bout de la principauté, il y a encore trois capucins,
ni plus ni moins. Mais ceux-la ne perdent pas leur temps a
mendier : ils I@mploient a soigher de pauvres malades dans
|dhospice de la ville. On les dit fort experts en choses de meée-
cine, et leur renom est tel, qu@n les vient consulter de long et de
large ; l@n d@&ux, notamment, le frere Jonas, a guéri plus dan
malheureux, abandonné des médecins

i A la bonne heure! dit maitre Vincent , en hochant la téte
d@an air radouci. Ceux-la sont ddhonnétes gens; ils gagnent le
pain qudls mangent.
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Puis tout en sirotant son vin, il se mit a débiter maint pr o-
pos louangeur sur la principauté de Neuchatel, qudl appelait un
pays de cocagne sagement gouverné de bon rapport, point
écrasé dimpositions et délivré de |@ngeance des capucins me-
diants !

Ce n@st pas moi qui voulais contredire le brave homme;
ses discairs me paraissaient extrémement judicieux et sensés
et le séjour de mon pays dautant plus désirable, que la destinée
ma@vait contraint a le fuir ! Hélas! n@n estil pas toujours ain-
si ? On ne prise a leur juste valeur les bénédictions de la Proyw
dence, qu@lors qudlle trouve a propos de vous les enlever

Il était convenu que nous partirions de grand matin , le len-
demain, afin de faire le plus de chemin possible a la fraicheur,
quitte a laisser souffler nos chevaux et housmémes durant la
grande chaleur du jour. Les journées étaient déja chaudes en
cette premiére gquinzaine de juin.

Bien que nous eussions pris congé de maitre Vincent Ba
ras, la veille au soir, monsieur René en lui payant son écot et
moi a la fin de la soirée, afin de ne le point contraind re a se lever
d@ussi bonne heure que nous le brave homme était sur pied
avant le chant du coq, afin d@ssister a notre départ et de nous
souhaiter de tout <ciTur un heur eux

Quand nous fames en sellg il fit sa plus belle révérence a
monsieur le baron, en osant se flatter que monsieur le baron ne
s@tait point trouvé mal dans sa maison, et espérant que mm-
sieur le baron, auquel il souhaitait toute sorte de prospérités, se-
rait sous peu de jours complétement guéri. Puis sans me faire
autant de compliments, il me serra chaleureusement la main,
sur quoi monsieur René lui tendit la sienne en disant dan ton
de reproche:

i Ah'! ¢ca, monsieur Barras, il n& en a que pour Jacques?
Est-ce que @st ma faute si je suis né baron?
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Confondu de Idonneur qui lui était fait, et tout ému, le
digne aubergiste enferma dans sa grosse patte rouge la main
fine et blanche du jeune baron et lui dit avec moins de céréno-
nie, mais peut-étre avec plus de vrai respect q@l ne |@vait fait
d@bord :

I Mon jeune seigneur,quandon a du <ciTur, comr
on est digne des prospérités que je vous ai souhaitées tout a
|theure ! Puisse le ciel vous les accorder et vous garantir de tout
mal !
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CHAPITRE X

Non, jamais je n@urais cru la France aussi grande! C@st
qudl faut savoir que de Salins a Paris ce r@st pas la moitié de la
largeur du royaume ! et pourtant, en trottant quasi du matin
jusqu@u soir, il ne nous fallut pas moins de quatre journées
pleines pour arriver .

Des collines, des vallées puis des plaines des plaines et
encore des plaines qui n@n finissaient plus ! tout cela coupé de
rivieres grandes et petites, de canaux ou circulaient lentement
de lourdes barques trainées par des chevaux marchant le long
du bord ; des villages par centaines les uns aussi chétifs que
Bole, les autres plus conséquents que Boudry des villes que
leurs clochers d@glises faisaient découvrir de loin, clochers au-
trement hauts que les tours de la collégiale de Neuchatel Et les
vignes! en ai-je vu des centaines et des milliers« d@uvriers » !
Quést-ce que d@st que les noétres depuis la Béroche jusqua
Cornaux, jusqu@u Landeron, comparées a celles de la Bou
gogne! Je suis sdr que du vin quin en tire, bon an mal an, on
remplirait un bassin de la grandeur du Loclat de St-Blaise!

Nous voyions tout cela en courant, car nous allions bon
train, et il m@vait bien fallu apprendre a me tenir en selle. Mais
je vous réponds que pour un vigneron de son étaf c@st dur de
jouer au cavalier! Chaque soir, aprés une chevauchée de huit a
neuf heures diorloge, je marchais, les jambes raides et éca
tées, comme un de nos vieux pécheurs du Champdu-Moulin,
tout pleins de rhumatismes, tant j@vais les reins courbaturés i
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et pour dire les choses par leur nom1 le séant moulu et meur-
tri !

Ce que @st pourtant que ldabitude ! En descendant de
cheval, & notre premiere étape, monsieur René, avec ses jambes
a moitié guéries, marchait plus aisément que moi ; et a la s-
conde, on aurait juré que cétait le valet et non le maitre qui
avait recu les coups de couteau etde gourdin dans le bois
d@mont !

Enfin nous étions arriveés ! et c@tait heureux : le frottement
de mes chausses commencait a r@corcher tout vif !

Cette immense ville de Paris me parut bien triste et laide!
ce n@st pas que la vie y manque non, il y a assez de gens dans
les rues et de tapage et de cris de toutes sortesMais les hautes
et vieilles batisses qui bordaient les rues étroites que nous st
vions, en demandant sans cesse notre chemin me faisaient
|@ffet de ces gens qui cherchent a cacher laumiséere sous
d@nciens vétements de grands seigneurs fripés et malpropres
Et puis, dans toutes ces rues ruelles et carrefours qui se cra-
saient, s@mbrouillaient les unes dans les autres, c@tait une
vraie puanteur a cause des tas @rdures qun y jetait et des
guenilles qui pendaient aux fenétres.

Les gens yressemblaient aux maisons, ayant quasi tous
|@ir minable et affamé avec des vétements taillésa la mode,
mais usés et fanés Avec celg qui le croirait : ces Parisiens ne
décessent de parler de chanter et de rire ! je n@vais de ma vie
vu, ni entendu, pareils moulins a paroles! mais complaisants,
serviables, c@st une justice a leur rendre, Pas un, a qui mon-
sieur René ou moi ayons demandé ou était la rue StDenis, qui
n@it répondu avec obligeance et sans gamuser a nous fou-
voyer!

Seulement tous, passants marchands de toute sorte, ou-
vriers ou autres, parlent si vite qudl faut bien préter | @reille
pour entendre tout ce qudls disent.
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Cependant les rues rien finissaient plus, les unes un peu
moins sales et plus larges que les autresavec force boutiques et
tavernes, ou l@n commencait a allumer les lampes car la nuit
allait venir . La, il y avait encore plus de monde, marchant, cou-
rant, se croisant et criant comme dans une foire; des ma-
chands de toute sorte offraient aux passants leurs fruits, leurs
legumes, leurs vieilles nippes, et je ne sais quelles denréesen
criant comme des aveugles au point qu@n en avait les
« étours » | Nous y rencontrions aussi des cavaliers des soldats
et des carosses ceux-ci menant grand bruit sur les vilains p a-
vés déechausseés

I La nuit va nous prendre avant d@rriver, me dit monsieur
René, qui commencait a perdre patience ; et alors ce sera bien
pis ! il nous faut tacher de trouver un guide.

C@@tait bien aussi mon idée. Je me mis a chercher du regard
dans toute cette foule quelquaun qui parQt n @voir rien a faire
gu@ nous accompagner

I Je pense que voila notre affaire dis-je a mon maitre en
lui montrant un gros luron , tout vétu d@ne toile noiratre et r a-
pée; il marchait derriere nous, un sac vide sur @paule, en fu-
mant une courte pipe et se balancant sur les hanches

J@rrétai mon cheval, et quand Ilhomme passa a coté de
moi :

I Hé! I@mi, lui dis-je, pouvez-vous nous conduire, ce sa-
gneur et moi, a la rue St-Denis ?

i A votre service, monsieur, répondit -il en 6tant sa pipe de
sa bouche Je vas de ces c6tédout justement.

Il avait une honnéte figure, entourée daun collier de barbe
noire. Celui-la ne devait pas étre Parisien; il parlait avec
|@ccent des « magnins » qui viennent dans nos villages rac-
commoder les chaudrons et casseroles
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Monsieur René lui demanda si nous avions encore loin a
marcher.

I Un tout petit quart d deure, tant seulement, monsei-
gneur ! répondit | iomme en touchant avec respect le baod de
son chapeau relevé par devant mais dont l@ile, retombant par
derriere, lui couvrait la nuque .

Depuis, j@i vu plus daun de ces hommes a Paris: tous gail-
lards solides et faisant métier de porter les sacs de blé dans les
halles et toute sorte de fadeaux sur les marchés: pénible be-
sogne et minces profits! On les appelle « forts de la halle ». Ce-
lui-la, tout en marchant, me dit étre de IAuvergne, un pays de
montagnes, si pauvre que les jeunes hommes le quittent quasi
tous pour un temps, afin d@ller gagner leur vie dans les grandes
villes, et amasser, a force de durs labeurs un petit magot qui
leur permette de vivre au pays

I Parce que voyezvous, monsieur, me disait IAAuvergnat
en redressant ses épaules un peu voltéese pays c@st toujours
le pays! Y en a de plus beauxcést sdr et certain; y en a de plus
riches et de meilleurs je ne dis pas non! Mais celui ou le bon
Dieu vous a fait naitre, ou vous avez pere et mere fréeres et
s 1 u,maents, amis, les uns vivants, les autres qui dorment au
cimetiere, celui-la, n& en point de pareil au monde, et bienheu-
reux qui peut s@n retourner y vivre et y mourir !

Brave homme, va! comme il savait bien dire ce qui me
remplissalit | e ciur

On commencait a allumer de grosses lanternes attachées a
une corde en travers de la rug quand IAuvergnat s@rréta a la
croisée daun carrefour en disant :

I Voici droit devant vous la rue St-Denis. Moi, j@i affaire a
gauche mais sl y a encore quelque chose pour votre serviceé
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I Mon brave homme, dit monsieur René, conduisez-nous
jusqué@ l@uberge de fkEcu de France: vous n@urez pas perdu
votre temps et votre peine.

I Nous y sommes tantdt, monseigneur ; pour tant qu &
mon temps, n§ a rien de perdu: c@tait ma route jusqudci et la
journée est finie ; de la pane, n en a gueére: quelques pas de
plus pour rentrer a mon gite !

Cela n@mpéchapas mon maitre, quand nous fimes devant
|@uberge, de mettre une si généreuse rémunération dans la
main de notre guide, que celui-ci ne la voulait point prendre , di-
sant que ce serait voler monseigneur.

i Allons ! mon ami, lui dit monsieur René avec cordialité,
prenez sans scrupule ce que je Vo
aider a regagner plus tot vos montagnes! 1 Et il ferma la main
du fort de la halle par-dessus fargent, en la lui secouant amica-
lement.

Comme j@vais mis pied a terre sur-le-champ, je glissai a
mon tour quelques pieces de monnaie dans la main du brave
Auvergnat, en lui disant a l@reille :

I Moi aussi, je suis loin de mon pays et je soupire apred

L@&bahissement et peutétre la joie paraissaient lui avoir
oté liusage de sa langue il regardait tour a tour mon maitre qui
lui souriait en descendant de cheval moi qui tenais la bride des
deux montures, puis sa main a demi ouverte, ou brillaient les
pieces dargent.

Il recouvra enfin la voix pour dire , en soulevant avec res-
pect son vieux chapeau:

I Aussi vrai qudl y a un Dieu la-haut, il vous le rendra, mes
bons messieurs!

Durant notre voyage, nous avions eu affaire a des hotek-
ries de bien des sortes, pr@res ou non, avenantes ou de neé-
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chante mine, cossues ou chétives, bien ou mal tenues mais pas
une qui fat a comparer a celle de maitre Vincent Barras, a %-
lins !

| | nous avai-t fallu venir Jusqg!
qgui | a Bcwa tde¥HArance état une hotellerie du vieux

temps, qui ne sO6®tait point mise
avaient | e bon esprit déby descen
plaindre !

Il y a des auberges comme il y a des gens qui riont que
|@pparence: beaux dehors piétre dedans! A I&cu de France,
tout était vieux mais solide, depuis la haute facade a pgnon sur
la rue, avec ses fenétres curieusement ciseléeses gouttieres en
forme de dragons, comme j@n connaissais a Neichatel, a la rue
du Coq ddnde, sa lourde porte a ferrures, au heurtoir figurant
une fleur de lys, jusqu@ l@scalier tournant qui, de la cour inté-
rieure ou étaient les écuries et les remisesmontait aux étages

Et IdOtelier était comme sa maison: vieux, robuste, de
manieres avenantes mais non cerémonieuses a fexces; il était
costumeé a kancienne mode, et portait une perrugue soigneuse-
ment accommodée et poudrée avec une queue fort longue

Il avait la mine d mn homme qui se respecte et non daun de
ces étres rampants qui se mettent a plat ventre ckvant les
grands, quittes a les mordre a l@ccasion par derriere, et a
prendre des airs auperbes avec les petites gens

Aussi, quand il nous eut installés pour souper dans une
grande salle bien boisée au plafond formé de grosses poutres
en face diune table massive a jambes torseset sur des sieges
cossus larges et a haut dossier monsieur René, les coudes -
puyés sur la table me dit en considérant la chambre avec sats-
faction :

I Que vous en semble Jacques? nous eussions pu tomber
plus mal quaci !
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I Je crois bien, monsieur René! Alain savait ce qudl faisait,
en vous adressant al@&cu de France ! Le bon vieillard vous sert
méme apres sa mort

Mon jeune maitre me tendit affectueusement la main a tra-
vers la table et serra la mienne sans rien dire

Il était heureux que le logis flt a notre convenance car
nous devions y séjourner plus longtemps que monsieur René
n@vait compté.

En jeune campagnard élevé dans sa provinceil avait cru
pouvoir sans difficulté parvenir jusqu @u puissant personnage
qui administre les affaires de l@rmeée, et lui exposer son désir.
Mais c@st chose plus malaisée qdl ne pensait d@rriver a voir de
prés ces grands seigneurs deéntourage du roi! Mon maitre
avait beau étre un vrai baron et en avoir la haute mine, malgré
sa jeunesse: il nétait connu de personne en haut lieu, dans
cette immense ville qui est un monde!! Il elt fallu que quelqu @n
de huppé voullt bien lui donner un coup d@&paule et glisser un
mot en sa faveur.

Dés le lendemain de notre arrivée, il s@tait mis seul en
course, dans son plus beau costume me laissant libre de faire
de mon temps ce quil me plairait .

Je ne pouvais guere &mployer qu@ vaguer a travers les
rues, places et promenades publiques le long de la Seine sur les
ponts, a voir jouer la comédie au bout du Pont-Neuf, ou dans cet
enclos du boulevard du Temple, ou les gens criblés de dettes
peuvent faire la nique a leurs créanciers attendu que les huis-
siers nnt pas le droit d§ signifier des exploits, non plus que d¥
appréhender au corps qudque débiteur que ce soit La, les spec-
tacles ne manquaient pas; il y avait celui de Bobeche et Galina-
fré, deux farceurs qui auraient fait rire un homme a | @rticle de
la mort ! il y avait le théatre de danse de Nicolet celui des fi-
gures de cire de Curtus, ou pour deux SOUS VOUS pouviez Voir
toute la famille royale avec nombre de grands seigneurs et
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toutes les personnes de renom de la Francedepuis les savants
qui font métier d @&crire des livres, jusqu@ux voleurs fameux de
grand chemin ! et tout cela si bien fabriqué et avec des couleurs
et des vétements si naturels que j@urais juré avoir affaire a des
personnes vivantes

Par exemple, les larrons n§ étaient pas en cire seulement;
il y en avait bel et bien en chair et en os témoin celui que je sur-
pris glissant sa main dans la poche de c6té de mon habitou je
n@tais pas assez bonasse pour mettre ma bourse

Avant que le fripon e(t pu retirer sa main, je la lui avais
saisie et serrée dans la mienne de facon a lui 6ter@nvie d¥ re-
venir. Je ne la wulus lacher qu@pres avoir dévisagé dhhomme
pour le reconnaitre au besoin. Il avait la mine de son vilain m é-
tier : 10 i | | o u c hlenezdn lafheade xouteauy la bouche
pincée, mauvaise, avec des dents jaunes et pointues au total
|@ir d@n renard tout sot pour le quart ddeure de s&tre laissé
prendre au piege.

Le drble, pourtant, était fort bien mis ; il avait méme un ja-
bot de dentelle et des manchettes!

Quand j&us desserré les doigts et laissé aller son poignet
guelque peu meurtri, il se glissadehors comme une couleuvre
en me lancant un mauvais regard

I En voila un, me dis-je, qui te garde une vilaine dent et te
rendra, sl peut, la monnaie de ta piece!

Je rentrais a l@uberge pour les repas Monsieur René, lui,
n§ était pas toujours ; quand il revenait, je voyais qudl était to u-
jours plus triste et plus préoccupé ; mais comme il gardait le si-
lence sur ses démarchesje n@sais ldnterroger . Dailleurs a quoi
bon ? Etait-ce moi, avec toute ma bonne volonté qui pouvais lui
étre de quelque uilité ?

Ldnsucceés manifeste de monsieur René me faisait dutant
plus peine, qu@&n ma compagnie il cherchait a secouer sa trs-
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tesse pour ne point m@ssombrir moi-méme. Il sdnformait affe c-
tueusement de ce que gavais fait durant la journée, de ce que
j@vais vu de nouveau; et moi, je méfforgais de I@&gayer au recit
des spectacles du boulevard et des propos plaisants des coé
diens.

Mais il n@coutait que dane oreille distraite, comme pen-
sant a autre chose

Si le maitre avait ses soucis le valet n@tait pas sans avoir
les siens: depuis quatre jours que nous étions a Paris
j@ttendais en vain une lettre de Boble Peut-étre étais-je trop im-
patient, et n@vait-elle pas encore eu le temps @rriver. Il y avait
pourtant juste huit jours que la mienne était p artie de Salins'!

D@pres le compte de maitre Barras elle ne mettait qu@n
jour et une nuit pour étre rendue de la a Neuchatel ; apres quoi,
jusqu@ Boudry, par le messageg et pour la vingtieme fois je re-
commencais a suivre mon épitre a la piste jusqu@u moment ou
elle avait da étre lue en famille, et ou, le soir méme, comme j@n
faisais la recommandation expresse mon pere ou Claude avait
pris la plume pour y répondre !

Lddée que cette réponse &tait perdue en route 7 il y a si
loin de Bole a Paris! i commencait a me trotter par la téte ; j@n
perdais le sommeil, le boire et le manger! En d@utres moments,
pendant mes courses errantes a travers Parisil me venait tout a
coup a l@sprit ladée que la lettre tant désirée était ald&cu de
France a ma@ttendre. Alors je faisais volte-face et je partais
comme un fou tout au travers de la foule, bousculant les pas-
sants, risquant de me faire fouler aux pieds par les cavaliers ou
écraser par les carrossesles charrettes et les gros haquets des
brasseurs!

Mais otaient toujours de fausses alertes

Monsieur Duguet, notre hotelier, voyant avec quelle impa-
tience j@ttendais une lettre de mon pays, compatissait a mes
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déceptions, mais me tancait paternellement pour me faire en-
tendre raison.

I Voyons, mon ami ; c@st tout au plus si vous laissez au
courrier le temps da@ller et de venir! Puis il y a ldmprévu : un
petit accident survient a un cheval, et voila quelques heures de
perdues! Sans compter que de la ville i comment |@ppelez
vous ?1 ou arrive le courrier de Franceé

T Neuchatel.

I Bon! sans compter que de Neuchate] vous m@avez dit
gue o&st un messager qui transporte plus loin les depéches
n@st-ce pas?

I Oui, a Boudry, tout prés de chez nous
I Et ce messagerfait-il tous les jours le voyage?
I Non, pas a [ordinaire : trois fois par semaine.

i Ah! ah! vous voyez bien! et de la jusqu@ votre endroit,
I cé@st tout pres, dites-vous ?

I Une demi-heure, pas plus!

I Bon! mais estce quin porte chaque jour les lettres a
votre village, comme font ici, a Paris, les commis de la petite
poste, dan quartier a | @utre ?

I Non, c@st vrai, dis-je, frappé de cette idée Il n& a rien de
pareil : le premier de Bble qui a affaire a Boudry, en rapporte les
lettres et messages pour tout le monde

I En sorte, mon jeune ami, conclut le digne monsieur Du-
guet, en me frappant amicalement sur |@paule, que vous avez
tort de vous alarmer : un jour d @ttente ici, un autre la, peut-étre
deux, et voila le retard expliqué, sans imaginer aucun accident
funeste !
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Tout cela était si vrai, si judicieux, que j@n fus tout ragail-
lardi .
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CHAPITRE XI

Jacques vous m@ccompagnerez aujourdhui ; sellez votre
cheval et le mien.

C@tait le lendemain du jour ou monsieur Duguet m @vait
rassuré par ses sages propasgue mon maitre, au satir du d é-
jeuner, venait de me donner cet ordre dun air de bonne hu-
meur.

Déja la veille au soir, monsieur René était rentré la mine
moins soucieuse gua l@rdinaire , et ce matin il paraissait plein
dé@&ntrain et de courage.

I Bon! me dis-je avec satisfacton, je gagerais que nous
avons trouvé le joint pour voir ce fameux ministre entre
« quatre zgeux » !

Et je m@n fus,| e c¢ 1 u,rfaird n@dpesaogne dans la cour
de l@uberge.

i Eh! mossie Jacques me dit le vieux valet d@curie Gas-
pard, un Alsacien qui ressemblait terriblement aux domestiques
bernois de chez nousi eh! mossié Jacques voul&ous pdit goup
de main ?

I Voila, pere Gaspard si ¢ca vous fait plaisir de mé@aider, je
ne dis pas non Il y a plus longtemps que vous pratiquez les cte-
vaux que moi, et les jeunes ont toujours quelque chose a p-
prendre des gens dage
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Ce n@tait pas un compliment que je lui voulais faire ; je le
pensais comme je le disais car le viell Alsacien m@avait déja
donné plus dan bon conseil concernant les chevaux

I Oui, mossié Jacques dit-il en clopinant autour du cheval
de monsieur René, qudl se mit a brider dil igemment ; oui, oui,
vous étre pas fier, vous! mais pas beaucoup des cheunes y we
lent écouter les vieux! chadé! chadé!

Je prenais alors ce mot pour un juron d@lsacien; depuis,
j@i appris qudl voulait simplement dire : c@st dommage!

Comme nous sellions chacun notre cheval tout en conver-
sant amicalement, on entendit tout a coup devant la porte co-
chére le claguement sec dune cliquette®, par-dessus tous ks
bruits de la rue.

I Le commis de la poste! ma@xpliqua le vieux Gaspard
voyant que je prétais l@reille. Ma foi ! c@tre pas mon ouvrache
aller prendre ses lettres; la fille, elle peut descendre elle a
riené

Sans écouter le reste du discours de Gasard, je m&lancais
devant Itnotel et faillis renverser le commis de la poste, qui, le
nez en [air, le sac de cuir sur la hanche faisait rage de sa ci
quette pour attirer | @ttention de quelgu@wn des gens de
|@uberge, et s&pargner la fatigue de monter.

6Cliquette ou claquette, I nstrument
doune poign®e mobile qui frappe sur | e
appel ®s commi s de | a postnepowmannoacer cl e
| 6arri v®e doune | ettre aux | ocataires
lettres.
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N Je mé@xcusai de [avoir bouscu-
' le, et tout en grommelant, il me
donna trois lettres, puis il reprit sa
course en toute hate pendant que je
regardais vivement les adresses

I Monsieur Duguet, hotelieré
lus-je sur la premiere. Je nmsais
guasi pas prendre la seconde; mon
ciur saut ai-t Ssous ma
faire mal, et je voyais tout trouble !

i I Monsieur Jacques Gribolet,
* hotel de I&cu de France rue Saint-
: Denis, Paris, France!

-

celle-la, je la lus tout du long, vous pouvez min
croire !

On ma@urait 6té de dessus &stomac une charge @n quin-
tal, que je n@urais pas été plus soulagé

Mais quand je vis que la troisieme lettre était aussi pour
moi, ce fut comme Bl m @&0dt poussé des ailes sans plus songer
a mes chevaux ni a Gaspard, je fus en quelguessauts en haut de
|@scalier, ou je me trouvai nez a nez avec la servante qui ®@tait
decidée a descendre

Je pense guklle me crut devenu fou, car en lui mettant
dans la main la lettre de monsieur Duguet, je lui pris la taille et,
ma foi ! oui, je le confesse je l@mbrassai sur les deux joued

Il faut dire pour ma décharge que la Victorine aurait pu
étre ma mere et quelle portait moustache !

De 14, sans reprendre haleing, je courus chez mon maitre,
ou j@ntrai comme une bombe, ou plutét comme un malotru , en
tenant mes lettres a bout de bras et criant:

T Monsieur René ! ils m@nt écrit !
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Ce n@tait guere une conduite décente pour le laquais dun
baron, mais aussi monsieur René nitait pas un maitre comme
un autre, et il le prouva bien en me disant gaiemert :

i Eh bien! Jacques que vous disaisje a Salins? Mon bon
Alain avait grand raison quand il me répétait 17 et Dieu sais si
j@n avais besoin! T Tout vient a point a qui sait attendre ! Et
tenez, ami Jacques il me semble que votre bonne fortune est
d@n heureux augure pour moi ! Ouvrez-moi vite ces lettres! je
vois que vous en grillez dienvie.

I Cést qudl y a les chevaux que @i laissés a Gaspard dis-
je tout confus, au souvenir de ma besogne a moitié faite

I Bah! les chevaux attendront! Gaspard en prendra soin.
Nous ne partirons pas avant un grand quart ddheure. Asseyez
vous la, et lisez,c o r n e bMoyet, grand raisonneur, voila que
vous me faites jurer, a présent!

Monsieur René se donnait beaucoup de peine pour prendre
une mine courroucée, mais il riait en dessous.

I Jarai, lui dis-je, lire mes lettres vers Gaspard; il doit se
demander ce que je suis devenu et pourrait perdre patience
Cast un bon vieux, et je ne voudrais pas avoir lair de lui man-
quer.

i Allez, mauvaise téte, allez! i et mon jeune maitre se mit
a écrire, en me faisant un petit signe damitié, qui me disait que
ses paroles rigtaient point sérieuses.

J@xpliquai en deux mots a Gaspard pourquoi je lui avais si
brusquement faussé compagnie et le brave homme, qui devait
finir ma besogne me dit, comme monsieur René, de lire sans
me géner, ayant encore, prétendait-il, a peigner la criniére et la
gueue des chevaux
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Tout en redescendant a kecurie, j@vais ouvert celle des
lettres dont |@dresse était de la grosse écriture carré de mon
pere.

« Mon cher fils Jacques! » T disait-il en commencant. Ces
guatre mots, c@tait comme un regard bienveillant et un sourire
de mon pere, qui en était assez chiche adrdinaire . Mais quoi !
guand on est séparé de son fils par des centaines déeues, on
peut bi en avoir | e ciur attendr
d@mitie !

« Mon cher fils Jacques'!

« Je n@i guere Ilhabitude des écritures, comme tu sais. Ton
frere Claude aurait mieux su tourner la présente dans les
regles; mais j@i estimé que c@tait a ton pere a te répondre, en-
core que mes doigts soient enraidis par la grosse besogne de
tous les jours. A ce propos tu sauras qudn a fini de fener et
gu®n est dans les« attaches». Si tes bras nous manquent ca
n@ pas besoin de dire! De fait, j@urais mieux fait de n@n pas
parler, tu pourrais prendre ¢ca pour un reproche : ne va pas te
|dmaginer, au moins. Voila ce que a@est que de ne pas avoir a-
coutumeé d@crire des épitres!

» A présent il faut que je te marque une chose qui ne peut
manquer de te faire plaisir : Antoine Coste nést pas mort! il a la
vie dure : tant mieux pour lui et pour toi ! des étres pareils c@st
solide et tenace comme legeniolets dans les vignes!

» Dieu me pardonne de dire ca dun homme qui est a plat
de lit, la téte fendue jusqu@ux yeux, et entre les mains des neé-
decins! bien malade, c@st slr! mais il parait, pourtant, qudl a
des chances de &n tirer. Pour le moment, tu fais bien de te te-
nir a l@mbre jusqu@ ce qubn sache de quel c6té ca tournerall
te vaut mieux d@tre loin du pays, mais libre de ta personne,
gu@u fond du croton du chateau, en attendant pire !
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» Au demeurant, il y a eu enquéte: on a ramasseé le couteau
de Coste ce qui fait ton affaire meilleure ; d@utant que Guil-
laume Thiébaud a témoigné que Coste @avait pris en traitre et
lardé I@paule, et que a@@tait alors que tu I@vais mis sur le dos et
gue sa téte avait frappé contre la borne

» Que Coste &n tire, T et le bon Dieu le veuille! i tu en se-
ras quitte pour pas grand@hose Sal né&n revient pas, il te faudra
séjourner un ou deux ans hors de la principauté, pour laisser un
peu étouffer I@ffaire, aprés quoi tu ne risqueras, en rentrant au
pays, 1 je le tiens de monsieur le lieutenant de justice Verdon-
net et de monsieur Grellet, greffier, T que quelques jours de pii-
son, une amende et des frais de justice A la garde! on sait ce
que ost!

» Ta premiere lettre du Chauffaud, ou tu nous marquais ta
rencontre avec Philippe Grellet nous est parvenue samedi soir
Ta mere a dit tout de suite: T Ce n@st pas si loin, le Chauffaud,
et les jours sont grands: puisque c@st demain dimanche, si vous
y alliez, toi et Claude ? qui sait si Jacques ny serait pas encore!

» Il N avait guére a compter ladessus puisque tu nous
parlais da@ller plus outre, jusqué@n Bourgogne. Mais ca faisait
plaisir a ta mére : nous sommes partis quand méme Il faut dire
gue j@tais curieux de revoir Philippe Grellet, que tout le monde
tenait pour mort , attendu qudl n@vait plus donné signe de vie
depuis son histoire ave@ Mais puisqudl ne t@ pas soufflé mot
de cette vieille affaire, ce n@st pas a moi a te la conter

» A-t-il pourtant vielilli , le pauvre garcon! je ne l@urais pas
reconnu, lui, qu@n n@ppelait que le beau Philippe! Ce que @st
gue de nous!

» Tout le monde change avec les années c@st sir et ce-
tain : moi, je ne suis plus ce que gtais a ton age Mais lui, est-il
Dieu possible ! ce né@st plus quaun « esquelette! »
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» Les chagrins, la misére y sont pour beaucoup je ne dis
pas non; mais aussi je te demande! ne boire que de liau claire
tout le long de I@nnée, est-ce que ¢a peut fortifier un homme ?

» Tu sais bien ce que je pense de la boisson et des ivrognes
Jacques et ce que je vous ai fait promettre a Claude et a tol
Mais crois-tu que j@urais voulu vous défendre de boire jamais
une goutte de vin, quand le bon Dieu nous I@ donné pour nous
faire du bien, et que a&st nous autres qui cultivons la vigne?
Non, ¢a n@urait pas eu de bon send Pour Philippe Grellet, voi-
la, je comprends son idée: il a voulu se punir des exces qul
avait faits dans le temps, et surtouté mais ¢a, j@i dit que je n@n
voulais pas parler.

» Enfin tel quel, j@ime encore mieux le voir que dans son
jeune temps. Si le dehors a changé en laid pour le dedans, cést
tout le contraire , et c@st le principal !

» Tu peux penser si nous avons eu du plaisir a nous revoir
et a parler de toi! Ce brave Philippe, comme il t@ pris en affec-
tion ! on dirait que vous avez été ensemble des jours et deses
maines. |l était toujo urs a regarder Claude disant que vous vous
ressembliez comme deux gouttes deau, excepté que tu as les
cheveux brun-clair et que Claude les a noirs comme un co-
beau; que tes yeux sont bleu foncé et ceux de ton frerecouleur
noisette ; que tu es «une idée» plus grand, et lui, peut-étre
« une idée » plus large.

» Claude est tout fou de Philippe Grellet; au retour, il ne
décessait dien parler et de me questionner a son sujet Mais je
n@ime pas a parler des affaires des gens

» Ton frére a envie de [@ller voir de temps en temps; il
nést pas dit que je Ny retourne pas aussi: on voit bien que des
visites comme la notre, ¢a lui fait un pot de bon sang!

» Mais voila que ma feuille se remplit, sans que faie rien
dit de ta rencontre avec ce jeune seigneu. Tu as fait une belle
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peur a ta mére en racontant votre bataille avec les brigands! et
il fallait voir | @ncle Isaac gesticuler comme @l était présent a
|@ffaire, et crier :

» 1 Hardi, Jacques tape dur! mets-moi ces sacripants en
couéegnarde !

» Tu l@s échappé belld saistu que tu aurais pu y rester,
comme ce pauvre vieux! Enfin tu n @s fait que ton devoir, et le
bon Dieu t&@n a tenu compte!

» Par ainsi, te voila en service? D@bord ca m@ fait un
drole d@ffet et a ta mere aussj de penser que notre Jacques
était devenu un laquais. Mais tout bien considére, que tu sois le
valet daun baron pour lui panser son cheval, lui approprier ses
vétements, et faire ses commissions ou bien que tu te sois a-
gagé comme ouvrier a la journée chez un vigneronpour fos-
soyer, tailler, effeuiller, attacher, rabler, suivant les saisons ca
revient bien au méme, a la différence qu@vec ton maitre tu au-
ras la besogne moins dure, et que tu verras au pays

» || parait que ce baron est un bon et digne jeune homme:
tant mieux pour toi ! Seulement tu ne nous dis rien de tes gages
Avec I@ntretien, qu@st-ce que ton service te rapporte? Quand
tu nous récriras, n@ublie pas de nous le marquer!

» Il y a aussi une chose qui nous tracasse ton maitre va
s@ngager a @mrmée; ces jeunes nobles de Franceca ne pense
qué@ batailler, ca ne réve que plaies et bossesPour lui, c@st son
affaire | mais toi, j@spere que tu ne vas pas te faire casser la téte
pour le roi de France, parce qué@lors tu aurais aussi bien fait de
rester ici ! Une fois engagé da@illeurs, on ne revient pas quand
on veut, et quand on revient, c@st le plus souvent estropié et
avec des habitudes dvrogne. Que l@ncle Isaac te serve de é-
con, Jacques!

» Mon papier va étre fini, et il ne faut par tarder d avantage
pour que la présente te trouve encore a ParisJe ne t@i pas dit la
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moitié de ce que javais en téte et de ce que ta mere m@vait re-
commandé de te marquer. Ce sera pour une autre fois quand tu
nous auras dit ou il faut t@crire.

» Tout le monde te fait bien saluer, principalement nous
autres de la maison; ta mere veut que j@&crive qulle t&@mbrasse
de tout .Pasgue ¢a lw fait plaisir, je le mets, quand
méme il me semble que d@st parler pour ne rien dire. Par
exemple, voila encore une chose quil aurait mieux valu laisser
au fond de l@ncrier ! J@i seulement voulu dire que les femmes
ont de ces idéeg enfin, tu comprends, ce ni&@st pas pour que tu
manques de respect a ta mere

» Jubliais de te dire que si Guillaume Thiébaud ne te fait
pas saluer, c@st qudl a deux jours de prison a faire pour avoir
donné une pilée a Barthéléemy Duvanel qui avait mal parlé de
toi.

» C@st un bon garcon, Guillaume, je I@i toujours penseé,
guand bien méme il a recu plus diune semonce de moi pour sa
mauvaise habitude de lever le coude a tout bout de champ

» Sur quoi, priant Dieu qud t@it en sa sainte garde je
signe ici, le 13 de juin 178Q

» Ton pere affectionnég,
» Henri -Frédéric Gribolet. »

«P.SS1TJaurais bien fait  abdeudear der
les troquer contre ceux de Jacques Porret ces Bérochaux sont
perfides ; c@st pire que les juifs dAlsace! Jamais de ma vie je
n@i vu une engeance ¢tlsnomeontoessé de u
deux chars de foin, dont un dans le Merdasson, et il n& a pas
moyen de les mettre au joug sans étre trois autout tant ces mi-
sérables bétes sont perverses

» Ca a été une toute mauvaise foire que celle du 4 juir
nous aurions joliment mieux fait de rester tous a la maison !
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» Le méme. »

Cette derniere réflexion de mon pere, pour naturelle qu &lle
fit, me gatait un peu le reste de la lettre Mais, a tout prendre,
c@tait une bien bonne lettre et ddheureuses nouvelles

Coste n@tait pas mort, et il y avait bien des chances gl
guérit ! c@tait le principal .

Quant a u x b, baln f un petit malheur, et qui pouvait se
reparer. Dailleurs, en mon ame et conscience et malgreé tout le
respect que favais pour mon pere, je ne pouvais pas le plaindre
beaucoup. Dans ces trocs de foire c@st comme au jeu: tout le
monde ne peut pas gagner, en fin de compte.

L&@utre lettre était de Philippe Grellet, je ne fis que kmuvrir,
en allant avertir monsieur René que les chevaux et moi étions
préts a partir quand il voudrait .

I Vous avez la mine dun homme heureux, Jacques; tout
va bien, chez vous?

I Oui, monsieur René! et ce qui me regjouit le plus, c@st
gue Idhomme, vous savez celui que j@i tué a Boudry, i non je ne
|@i pas tuéi enfin il n @&st pas mort!

I Bon, bon, Jacques! j@&n suis charmé pour vous! Mais,
corneb 1 u!fit-il tout a coup en se retournant vers moi, comme
nous descendions lkescalier, est-ce que cette nouvelle va vous
permettre de retourner la-bas, et ma@llez-vous abandonner,
Jacques?

Il avait un air si alarmé, et me regardait avec des yeux Si
suppliants que j@&n fus ému.

I Non, monsieur René, me hatai-je de lui répondre ; mon
pere me conseille de demeurer loin du pays aussi longtemps
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gu®n ne sait pas si thomme guérira ou non, et il est fort ma-
lade.

i A la bonne heure! Je ne suis point cruel de ma nature
poursuivit monsieur René tout soulagé ; mais puisque oc@st de la
santé de ce personnage peu intéressant que dépend la durée de
votre séjour aupres de moi, je lui souhaite d@tre soigné par un
ignare comme mon medecin de Salins!

La-dessus nous nous mimes enselle, aussi gais fn que
|@utre et nous partimes, salués par un grand coup de bonnet du
vieux Gaspard.

Est-ce parce que@vai s un poids de? moi n
Paris me semblait plus avenant que les premiers jours; slre-
ment les rues étaient moins sales, et il y avait moins de gens m-
nables parmi la foule ! Il est juste de dire qudl faisait, ce matin-
la, un soleil a tout faire voir en beau !

Naturellement je chevauchais a la suite de mon maitre
sans savoir ou nous allions Je m@musais a considérer lafoule
gui encombrait les rues, ce qui nous obligeait a cheminer au
pas, et les carrioles de toutgenre, comme je n@n avais jamais vu
chez nous qui se croisaient a travers les places

La plus dréle de toutes était une sorte de long carrosse en
osier avecun toit, mais sans parois ou l@n montait par un petit
escalier en fer sur le coté Les huit chevaux qui trainaient cette
curieuse machine n@vaient que la peau et les 0s et ne ma
chaient qué@ force de coups de fouet du conducteur Cast qudl y
avait au moins quinze a vingt personnes ladedans!

Comme nous étions arrétés par un encombrement de cha-
rettes de marchands qui S@taient trouvées prises entre un gros
haquet de brasseur et la carriole dmsier, je demandai a mon-
sieur René ce que pouvait bien étrecelle-ci.

I Cast le carabas de Versaillesme repondit-il.
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T Ah! et un carabas c@st?

I Une voiture publique. Celle-la va deux fois par jour a
Versailles ; on m@& dit qu@lle met plus de six heures a faire ces
guatre petites lieues, et la chose se comprend, quand on voit ces
pauvres haridelles! Nous ferons le voyage en moins de temps et
avec plus dagrément que les pauvres gens entasses dans cette
affreuse guimbarde.

T Ah! nous allons a Versailles? Tant mieux ! ce sera du
nouveaul.

A force de cris, de coups de fouet de jurons et de quolibets,
les charrettes avaient pu se dépétrer et laissaient le passage
libre. Nous reprimes notre marche, de front, cette fois, mon-
sieur René m@yant appelé a ses cotéset au trot, parce que nous
longions la Seine surune large route, qudn appelle les quais et
ou il y avait plus de place et moins de monde

Nous edmes bient6t laissé le caabas loin derriere nous.
Nos deux chevaux frais et reposésné@yant rien eu a faire depuis
notre arrivéee a Paris, n@vaient nul besoin d@tre pressés de
|@peron pour cheminer au grand trot. Il fallait plutdét calmer
leur ardeur, sans quoi ils eussent pris le grand galop Méme la
rude montée dane colline ne leur fit pas ralentir le pas.

Toutefois la vitesse de leur allure n@tait rien auprés de
celle dun équipage qui arrivait sur nous ventre a terre, venant
de Versalilles

En atteignant le haut de la montée, nous avions vu fort loin
un nuage de poussiere qui roulait sur la route en grossissant a
vue dd i. C@tait un carrosse: on en entendait le bruit ; bientot
nous vimes sortir du nuage la téte dun cheval noir et celle du
conducteur, juché sur un siege éleve

i Cet homme est fou! me dit monsieur René, en mettant
sa monture au pas et se rangeant d&avance sur le bord du cle-
min. SGl y va de ce train pour descendre la colling@ Heé'!
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Idhomme ! cria-t-il de toute sa force en levant le bras hé! dou-
cementcor nebil uf

Le cocher criait aussi, mais de détresse; je m&n apergus
bien vite en le voyant cramponné des deux mains a ses rénes et
les tirant en arriere de toutes ses forces: c@st le cheval qui était
fou ! il avait pris le mors aux dents, et le cocher n@n était plus
maitre. A la descente lui et sa voiture, avec ceux qul y avait
dedans allaient étre mis en pieces! c¢ca ne pouvait manquer
d@rriver !

Quand on est jeune et vigoureux on ne doute de rien; sans
réfléchir 1 et je n@n avais pas le tempsi je sautai a bas de ma
monture et je me plantai au milieu de la route, le corps en avant
les bras étendus tout prét a empoigner aux naseaux la béte en-
portée.

Mon maitre , épouvanté, me cria :
I Jacques au nom du ciel ! é

C@st tout ce que fentendis : le cheval, arrivant comme la
foudre, m@mporta accroché a ses naseauk Mes talons trai-
naient sur la route, entre les jambes de @nimal, mais je serrais
ferme, sachant qudl y allait de ma vie si je lachais prise. Enfin,
comme je sentais que nous arrivions a la descentele cheval su-
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foqué s@battit subitement, et je roulai dans la poussiere avec
lui, une jambe prise sous son poitrail, mais sans le lacher &-
core.

Le cocher, arraché de son siége par la secoussalégringola
sur le dos de sa béte et se releva lestement pour venir a mon
aide. En méme temps mon maitre accourait en toute hate avec
nos deux chevaux croyant, sans doute me trouver écrasé

Mais j@tais déja debout, n@yant autre chose que des mew
trissures, et le genou engourdi par le poids du cheval Celui-ci,
une béte de prix, s@tait relevé aussi et tremblait sur ses jambes
comme secoué par un frisson

I Malheureux ! criait monsieur René, en me tatant partout
avec une sollicitude fraternelle, vous vouliez donc vous faire
casser la téte!

I Pour sauver la nbtre! s@cria un homme qui venait de
sauter de la voiture et me tendait la main avec gratitude. Par le
ciel ! vous étes un biave! et quelle poigne! Bombes et mitraille !
ta béte est matée hein, timonier ? (Cétait a son cocher quil
donnait ce drole de nom.)

i Ah'! ¢a, reprit -il en mé@xaminant du haut en bas, comme
monsieur René; pas davaries graves j@spere? rien de cas®
dans lesi uvres vives?

Il avait un curieux langage et parlait drélement le francais,
mais non comme un Allemand. Je n@vais jamais entendu cet
accent

On I@adt pris pour un soldat, a son franc-parler, bien qual
portat un costume de gentilhomme ou il paraissait géne et a
|@troit .

Jeune encore mais la figure halée, 16 i | vi flareé- i e
terminéé un homme qui devait commander plus souvent
qubéir !
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i Soyez tranquilles, je n@i pas grand-chose! dis-je moitié a
lui, moitié a mon maitre, qui tournaie nt tous les deux autour de
moi comme deux maquignons cherchant les défauts dun che-
val, me pressant ici, me frottant la , me maniant un bras, me fai-
sant lever une jambe Par exemple, ils découvrirent tout de suite
gue je ne pouvais plier le genou droit et déeclarerent tous deux
qgudl fallait m dénstaller dans la voiture et m @ller faire panser par
un chirurgien .

La-dessus je me récriai, voulant a toute force remonter a
cheval et poursuivre ma route avec mon maitre

Alors celui-ci se facha tout de bon:

I Ah! ca, mauvaise téte s@cria-t-il, les poings sur les
hanches parce que vous riavez pas réussi a vous tuer tout a
|theure, vous avez dessein de vous estropier pour le restant de
vos jours! Co r n e Ib Jacghies il m@ fallu faire vos quatre vo-
lontés quand j@tais retenu a Salins; a présent vous allez faire la
mienne, ou bien nous nous brouillons a mort !

Et il me prit par le bras avec une amicale violence

I Voila qui est parler ! s@cria le personnage de la voiture
en m@mpoignant par |@utre bras. Bombes et mitraille ! jeune
homme, vous étes mon prisonnier : que je coule a fond si je vous
lache!

J@us beau faire: on me fourra dans la voiture, une sorte de
petit carrosse tout pimpant, avec des armoiries peintes sur la
portiere, et des coussins de velourgouge en dedans

Pendant que ldnconnu allait parler au cocher qudl appelait
tantdt pilote, tantét timonier , monsieur René m@&rrangeait
commodément dans un coin, m@&tendait la jambe sur les cous-
sins en me disant avec amitié:

i A présent que vous voila raisonnable, ami Jacques, je
vous confierai pour votre récompense quidn ma@ promis de me
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faire avoir aujourd dwui une audience de monsieur de Segur mi-
nistre de la guerre.

I Tant mieux pour vous, monsieur René! mais quel dom-
mage que je me sois mis dans ceétat, justement quand j@urais
du étre tout a votre service!

I Ne vous chagrinez pas Jacques d@voir fait votre d evoir
ddonnéte homme ! Les auberges ne manquent pas a Miesailles :
on y aura soin de mon cheval Aussitét mon affaire expédiée, je
vous rejoindrai a Paris. Mais promettez-moi, Jacques de faire
appeler un médecin sur-le-champ. Notre digne hoételier, mon-
sieur Duguet, en connaitra bien un qui vous remettra vite sur
pied ; tous ne doivent pas étre des anescomme celui de Salins !
ajouta-t-il gaiement.

Je promis a monsieur René tout ce quil voulut, heureux
gue j@tais de kattachement qudl me marquait .

I Mais il y a mon cheval! dis-je tout perplexe, quést-ce
gun en va faire ?

I L@&mmener a la remorque, parbleu ! dit | hconnu en re-
paraissant a la portiere. Ou plutbt, avec votre permission, c@st
lui qui nous remorquera, parce que Kautre, ma foi ! est terribl e-
ment désemparé! Et puis, franchement, j@ime mieux le sentir
en poupe gu@n proue: le drbéle n@urait qué@ reprendre le ver-
tige et nous couler a fond pour tout de bon!

Nous donn©mes de grand cidad
ment, et un moment apres, mon cheval avait pris la place de
|@nimal fourbu , qu@n attacha derriere la voiture.

Avant de se remettre en selle mon maitre mit le chapeau a
la main et de l@ir de grand seigneur qudl savait prendre a
|@ccasion, il dit a | @connu en sénclinant :
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I Permettez, Monsieur, que le baron René de Rochejean
s@nquiere de qui il a eu llhonneur de faire la rencontre, et a qui
il confie son serviteur et ami Jacques Gribolet

I Cé@st pour moi, monsieur le baron, quést tout Idhonneur
et surtout |@vantage de la rencontre! répondit | dnconnu en
souriant. Mais, pavillon pour pavillon ; vous avez hissé le votre
voici le mien : i et au lieu de gincliner, il se redressa fierement
pour dire : i Paul Jones citoyen des Etats-Unis déAmérique,
capitaine corsaire au service du Congres et la béte noire des
Anglais, qui ont leurs raisons pour m @xécrer!

Je remarquai que monsieur René le considérait avec autant
de respect que si ce Paul Jones elt ajouté a son nom tout
simple le titre de duc ou de prince du sang

Il sénclina derechef en disant au capitaine corsaire:

I Vos exploits, monsieur, nous sont connus par les @-
zettes, mais je ne pensais guere avoir un pur l&donneur insigne
de voir face a face le héros dont elles nous entretenaient

I Et parbleu! sans cette rencontre elles n@uraient plus
rien eu a dire que ceci: « Le corsaire americain qui a coulé bas
nombre de vaisseaux anglais et ravagé les cotes@cosse sdst
fait bétement casser la téte sur le plancher des vachesen un
pays ami, lui qui a essuyé sans avaries le feu et la mitraille @-
nemis. »

I Et sans vous Jacques Gribolet, poursuivit -il en me ser-
rant la main par la portiere , sans vous les Anglais auraient fes-
toyé de la belle maniére a cette heureuse nouvellé

i J@urai soin de lui, monsieur le baron! A propos, votre
logis ?

i Rue Saint-Denis, hétel de l&cu de France.

I Hé! timonier, cria-t-il au cocher; tu entends: mets le
cap sur la rue Saint-Denis et tache de gouverner droit Bombes
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et mitraille ! J@ime mieux avoir affaire a une honnéte tempéte
gu@ ces satanés chevauk

i A ce soir! nous cria monsieur René en partant au galop.
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CHAPITRE XII

Quel homme amusant que cet Américain!

Et moi qui m@&tais imaginé que les gens de lébas étaient
des étres quasi comme des singestout noirs, du premier au
dernier ! des avaletout-crus, des sauvages @yant sur le corps
gue tout juste assez de vétement pour oser se montreret tou-
jours armeés dé@rcs et de fleches pour piquer le premier chrétien
venu !

Nous arrivames trop vite, a mon gré, a la rue Saint-Denis,
tant monsieur le capitaine Jones sut me faire paraitre le temps
court avec ses histoires de mer les unes terribles a vous faire
dresser lescheveux sur la téte les autres dréles a mourir de rire.
Vrai ! il y avait de quoi vous donner le godt de la vie de marin!

Pour un capitaine qui commandait sur son vaisseau comme
un roi sur son tréne, en voila un, ce Paul Jones qui n@&tait pas
«acompliments»et qui avait Il cilur

Par exemple je veux croire que quand il se fachait il
n@urait pas fait bon se mettre en travers de son chemin! Il vous
avait une maniere a lui de froncer les sourcils, en serrant les
machoires, qui en disait long.

Quand la voiture s@rréta devant notre hotellerie, il mit la
téte a la portiere en disant dans son dréle de parler:
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I Le navire est en panne: il parait que nous sommes en
rade !

Puis il sauta a terre pour m@ider a descendre

Le bruit de la voiture sur les cailloux avait fait paraitre
monsieur Duguet a une fenétre. En me voyant sortir pénibl e-
ment et avec @ide dan étranger, il accourut aussi rapidement
gue le pouvait faire un homme de son age et sans massassiner
de questions, me soutint de son caé dan bras solide encore Ma
jambe était plus raide qu@u premier moment, et j@vais tout le
corps courbaturé, comme si on mé@vait roué de coups

Aussi le capitaine Jones ne voulutil pas me quitter avant
de m@&uvoir vu bien installé dans un fauteuil .

I Mais ce niest pas le tout mon ami, fit-il en me montrant
le lit du doigt ; si je ne vous trouve pas dans ce hamacquand je
reviendrai avec le chirurgien, gare la bombe!

I Monsieur |&o6te, je le mets entre vos mains: vous man
répondez téte pour téte! Ca@st que la sienne voyezvous, mast
précieuse depuis quil a failli se la faire casser pour sauver la
mienne !

Monsieur Duguet sdnclina, sans marquer aucun étonne-
ment des maniéres et du langage du capitaine Mais quand ce-
lui-ci fut sorti pour aller quér ir le médecin, apres s&tre enquis
de la demeure du plus rapproché notre digne hoételier me dit vi-
vement :

I Comment, monsieur Jacques, vous avez couru danger de
mort en secourant ce monsieur ? Cela vous ressemble bien

Pendant qudl m @idait a me dévétir, je lui contai | @venture
en gquelques mots lui disant en méme temps le nom de celui qui
ma@vait ramené.

I Ah! Paul Jones, le fameux corsaire! dit-il avec respect;
celui qui fait tout seul, avec son navire une si rude guerre aux
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Anglais ! On a bien dit qudl était venu visiter Paris et que le roi
|@vait recu avec beaucoup de distinction Je ne m@&xpliquais pas
les armes de la voiture mais je comprends, maintenant.

I Quelles armes estce, monsieur Duguet ?
I Celles de monseigneur le comte @Artois.
I Et ce comte dArtois, c@st un grand personnage?

I On voit que vous n@tes pas Francais mon ami : cé@st le
propre frere de Sa Majesté!

Par ainsi j@vais voyagé une demiheure dans une voiture
quasi royale! Il y avait de quoi étre fier ! Hein ! me disais-je,
guand monsieur Duguet mdaut laissé seul si on savait a Bole
gue Jacques Gribolet s@st carré sur les coussins de la propre
voiture du propre frere de Sa Majesté le roi de France en face
daun fameux capitaine de vaisseau ameéricain qui entre chez le
roi comme chez son compeére on ouvrirait de beaux yeux!
Quand lmncle Isaac apprendra la chose il en va raconter, Dieu
sait ! ca fera la paire avec sa bataille de Rossbaclou il a trinqué
avec le roi de Pruss@& a son dire! Cast pour lors que le gros
Verdonnet criera :

I Nom de nom de vantard! i mais il n& aura rien a dire :
|@ncle Isaac lui mettra ma lettre sous le nez A propos, il faudra
gue j@crive ; pourvu que ce médecin ne me fasse pas garder le
lit plus d @n jour ou deux ! Merci ! je I@nvoie promener, alors !

Ce disant, je veux me mettre sur mon séant: aie! les reins
me font trop mal ! a peine soulevé sur un coude je me recouche
bien vite avec une laide grimace et en geignant comme une
femmelette !

La vilaine histoire ! je ne me croyais pas si malade! Et cette
jambe, elle est aussi raide guune barre de fer; est-ce quan di-
rait qu &lle a jamais pu se plier? Cést la droite : justement celle
qui a été cassée il iy a pas sept anset que le mége de Free-
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reules m@vait remise! On dit quwn mal de genou, cé@st pire
guane jambe cassée mon Dieu! si j@llais rester boiteux
comme l@ncle Isaac!

Quand on commence a voir les choses en noiron n@&n finit
plus ; une idée chagrine en améne une autre on les rumine, on
les retourne dans sa tée, jusqu@ ce gumn ait réussi a se rendre
malheureux comme les pierres!

Cast ce que {@tais en train de faire, et on voit que j¥ allais
vite en besogne quand le capitaine Jones arriva en compagnie
dan médecin, un petit vieux tiré a quatre épingles, mais de
mine si timide et si douce que je n@&n augurai rien de bon.

Les éclats de voix et les manieres brusques du marin p-
raissaient I@voir tout effrayé. Cast que le capitaine le poussait
devant lui comme fait un sergent de la maréchaussée avec un
malfaiteur qu @ mene en prison !

Monsieur Duguet venait par derriere, une jarre d@au a la
main et des linges sur le bras

I La, monsieur le chirurgien, dit monsieur Jones en lui
donnant une derniere pousseée voila votre patient. Radoubezle-
moi d@ne facon sdgnée, parce que mille sabords! j§ tiens
comme a la prunelle de mes yeux et je veux le voir a flot dans
les vingt-quatre heures'!

Il regardait de travers le petit homme : on voyait qudl
n@vait pas grande idée de dhabileté et des lumieres dun chirur-
gien si doux et si tranquille.

Monsieur Duguet, seul, lui parlait avec considération ; il le
connaissait mieux que nous.

La mine des gens est souvent bien trompeuse chacun sait
cela, ce qui nempéche pas guimn s laisse toujours prendre et
qudn veut juger un homme en bien ou en mal au premier coup
dé i. |
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Quand nous elimes vu le petit vieillard a 16 u v ,rm@nsieur
Jones et moi, nous changeames vite d@ddée a son endroit. C&tait
autre chose que celui de Salind Il parlait peu, mais savait ce
qudl voulait dire. Sa petite main douce et ridée savait du pe-
mier coup trouver ou gitait le mal .

I Contusions sans gravité hors la jambe ! dit-il en prenant
des mains de monsieur Duguet quelques chiffons mouillés qudl
arrosa du contenu dane petite fiole tirée de sa poche et appli-
gua sur mon genou enflé

Puis ayant bandé le tout avec soinil ajouta :

I Moyennant ceci, un repos complet, point de mouvements
superflus, I@nflure se réduira en peu de temps Mais que mon-
sieur soit sur pied dans les vingt-quatre heures, 7 et tout en par-
lant, il regardait du coinde 16 1 | | e coagsi d@at beaue
coup demander, et je ne le puis promettre.

I En quoi je vous approuve, monsieur le chirurgien, ré-
pondit le capitaine avec déférence J@tais fou de vouloir com-
mander a la maladie et au médecin! Cétait, ma foi ! aussi stu-
pide que si j@vais dit a mon timonier au plus gros d@ne tem-
péte :

I Demain a midi, tu veilleras a ce que la rafale ait fini sa
musique dé@nfer, et que la corvette ne danse plus sur le dos des
lames commeune demoiselle mal élevée!

Le vieux médecin sourit, dit en quatre mots, ni plus ni
moins :

i Demain matin je reviendrai, fit une revérence circulaire
et sortit avec monsieur Duguet.

I Eh bien! monsieur Jacques, vous voila entre bonnes
mains, me dit le marin en s@sseyant a cété de mon lit Mille sa-
bords! j@i bien cru d@bord avoir couru une fausse bordee en
mettant le grappin sur ce petit vieux, qui a I@ir dune galere
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vermoulue du temps de Guillaume Penn! Mais merci ! il n@st
pas en enfance malgré sa mine, et ce n@st pas la mazette qul
parait !

Le bon capitaine me tint compagnie plus d@ne grande
heure, durant laquelle je lui appris qui j @tais, ce qui m@vait
amené en France et comment {@tais entré au service de ma-
sieur le baron.

Il m @vait demandé avec un intérét amical si favais de la
parenté, smffrant a | dnformer de mon état si je le désirais. Cast
ainsi que de fil en aiguille j@n vins a lui conter mes aventures et
méme, sachant que monsieur le capitaine était si bien en cour,
je lui glissai un ou deux mots de [@ffaire qui amenait monsieur
René a Paris

i Ah'! le brave garcon ne demande qu& se battre! bombes
et mitraille ! qudl vienne chez nous: il y a de la besogne en suff
sance Un mois plus tét, il aurait pu partir avec la flot te du che-
valier de Ternay, et les dix mille hommes de Rochambeau Mais
je suis la: dans quatre jours je remets a la voile pour
|AAmeérique, s i | e ¢ 1 u,ravdtraibarone et a \ustaussj
Jacques!

I Seulement, je comprends : un baron, ¢ca ne peut pa por-
ter le mousquet ; dans cette vieille France les gentilshommes
naissent officiers ! Chez nous un pays tout neuf, ce nést pas le
nom qui fait monter sur la dunette , c@st la téte et le mérite; et
on ne donne le porte-voix du commandement qué@ celui qui sait
s@n servir. La France en viendra la quelque jour, et peut-étre
plus t0t qu@®n ne pense

On voyait que IAméricain parlait avec lui-méme plus quadl
ne s@adressait a moi, en disant ces dernieres paroles

i Oui, oui, continua-t-il d@n air songeur, les coudes sur les
genoux et le regard fixe comme il considérait des choses lon-
taines et que lui seul pouvait voir ; oui, chaque chose en son
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temps : aujourd dwui le branle-bas est dans le NouveauMonde ;

demain ce sera dans le Vieuxd Cette vieille machine grince,

craque; cé@st rongé des vers audessous de la ligne de flotta-

son; on a beau calfater, radouber ; I@au entre dans la cale par
tous les joints ; et dire que dans le carré des officiers depuis le

capitaine jusqu@u contre-maitre, tout le monde se bouche les
oreilles pour ne pas l@ntendre, et les yeux pour ne pas voir que
le navire va sombrer!

J@coutais tout cela, les yeux grands ouverts sans bien
comprendre ce que le capitaine voulait dire. Neuf ans plus tard,
ses paroles devaient me revair en mémoire, et me faire dire :

I Paul Jones était un homme de grand sens et qui voyait
les choses de loin!

i Bah! finit -il par s@crier en se secouant foin de la poli-
tigue ! elle n@st bonne qu@d vous mettre la cervelle en pan-
tenne’ ! Chacun son méier !

I Donc, ami Jacques reprit -il gaiement, cela vous ferait
plaisir de voir votre jeune baron avec I@&paulette dfficier ?

I Oui, monsieur le capitaine, parce que d@est son plus grand
désir. Son pere capitaine de vaisseau comme vousa été tué aux
Indes en se battant contre les Anglais Monsieur René leur en
veut, c@st bien naturel !

I Quand je disais que @tait un brave garcon! Bombes et
mitraille ! il aura son brevet, foi de corsaire! Dormez sur les
deux oreilles, Jacques! Sal ne revient pas ce soir avec sa cm-
mission en poche, je me charge de la lui faire avoir demain.

Quant a vous, mon garcon, remettez-vous vite a flot; je
vous enrdle pour le service de ma corvette c@st convenu; vous

7 En désordre.
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ferez un fameux canonnier, mille sabords ! pendant la traver-
sée!

Et mon pere qui m&crivait de ne pas m@&ngager! mais allez
donc placer un mot avec cet enragé marin une fois qudl était
lancé! Dailleurs au premier que je fis mine de lacher, il
mamposa silence en disant que je n@&nfiévrais, ce qui ne valat
rien, et s@n fut en promettant de revenir le soir.

Le fait est, qu@prés son départ j@vais une fievre de cle-
val;le sommeillquej@ ppel ai s de t o u@pporee s
gue des réves épouvantablesd@u je sortis, a la nuit tombante,
tout baigné de sueur.

Aussi la vieille Victorine, qui avait apporté mon repas, et
me regardait, les poings sur les hanchesme dit que j@vais sacré
comme un paien, et jargonné dans une langue étrangere

I Ma fine ! monsieur Jacquesi et tout en parlant elle se-
couait la ruche de son bonneti vous en disiez pire que cet G-
trogoth qui vous a ramené, apres vous avoir estropié da!

I Mais, Victorine , ce n@st pas luié

I Cast son cheval pardine! mais je vous le demande
monsieur Jacques, est-ce quan peut vouloir qu @ne béte ait plus
de sens quwn homme ?

I Quand je vous dis Victorine , que ce n&st pas sa faute si
le chevalé

I Comment, ce n@st pas sa faute? en voila bien dane
autre ! Quand on fait courir sa béte comme un véritable « po-
griffe » T (je n@i jamais pu savar de quelle béte elle voulait par-
ler) T quand on vous la lance dans les jambes des honnétes gens
I et je sais bien ce qui en estda ! Gaspard m@ conté la chosei
de qui estce que c¢a pourrait bien étre la faute si les honnétes
gens roulent dans la poussiére et se cassent les jambe8 Cast
peut-étre leur faute a eux, ou bien au cheval hein, monsieur
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Jacques? Ne vous mettez pas comme c¢a en fievreca ne vaut
rien pour un malade ! Moi je vous dis qu@n voit bien que ce Mé-
ricain vient de | @utre monde : c@st tous des sauvagesdans ce
pays, pardine ! qui est-ce qui ne sait pas ¢d? et les singes les
popotames, les serpents et le reste?

Seulement, il y a une chose que je ne comprends pascon-
tinua la bonne femme sans reprendre haleine; parait tout de
méme qudl y a de ces sauvages qui ne sont pas tout a fait noirs
et qui savent parler chrétien, ou a peu pres!

Tout en ne décessant pas de jacasseelle avait souleve bien
doucement mes traversins, en sorte que je me trouvai assis sans
peine et sans doulaur.

Elle était tétue, la Victorine, il n§ a pas a dire et elle ne
gardait pas sa langue dans sa pochemai s el |l e avait |
bon bras.

Monsieur Duguet étant veuf, c@tait la Victorine qui menait
la maison et faisait le plus gros de la besognelaissant le reste au
vieux garcon d@&curie et a une jeunesse gelle tenait a la cui-
sine, crainte des galants a ce que disait Gaspard

Comme elle avait repris, pendant que je mangeais le cha-
pitre du capitaine Jones, je trouvai moyen de lui expliquer
comment les choses &taient passées et comme quoi il iy avait
nullement de la faute du capitaine, si j@n étais réduit a garder le
lit .

Alors elle hocha la téte en disant que favais été un grand
fou que daller me faire écraser par un cheval eniagé, pour des
gens qui ne metaient rien ! Puis elle me remit
doucement sur mon dos, comme et fait ma mere,
en déclarant que j@&tais un brave garcon quand
méme.

I Ca n@mpéche fit-elle encore au moment de
sortir avec son plateau, ca n@mpéche que cette moitié dAnglais
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aurait mieux fait de rester dans sa « Mérique », de l@utre coété
du monde, au lieu de venir en France tout expres pour estropier
des jeunesses qui passent tranquillement leur chemin da!

Je m@tais remis a sommeiller, qguand monsieur René arri-
va tout radieux ; on voyait a son air qudl avait obtenu ce qudl
désirait. Mais avant de me parler de ses affairesil s@nquit af-
fectueusement de mon état et de ce gdvait dit le médecin,
mancourageant par de bonnes paroles et me réchauffant le
ciur de waanitié.r anch

En voyant penché vers moi ce jeune et beau visagesn sen-
tant sa main qui pressait la mienne comme celle dun frere, je
me disais quaun tel homme valait bien qu@n le suivit jusqu@u
bout du monde pour le préserver de tout danger.

I Un ou deux jours de patience, Jacques et vous serezsur
pied ; je connais cela depuis Salins, étais-je un malade assez p-
tient et résigné, hein, Jacques? prenez exemple sur moi!

Il disait cela daune si drble de maniére que je ne pus
mé& mp°cher de riire de bon ciur

I Comment, mécréant, vous avez @ir d@n douter ? corne-
b T u!fl@&n appelle au savant barbierperruquier qui se donnait
pour médecin et qui saigha ma bourse avec tant de sollictude,
de crainte qulle ne crevat de pléthore!

i A propos, votre médecin a vaus, ce doit étre un puits de
science étant de Paris, quel air a-t-il ?

I Quant a ¢ca monsieur Reng, il ne paie pas de ming
comme on dit chez nous! Ca@st un petit homme, vieux, pas pa-
leur, et qui a I@ir de se géner des gens le capitaine Jones I@a un
peu rudoyé, je crois, en I@llant quérir ; le pauvre homme avait la
mine tout effarouchée en arrivant. Mais il sait son métier, vous
pouvez compter, et m@ joliment pansé, sans longs discours!
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i Ala bonne heure! vous avez de la chanceJacques d@tre
tombé sur un tel homme ! L@spece en est raré Quand revien-
dra-t-il vous voir ?

i Demain. Mais votre affaire, monsieur René, si j@se vous
demanderé ?

T Osez mon ami, osez seulement
T Elle aréussi?Vous avez vig ?

I Mieux que cela, Jacques! s@cria gaement mon maitre en
tirant un papier de sa poche. Comme César ddéroigue me-
moire, je suis venu, j@i vu, j@i vaincu ! Et voici les trophées de
la victoire !

Ce disant il m@tala devant les yeux le papier qui n@tait
autre chose guuune commission de comette dans la légion des
hussards de Lauzun

i Elle est en route pour I®Amérique, ma légion, dit mon-
sieur René en repliant son papier. i Si vous tenez absolument a
vous battre, m@ dit monsieur de Ségur en riant, tachez de la rd-
traper ! seulement, tous les navires de fEtat sont employés au
transport de |@rmée de secours ou en croisiere aux Antilles.
Bah ! poursuivit monsieur René avec entrain, je trouverai bien a
fréter quelque bargue pour courir apres « ma légion » !

Il disait ces deux mots « ma légion » de l@ir fier d @n en-
fant qui a recu un sabre de bois!

I Monsieur le cornette, dis-je, aussi joyeux que lui, j@i
guelque chose de mieux a vous offrir guune mauvaise barque
de pécheur.

Monsieur René me regarda avec inquiétude croyant que
j@vais la ervelle détraquée.
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I Que diriez-vous, poursuivis-je, daune corvette bien cam-
mandeée, qui marche comme le vent, et ou je suis canonnier?
Elle n@ttendé

I Ah! ca Jacques est-ce que vous battez la campagn&
vous avez des yeux qui brillent comme des verduisants !

Ce disant, monsieur René prit mon poignet pour me tater
le pouls.

I Non, non! fis-je en riant ; je suis dans mon bon sens La
corvette que je veux direé

I Trente-six canons, soixante hommes d&quipage, sans
compter ce canonnier-la !

Le capitaine Jones était sur le seuil et nous regardait dun
air de bonne humeur.

I Mille sabords ! fit-il en refermant la porte, aprées avoir
regardé dans lescalier; il m@& fallu prendre votre cabine a
|@bordage! Une donzelle mlre, aussi mal rasée quun vieux ga-
bier i le second du commandant de cette cassingje pense! i
ma@ laché une bordée qui a failli me couler! Bombes et mi-
traille ! quelle langue! elle m@&n veut a mort, Jacques de ce qui
vous est arriveé, et prétendait m@&mpécher de passer Cést une
brave femme, conclut-i | en r i antbiedguelle on@it
traité d @strogoth et de Méricain de I@utre monde !

i Vous parliez de ma corvette: a votre service monsieur le
baron ! Dans quatre jours je remets a la voile pour IAmérique.
Voulez-vous étre du wyage et batailler en route pour vous en-
tretenir la main ? Voila un de mes canonniers qui n@ttend que
dé@tre sorti de lénfirmerie pour embarquer !

On peut croire que monsieur René nefit pas de compi-
ments pour accepter lffre du capitaine Jones, lequel le félicita
de la commission qudl avait obtenue, et gagna | e
maitre, en lui disant qudl avait grand @aison d@ller combattre,
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comme avait fait son pere, pour la gloire de la France et la can-
fusion de IAngleterre.
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CHAPITRE XIllI

Grace au bonDieu qui m@ donné une charpente solide et
au bon médecin, monsieur Chauvet, qui fit de son mieux pour la
remettre en état, j@tais guéri au bout de trois jours! Que le -
nou flt encore quelque peu raide et faible, ca se comprend

I Cast une affaire detemps, me dit monsieur Chauvet a sa
derniére visite. Moyennant deux frictions par jour de | @nguent
gue voici, et cela pendant une quinzaine, votre genou deviendra
fort et libre comme devant.

Deés le lendemain de [accident, le capitaine Jones était a-
rivé a notre hétellerie avec un valet chargé de son bagageen di-
sant gaiement:

I La cambuse me plait et le cambusier aussisans parler de
la cambusiére, avec qui je pourrai me donner l@grément
d@&changer quelques bordées pour n@&ntretenir la main . Dans
ce pays de terriens, je serais capable de me rouiller; bombes et
mitraille ! Une bonne petite escarmouche de temps a autre avec
la Victorine, voila ce qudl me faut pour me fouetter le sang et
maintenir mon barometre au beau fixe. Sans cela mille sa-
bords ! je deviendrais hargneux comme un requin a jeun!

Entre lui et monsieur René, le temps ne pouvait me pa-
raitre long : I@n ou l@utre était toujours aupres de moi, et sou-
vent les deuxensembles!
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Quand mon jeune maitre n@tait pas dehors pour ses pré@-
ratifs de départ, il s@ntretenait en ma présence avec le cap
taine, de la corvette que nous allions monter, de son eéquipage et
de ses campagnesde la traversée et de la guerre dAmérique.
Moi, j@coutais de toutes mes oreilles et tout cela me montait
tellement la téte, que j@n oubliais quasi le pays la maison et les
miens. Quant a la recommandation de mon pere de ne pas
ma&@ngager comme soldat j& pensais bien parce qu&lle me gé-
nait, comme le chien est géné par la chaine qui le retient a sa
niche.

Je ne powais pas quitter monsieur René: j@tais engagé a
son service et je n@vais rien de mieux a faire, puisqud me fal-
lait demeurer quelque temps loin du pays. A cela, mon pére ne
pouvait rien avoir a redire. Dailleurs j@imais trop mon jeune
maitre pour m@n séparer juste au moment ou il pourrait avoir
le plus besoin de mes servicesSal allait étre blessé, sdl tombait
malade, qui le soignerait avec plus daffection que moi ? Mais
suivre simplement comme domestique un officier qui part pour
la guerre, cé@st vexant pour un garcon de vingt-deux ans, vigou-
reux, en bonne santé et qui sait manier un mousquet et un
sabre!

Est-ce que je r@aurais pas l@ir dwn couard qui a peur pour
sa peau?

Ce que @st pourtant que les jeunes gend Quand quel-
gu@n ou quelque chose les empéche de &n faire qué@ leur téte,
les voila qui se croient bien malheureux, qui se regimbent et qui
cherchent des biais pour en venir a leurs fins!

Cast juste comme les petits enfants: parce que leur mére
ne veut pas les laisser touchera la lampe ou manier un couteau,
iIs se lamentent et n@nt ni paix ni repos qudls ne se soient brU-
lés ou tailladés de la bonne maniére Moi, par exemple, j@&n ve-
nais, Dieu me pardonne! a regretter que la lettre de mon pere
madt trouveé a Paris!
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A propos de lettre, je revins & penser a celle de Philippe
Grellet qui était restée dans ma poche et je priai monsieur René
de me la donner.

En la cherchant dans mon habit, il tomba d@bord sur celle
de mon pére, et me demanda, quand je la lui rendis en disant
gue ce netait pas celle-la, sdl pouvait y jeter un coup dd i. |

I La lettre d@n pere, ce doit étre bon a lire! me dit-il d@n
air si triste, que je nmsai pas dire non, quand méme il y avait la
dedans une ou deux choses qui pouvaient pewétre ne pas trop
lui plaire .

Pendant que je lisais celle du brigadier qui ne me parlait
guéere que de la visite de mon pére et de Claudgje ne pouvais
pas m@&mpécher de glisser du c6té de monsieur René un regard
inquiet . Par moments il paraissait tout emu, puis il souriait d@n
air de bonne humeur ; alors je me disais: il en est au chapitre de
ma ressemblance avec Claudgou bien a celui de lncle Isaac et
de sa« couégnarde» de sacripants! Mais qudést-ce qudl va pen-
ser en lisant ce que le pere me demande a@ndroit de mes
gages? et ce quil dit des nobles de France qui ne révent que
plaies et bosses? Monsieur René est« dans le cas» de prendre
la mouche et de te planter la pour dler se faire tuer tout seul en
Amerique, surtout quand il verra que le pere a peur conme du
feu de te voir t@engager!

Mais je ne pus surprendre aucun meécontentement sur le
visage de mon jeune maitre Il finit tranquillement la lettre , rit
de bon c 1 uscriptamuou [ @ere me parlait de la per-
ver sit® des b1 uf setdkda rudecanatgrelle des
Bérochaux, puis la remit dans mon habit apres l@voir repliée.

Moi, je feignais d@tre fort intéressé par la lettre de Philippe
Grellet et je n@sais pas lever le nez Monsieur René attendait
patiemment que j@usse fini pour m@dresser la parole. Ca ne
pouvait durer longtemps. Il me fallut bien enfin avoir | @ir
d@rriver au bout de ma lecture.
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I Quand vous répondrez a votre péere mon cher Jacques
me dit alors monsieur René avec affection présentezlui tous
mes respects: c@st un digne homme,un homme de <ciur
grand sens On voit qudl a plus d@xpérience de la vie que nous
autres jeunes tétes a @vent! Je vous mets dans le méme sac
gue moi, Jacques et pour cause: pourquoi n @vons-nous songe
ni l@n ni l@utre a la question de vos gages? Quels francs étou-
dis! Cor n e b Jaoglies vous qui étes mon ainé ne deviez
vous pag® ? Mais non, a tout prendre, c@st moi qui suis le seul
coupable, car enfin ce n@tait pas a vous a ni@&n parler le pre-
mier.

I Mais si, monsieur le baton ! en siengageant un valeté

I Mais non, monsieur le raisonneur ! en vous engageant
moi, le maitre, je devais vous dire:

I Vos gages &leveront a tant par mois. Au fait, je n@i pas
la moindre idée de ce que mon oncle de Fourviéres payait a
Alain. Jomagine que ce ne devait pas étre granechose attendu
gu@n philosophe accompli, ce digne oncle aimait sa bourse a-
tant que sa personne! Comme, grace au ciel! nous ne sommes
philosophes ni lun ni [@&utre, Jacques dites-moi tout uniment
ce qudl vous parait raisonnable que je vous compte par jour, par
semaine ou par mois pour vos services

I Mais, monsieur René, dis-je dans un grand embarras ce
nast pas si aisé a dird Ca dépence

I De quoi ? de ma bourse? allez de l@avant, Jacques elle
est honnétement garnie.

I Ce n@st pas tout a fait ce que je voulais dire repris-je en
rougissant : mais je n@i jamais su ce quibn paie un laquais. La
besogne que @i a faire auprés de vous et rien, c@st a peu prées
la méme chose! En conscience je ne gagne que lanourriture et
le logis, et encore!
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I Ta, ta, ta! maitre Jacques, ¢a ne prendra pas! Que dirait
votre pere, Si je vous payais de cette monnaiela ? Savezvous ?
Monsieur Duguet qui s§ entend mieux que nous, fixera lui-
méme vos gaged

T Mais, monsieur Renéé

I Taisezvous, mauvaise téte! ou j@cris a votre péere que
ne pouvant avoir le dernier mot avec son raisonneur de fils, j@i
di le mettre a la porte, au moment ou il m@&uat pu étre grande-
ment utile !

i Oh ! voila, monsieur le baron, dis-je en feignant un grand
sérieux, qui sait sd@l ne serait point fort aise de me voir quitter le
service dun officier partant pour la guerre , lui qui appréhende
tellement que son fils ne s&ngage comme soldat

Ce n&tait qu@n badinage, mais je le regrettai aussitdt en
voyant que monsieur René prenait l@larme, et me regardait
d@n air tout triste .

I Est-ce que vous songeriez vraiment a me quitter
Jacques? dit-il en me saisissant la main.

i Oh! non, monsieur René, vous savez bien que non Mon
pere ne me défend pas devous suivre, mais seulement de
mangager a tarmée. Par exemple, ca me fait assez« bisquer »,
comme on dit chez nous! Regarder de loin les autres se battre
et étre obligé de se croiser les brasné@st-ce pas vexant? Si je ne
VOous aimais pas tant, je crois que je resterais en France!

I Je me mets bien a votre place mon cher Jacques fit
monsieur René tout soulagé Mais je n@n comprends pas moins
votre pere! il a raison, voyezvous! pourquoi est-ce que vous
vous battriez contre les Anglais, en fin de compte? lls ne vous
ont jamais fait de mal, a vous; pour moi, c@st autre chose; Il
mant tué mon pere ! et puis je suis Francais: est-ce que cela ne
suffit pas pour que je les déteste cordialement? Vous ne savez
peut-étre pas, Jacques qudls nous ont volé le Canadg les Indes
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et je ne sais combien de colonies dans les Antilles quals ont
forcé le roi de France a leur céder #\cadie, entre le Canada et
Terre-Neuve, et qudls en ont chassé les habitants des colons
francais, en mettant le feu a leurs villages! Non, voyezvous,
Jacques depuis les vieilles histoires du temps de Jeanne dArc,
les Francais et les Anglais ne peuvent pas se souffrir c@st dans
le sang des deux raceset il est tout naturel qu dls ne perdent au-
cune occasion de se mesugr !

Une fois que monsieur René avait entameé ce chapitre il
parlait comme un livre et en avait pour longtemps. D@bord je
|@coutai avec attention narrer les mauvais tours que les Anglais
avaient joué a la France quasi depuis le déluge et comme quoi
un certain Duguesclin, fort comme un ours, leur avait rendu la
monnaie de leur piece; mais a la longue cette musique finit par
ma@ssoupir ; par respect pour monsieur René qui allait toujours,
je tachais de tenir mes yeux ouverts et j@ttrapais par-ci par la
guelques noms et quelques bribes de ses histoires mais on au-
rait pu me menacer du gibet pour me faire dire si Franklin était
ou non un proche parent de Duguesclin, que je serais resté
bouche close Il y avait aussi des noms qui seressemblaient
comme des gouttes deau: Montluc, Montcalm, Montréal , des
coups d@pee et de canon qui r@n finissaient pas, sur terre et sur
mer, en Ameérique, aux Indes, partout ! Il y avait un certain bail-
li qui était amiral , ce que je Mavais jamais entendu dire, et qui
en faisait voir de cruelles aux Anglais; il y avait aussi un Irlan-
dais qui avait une rude dent contre eux, et faisait le sec et le vert
pour les chasser de #énde : mais je ne pourrais plus dire si
c@tait le bailli qui s@ppelait Lally-Tollendal et ldrlandais Su-
fren, ou bien si c@tait le contraire.

Je dois avoir fini par m@ndormir tout a fait , parce que je
n@i pas souvenir du moment ou monsieur René sortit de ma
chambre ; le fait est qudl n& était plus quand la Victorine y en-
tra pour m @pporter mon repas du soir.
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Le lendemain, veille de notre départ, monsieur Chauvet
ma@yant permis de me lever, et pansé une derniere fois j@n pro-
fital pour écrire a la maison ce qui suit :

« Mon cher pére,

» J@i bien recu votre honorée du treize de ce mois a la-
quelle je réponds présentement, avant de partir pour
|AAmérique. Monsieur le baron, mon maitre, a été hommé ca-
nette de cavalerie et €n va faire la guerre aux Anglais; mais
comme vous m@avez marqué dans votre lettre qudl vous deéplai-
rait de me voir aussi m@ngager, je h@ccompagne monsieur Re-
né que comme son domestique et il me donne avec [entretien
deux écus de trois livres par semaine Je n@urais pas gagne un
salaire pareil si je m@tais engagé comme vigneron ou valet de
ferme, et la besogne edt été autrenent pénible que de soigner
un cheval et tenir des vétements au propre! Pour ce qui est du
cheval je n@urai méme plus a mé&n occuper dici a longtemps,
puisque nous allons passer la mer Monsieur René va vendre les
deux siens ayant dessein de gagner le Hwre par le coche de
Rouen, avec monsieur le capitaine Jones qui ne veut pas B-
tendre parler de faire la route a cheval Ceci me fait penser que
VOUS ne savez pas encore qui est ce capitaine dont je parle

» C@st un corsaire dAmeériqgue qui bataille sur mer contre
les Anglais et qui a poussé une pointe jusquci pour faire une vi-
site au roi de France ni plus ni moins que si vous alliez dire
bonjour en passant a monsieur le chatelain de Boudry et cm-
seiller d&tat Francois de Perrot, en son logis a Neuchatel. Et il
parait qun lui a fait honneur, a Versailles, puisqu@n le rame-
nait dans la voiture du comte d@rtois, fréere de Sa Majesté

» Nous étions justement en route pour Versailles, monsieur
René et moi, et & mi-chemin nous avons rencontré ce carosse
qui allait comme le vent parce que le cheval était emporté et que
le cocher n@&n était plus maitre. J@i eu la chance de pouvoir
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|@rréter avant une descente en bas de laquelle tout aurait été
mis en miettes, gens, cheval et voiture. Moi, j@n ai été quitte
pour un genou raide ; mais présentement il est guéri ou a peu
pres.

» Quand méme je n@vais pas grand mal le capitaine Jones
a voulu a toute force me ramener a Paris Imaginez-vous ca:
votre Jacques étalé sur les coussins de velours de Son Altesse
royale, comme un grand seigneur de la cour!

» Ce capitaine est le meilleur homme du monde malgré
qudl parle avec une grosse voix et des jurons de marin qui B-
sonnent comme ceux de fncle Isaac Il veut nous emmener en
Ameérique sur son navire, sans que celanous codte rien.

» Vous n@tes pas sans savoir par les gazettes que le roi de
France sest allié avec les insurgents américains pour leur aider
a chasser les Anglais desEtats-Unis. Il parait que le roi
d@Angleterre ou son Parlement, ce qui est la méme close, vou-
lait leur mettre sur le dos des imp0éts fous, contre tout droit et
toute justice, puisque ces colons avaient depuis les temps @a-
ciens des chartes de franchises comme nos bourgeoisiesA leur
place, qui est-ce qui ne se serait pas regimbé? lls ont d @bord
réclamé honnétement, en sujets respectueux le maintien de
leurs privileges. Puis quand ils ont vu qu@®n ne les écoutait pas
iIs ont juré de chasser les Anglais et de se gouverner tout seuls
Les Francais qui ont une vieille dent contre | &Angleterre, a pro-
pos de kistoire du Canada et des autres colonies ont commen-
cé par envoyer de @rgent en cachette aux insurgents A présent
ils s@n mélent pour tout de bon, et vont donner un fameux coup
de main, avec leurs dix mille hommes, a ces Américains qii ne
manguent pas plus de courage que de bon vouloir mais qui ne
sont que des miliciens mal équipés mal armés et sans pratique
de la guerre.

» Parmi ces dix mille Francais, il y a un corps de cavalerie
gu@n appelle la Iégion des hussards de Lauzun ca@st celle ou
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monsieur René est nommeé cornette et c@st pour la rattraper
gue nous partons demain.

» Je suis plus heureux que je ne peux dire de @voir pas
sur la conscience la mort dAntoine Coste, et c@st de tout mon
ciur que | e Vv oudtrgaéri,gout l&@ etpaui sa
mere, autant que pour moi. Si on pouvait lui dire ca de ma part,
j@n serais bien aise

» Philippe Grellet m @ écrit une bonne lettre, ou il ne me
parle que de vous et de ClaudeCe serait faire une grande char-
té que de kaller visiter quand vous pourrez, Iaun ou |l@utre. Ca
lui aiderait a supporter la vie dans ce triste trou du Chauffaud,

de voir de temps en temps des visages amis et de pouvoir parler

du pays natal.

» Ah! |@mitié, c@st une belle chose et qui réchauffe le
c iur! on ne pourrait assez savoir gré au bon Dieu de nous

|@voir donnée pour nous rendre la vie plus douce et nous cons-
ler dans les mauvais jours Par exemple vous ne sauriez vous
imaginer comme monsieur René est bon pour moi et quelle
amitié il me marqu e!

» |l ma@ fallu lui laisser lire votre lettre , et il m& bien re-
commandé de vous présenter ses respectdisant que mon pére

est un homme de,ceduiun@ fag an grara plai-e n s

sir. Quelque chose qui vous en fera encore davantage et a ma
mere aussi, c@st qudl vous a fort approuvé de ne me pas laisser

manrbler. Pour dire toute la Vérité, cette défense n@avait fait
ma | a u. Maid mionsieur René m@ parlé raison et m@ fait
comprendre que de ce quil allait faire la guerre , il ne s@n suivait
pas que je devais n&n méler aussi; que les affaires des Fran-

cais, des Anglais et des Américains ne me regardaient pas et que

c@tait une vieille querelle a vider entre eux. Tout a fait votre
sentiment, comme vous voyez

» Par ainsi, vous ne devez pas &e en peine de moi de ce
coté-la!
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» Je pense que ma mere énquiete de mon linge : elle peut
se tranquilliser, je m@n suis fourni ici, et comme a&st la Victo-
rine, une brave vieille servante de tnotellerie, qui @ choisi, il
doit étre de qualité.

» A propos d@&mis, en voila un bon que le cousin Gui-
laume, qui se fait mettre en cage pour m@avoir défendu ! J@urais
voulu le voir « peloter » cette mauvaise piece de Duvanel Brave
garcon, va! si seulement il avait eu la chance davoir comme
Claude et moi, un pére qui @0t mis en garde contre la boisson!
En le saluant amicalement de ma part, dites-lui de ne plus se
faire mettre au chateau pour des propos de mauvaise langue
Des étres comme ce Duvanelca ne vaut pas quon se fasse du
mauvais sang pour eux Cst pervers de nature comme les
bTufs ~ Jac!ldAwmpos deaesbédsa votre place,
savezvous ce que je ferais? Je les engraisserais pour le ba-
cher, parce que les revendre a une foirg ce serait en « enros-
ser» quelquan da@utre. Je « m@tonne » si Jacques Porret est
content des nbtres? ils avaient bien aussi leurs petits défauts, il

me semble Aprés tout, pourquoi est-ce que | es bl

parfaits, puisque les hommes qui ont de la raison ne le sont
pas?

» Ma lettre est déja bien longue et je n@i pas dit le demi-
quartdecequefai da n s.Mhizilya fant de choses quon
ne peut pas dire dans une lettre! et puis on y pense souvent trop
tard, aprés qulle est partie.

» Si seulement je pouvais vous voir tous pére, mere,
Claude, l@ncle Isaag et Bole, et le lac, quand ce ne serait que

cing minutes,commej@ur ai s | e cilur moi ns

» Mais, a quoi sert de le dire? c@st de ces chosescomme
vous disiez, qun ferait mieux de laisser au fond de I@ncrier.

» Je vais me trouver longtemps sans nouvelles de la ma&
son; ca me manquera terriblement. Il parait qu al faut bien six
semaines pour arriver en Amérique, si le vent ne vous chicane
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pas, sans parler des Anglais qui pourraient bien nous forcer a
faire des crochets Une fois 14, je vous écrirai tout de suite ; mais

tout ¢ca prendra du temps, jusqu@ ce quun vaisseau se trouve
pour apporter ma lettre en France, et qu&lle vous parvienne!

Par ainsi, il ne faudra pas vous faire du souci et toutes sortes
dadees de malheur, si vous étes des mois avant @ntendre par-

ler de moi.

» Le bon Dieu veuille vous garder tous et vous donner la
santé et toute sorte de prospérité

» Votre fils respectueux,

» Jacques Gribolet »
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CHAPITRE XIV

En contant jusqu@u bout mes aventures de jeunesse fr le
menu, et jour par jour, il me faudrait des rames de papier et des
tonnelets dé&ncre pour les mettre par écrit, sans compter le
temps qui y passerait

Ca@st pourquol, tout considéré, je tacherais dorénavant de
ne plus faire le narré que des choses maguantes qui me sont
arrivées.

De mon ébahissement a la vue de ce grand port du Havre
de cette masse de barquesbateaux, navires de toutes formes et
de toutes grandeurs, avec leur forét emmélée de mats et de co
dage, je ne dirai rien, non plus que de I@ffet que fit sur moi cette
mer sans fin qui semble davancer sur vous en roulant ses
grandes vagues quasi vertesavec un grondement continuel.

Dix jours apres notre départ de Paris, nous étions en pleine
mer, c@st-a-dire que la terre de France avait dispau et qu@n ne
voyait plus que le ciel et l®au, ce qui me fit d@bord un dréle
déffet, comme si on m@vait coupé le souffle Mais on sthabitue
a tout, méme au mouvement continuel du vaisseay qui ne file
jamais tranquillement devant lui , mais se balancecomme un
canard a droite et a gauche Ce doit étre cela qui donna & man-
sieur Ren® un mal da paint qudn a@aito u v a n
dit qual allait rendre | @me avec le restd Deux jours durant, il
fut si malade que j@n eusse été fort alarmé si le captaine ne
madt rassuré en me disant que ce mal de merainsi qun le
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nomme, n@st nullement dangereux, et que la plupart des gens
gui n@nt pas accoutume la mer y sont sujets Pour mon compte,
le roulis du vaisseau, comme les marins appellent ce balane-
ment, ne me joua dautre tour que de me faire choir rudement
plus dane fois, au grand amusement de [@quipage, mais sans
mauvaises suites Mon genou était guéri, et bientdt j&us appris
a cheminer sur le pont et dans les cabinessans préter a rire aux
matelots.

PR AN i

Le plus grand nombre de ceuxci étaient ameéricains et ne
savaient que langlais. Il y en avait pourtant une demi-douzaine
qui parlaient francais : c@taient des Canadiens sujets de

|Angleterre, mai s rest ®s Fr a.ine @pitaine [exa r €
tenait pour ses meilleurs hommes, surtout quand il s @gissait de
combattre, parce que les Anglais étaient leurs bétes noires

C@st laun déntre eux, le contre-maitre Michelet, qui
mapprit | a mani uv,rcemmd emsappelie ies na d e

pieces de canon de vaisseaux et il se présenta plus diune oca-
sion de m§ exercer dune maniere profitable. Une semaine
apres notre départ du Havre, par un assez gros temps nous
fimes rencontre de plusieurs grands navires ennemis qui pré-
tendaient nous barrer le chemin. Mais le capitaine Jones na-
NT uvr a a vdabiletd et d@udack qudls n@n furent pas
les bons marchands et nessayerent pas de nousdonner la
chasse aprés avoir eu leurs agrés et leurs voiles hachés par la
mitraille de nos trente -six canons.

Monsieur Renég, qui brdlait d @n venir aux mains de plus
pres, fut fort désappointé de voir que le capitaine Jones pour-
Suivait sa route, au lieu de prendre quelqudn de ces navires a
|@bordage.
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I Le temps me presse répondit le capitaine ; j@i des de-
péches importantes a remettre au Congres; elles courraient
grand risque de ne jamais toucher au port, si je me crochais
avec ces frégates

Je n@urais jamais cru le capitaine si prudent, et pour dire
le vrai, si sensé! Je l@vais tenu jusqu@lors pour un de ces ce-
veaux bralés qui se fourrent la téte la premiere dans un guépier
sans savoir comment ils I@n sortiront . Sur le pont de son navire,
c@tait un tout autre homme qu @ Paris, plus calme, moins par-

leur, ayant 16 i | " tout et menant tout

On voyait que personne ne se serait avisé de broncherni de se
regimber quand il avait donné quelque ordre. Pourtant
|@quipage était fou de lui, a ce que me dit Michelet, le Canadien,
et se serait fait hacher pour lui étre agréable

Huit jours apres, il nous arriva quelque chose qui ne me fit
pas voir la guerre en beay surtout comme elle est pratiquée sur
mer.

Un beau matin, au lever du jour, la vigie, comme sappelle
le matelot qui est de faction au bout daun mat pour guetter tout
ce qui se passe en mersignala un navire qui marchait en sens
contraire de notre route ; il parait que c@tait un vaisseau ma-
chand portant le pavillon anglais. En I@pprenant, le capitaine
commanda au timonier de gouverner de ce co6té pour lui donner
la chasse Le vent était favorable et la corvette était une autre
marcheuse que ce lourd batiment Aussi IAAnglais eut beau faire
force de voiles et se couvrir de toile jusquau haut des mats en
moins d@ne heure notre corvette l@ut rattrapé. Quand nous
flmes a portée de canon le capitaine lui fit envoyer un boulet
pour l@bliger a s@rréter. Monsieur René et moi, hous n@vions
rien & commander, mais il nous semblait a tous deux que @tait
une drole de maniére d@gir, que de sattaquer a un pauvre
diable de marchand qui ne devait pas étre de force a se défendre
contre un navire armeé comme le nétre. Si le capitaine m@avait
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commandé de pointer la piéce et de tirer sur lIAnglais, j@urais
mis tout net les mains dans mes poches

Les matelots, eux, avaient I@ir de trouver cela tout naturel ;
sans doute que @tait leur devoir d @béir sans raisonner; mais
on voyait que cette chasse était de leur goit

Le boulet avait ricoché sur I@au, a quelques pieds du vas-
seau marchand; peut-étre que le capitaine Jones ravait eu des-
sein que de [effrayer pour le contraindre a sa@rréter. Mais
|Anglais avait du nerf : il riposta sur-le-champ, en envoyant a
travers nos cordages un boulet qui troua les voiles en coupant
guelques agrées Comme j@vais déja entendu siffler les boulets
anglais dans nos esarmouches avec les vaisseaux de guerree-
lui-la ne me fit pas baisser la téte comme les premiers

Le capitaine Jones, debout sur la dunette, lacha un gros ju-
ron et donna d@ne voix de tonnerre un ordre aux canonniers.
C@tait en anglais, naturellement : mais nous en comprimes bien
vite le sens en voyant pointer six des caronades en batterie sur
le pont. Quand la fumée des coups se fut dissipégle vaisseau
anglais, ses voiles en lambeaux ses cordages coupés était
presque arrété et la corvette arrivant sur lui, s@ccrocha aussitot
a ses flancs

Il n& avait quaune quinzaine ddhommes d@quipage, qui
n@ssayerent pas de se défendrequand les Américains sauterent
sur leur pont, la hache ou le sabre au poing

Jamais je n@ublierai la figure désespérée de leu capitaine,
un homme a barbe grisonnante, quand un des Américains abd-
tit le pavillon anglais et le jeta a la mer !

Le vieux marin fit un mouvement de colére ; je crus qudl al-
lait tomber sur le matelot ; mais il se retint et alla s@ppuyer
contre un mat en croisant les bras dun air sombre.

I Allons-nous-en, Jacques! me dit monsieur René avec
dégodt, en mattirant vers | @ntrepont de la corvette. J@i honte
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de voir faire la guerre de cette facon Que ce soit la coutume sur
mer, c@st possible! Mais les pirates ne font pas autrement. Les
voila qui vont piller le navire .

I Ma foi ! je suis comme vous répondis-je en descendant
|@scalier; c@st une vilenie, et je n@urais pas cru ¢a de monsieur
Jones! Ces corsaires ne se battent pas rien que pourdhonneur,
a ce qudl parait ; mais aussi pour les profits !

So | y a une chose qui fasse m:
homme, c@st de voir quelqudun qudl estimait commettre une v i-
laine action.

De ce jour il y eut entre le capitaine Jones et nous deux
monsieur René et moi, une géne manifeste

Mon maitre n@vait pu, dans sa généreuse indignation lui
cacher ses idées a@ndroit de cette affaire, et le capitaine lui
avait répondu avec politesse:

I Monsieur le baron, un corsaire ne fait pas du seniment ;
tout ennemi est de bonne prise! une fois en guerre on se fait
tout le mal possible, et c@st a deux de jeu: les Anglais ne mém-
gent pas notre commerce pourquoi ne chercherions-nous pas a
ruiner le leur ? c@st la guerre, que voulezvous!!

Monsieur René avait riposté avec la vivacité dun jeune
homme qui ne connait pas le monde et qui ne raisonne quavec
un ciur chaud et droit

I Que gl avait pensé qué@n guerre on dattaquat aux gens
inoffensifs et incapables de se défendreg il se serait bien garde
de venir en Amérique pour étre mélé a des vilenies pareilles!

Jamais les sourcils du corsaire ne gtaient froncés comme
ils le firent a |@uie de ces paroles audacieuses et fieres du jeune
gentilhomme.

Mais il se contint et haussa les épaules en disant &in ton
plus calme que je n®usse cru:
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I Ne nous querellons pas monsieur le baron; nous ne
voyons pas les choses avec les mémes lunettes/ous n@vez pas
vingt ans et j@n ai quarante; il y a quinze ans que je cours les
mers, et vous faites votre premiere croisiere; vous étes Francais
et gentilhomme, je suis Américain et roturier , citoyen du Nou-
veau-Monde et daun état tout neuf, quand vous étes le représe-
tant du vieux continent et d &ne de ses plus vieilles monachies!
Brisons la et parlons d@utre chose

Monsieur René, qui était la bonté méme, voulut lui faire
des excuses @voir été trop vif, tout en maintenant sa maniere
de vair.

Le capitaine fit un signe démpatience, lacha un de ses y-
rons de mer et tourna sur les talons, pour aller observer le ciel et
la mer.

Ce jour-1a, il était dit que tout allait se brouiller , les amis et
le temps, et que la capture du navire anglais nous porterait mal-
heur. Le ciel jusqu@lors serein se couvrait lentement d&pais
nuages noirs, qui semblaient monter de la mer pour s@tendre
peu a peu audessus de nos tétes comme @s allaient nous écra-
ser. L@ir était devenu chaud et lourd, et le vent sktait arrété
tout d@n coup ; aussi les voiles de la corvette pendaient en d-
potant lourdement contre les mats et nous ne marchions pour
ainsi dire plus. Derriere nous, le vaisseau anglais amarré au
notre, avait I@ir dan oiseau de malheur, avec sa voilure déch-
rée et ses agres en désordre gune quinzaine de matelots amé-
ricains étaient occupés a reparer tant bien que mal avec kaide
de quelgues-uns des Anglais Les autres, avec leur capitaine,
étaient logés dans notre entrepont, sous la garde dune escouade
de matelots armés de mousquets On aurait pris la mer pour
une grande flaque diuile. Pourtant, bien loin en avant, la ou le
ciel semblait toucher la mer, il y avait une longue ligne blanche
qui ne devait rien présager de bon car quand le capitaine
|@percut, il donna d@ne voix de tonnerre I@rdre de serrer les
voiles. En un clin dd i, lune vingtaine ddhommes eut grimpé
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comme une bande d@&cureuils dans la mature, et si bien enroulé
toute la voilure, qudl n@n resta pas la grandeur dun mouchoir
de poche Le méme signal avait eté lancé par un coup de sifflet
aux matelots qui étaient sur le vaisseau capturé Mais la ma-
NT uvr e rydairgpaudssi vie, a cause du désordre des co
dages Il y avait encore des lambeaux de toile au bout des
vergues, quand un terrible coup de vent s@battit sur nous, en
méme temps que la mer se soulevait tout a coup en longues
lames, avec un grondement sourd. Bien qudl fGt a peu pres mi-
di, il faisait obscur comme apres le coucher du soleil Jamais je
n@vais vu semblable chose et jamais non plus la corvette
n@vait dansé pareillement sur les vagues Le capitaine fit couper
|[@marre avec laquelle on remorquat le vaisseau anglais de
peur, sans doute qudl ne vint, dans le désordre et la fureur des
vagues se jeter sur l@rriere de son propre navire; en méme
temps, il se mettait lui -méme a la barre du gouvernail pour éloi-
gner les deux batiments laun de l@utre. Cétait alors que le cap-
taine Jones était beau a voir, et monsieur René l@dmirait
comme moi.

Ferme comme un roc, sa figure calme et fiere semblant -
fier la tempéte, on aurait dit qu al trouvait un plaisir sauvage a
lutter contre elle.

Quoique sansvoiles, la corvette filait comme une fleche de-
vant la tempéte, ou plutét comme une pierre qui ricoche, car
elle était tantét au sommet d@wune montagne d&au, tantbt dans
un gouffre noir.

Pour ne pas étre emporté par la violence du vent ou par les
masses deau qui balayaient le pont par moments, il fallait
s@ccrocher a quelque objet solide

C@st ce que nous faisions monsieur René et maqi aimant
mieux rester la que de nous enfermer sous le pont Le navire
anglais n@tait plus visible : la tempéte l@vait sans doute empor-
té daun autre coté.

T 1751



Au lieu de faire mine de S@apaiser, l@uragan augmentait
toujours ; bientbét le tonnerre s@n méla et lmbscurité devint
presque complete Je me disais que la fin du monde ne devait
pas étre pire! Le vent vous coupait le uffle, les éclairs vous
aveuglaient ; un bruit épouvantable vous remplissait les oreilles.

Je ne me rappelle plus rien quaun terrible coup de tonnerre,
une lumiere éclatante et un choc violent qui me fait perdre
|&usage de mes sens pour quelques instantsQuand je reviens a
moi, c@st plongé dans fieau jusqué@u cou et embarrassé dans des
cordages qui me tiennent accroché a un gros éclat de boisun
debris de mat ou de vergue! Et monsieur René, et la corvette!
Plus rien ! Je crie de toute ma force; mais j@ntends a peine ma
voix au milieu du tumulte des vagues qui me roulent et me ba-
lottent comme une misérable plume. Il faut que j @ie été arraché
du pont du navire avec ces deébris Est-ce que la foudre a frappé
un mat ? Je m@ccroche en désespéré a ces ocdes et a cette
piece de bois qui mnt empéché de couler a fond et je parviens
a malever un peu plus audessus de &au, car a tout moment
une vague me submerge et n@touffe.

Sans ces épaves qui ont été jetées a la mer avec mo@tais
perdu ! j@i beau savoir nager, cela ne medt pas servi a grand
chose et combien de temps auraisje pu me soutenir sur I@au
avec une mer pareille!

La tempéte se démena bien deux grandes heures avec la
méme rage Peut-étre aussi que [affreuse situation ou je me
trouvai s, me faisait paraitre le temps plus long qudl n @tait.

Ce qui commenca a n@pporter quelgue soulagement, ce
fut le retour de la lumiére . Puis les éclats du tonnerre cessérent
peu a peu; une éclaircie se fit dans le ciel le vent diminua de
violence ; mais la fureur des vagues fut plus longue a €apaiser
gue je ne keusse voulu Ce nést pas que je courusse le danger de
couler ; je me tenais solidement aux débris qui m@vaient sauvé
mais ces vagues hautes comme des collines mé@&mpéchaient
d@bserverla mer, et on comprend que j@vais hate de chercher a
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déecouvrir la corvette. Hélas! a mesure quilles diminuaient en

hauteur et que mon regard pouvait fouiller | dmmense étendue

d@au qui m@ntourait,] e ciT ur me d®f aijdarlomi t t
ne voyait rien qui ressemblat a un navire!

Dieu sait ou la corvette avait été emportée pendant que
j@tais lancé a la mer! avec un vent pareil, on fait des lieues de
chemin en quelgues minutes! Et monsieur René n@vait-il point
éprouvé le méme sort que moi? Mais non, nous étions assez
prés laun de l@utre ; sbl elt été balayé du pont comme moi par
cette vergue fracasseeil elt été enveloppé dans les mémes @-
bris. Non ! il était sGrement demeuré sur la corvette, ou il devait
geémir sur mon sort, pensant que j@vais été tué et noyé dans ma
chute. C@tait si croyable, que le capitaine Jones ne pouvant
supposer que j&n eusse réchappe ne se mettrait pas a ma fe-
cherche, de sorte que j@tais condamné a périr misérablement de
faim et méme de soif au milieu de cette massed@au salée

Je frissonnai a cette pensée et je pense que thomme le
plus courageux du monde edt fait comme moi. Cést alors,
guand on se voit abandonné des hommes et que la mort vous
entoure, une mort certaine et affreuse, qudn joint les mains
avec angisse, et que, fat-on I[lhomme le plus impie de la terre,
on crie : Mon Dieu ! en regardant le ciel.

Je n@tais pas un impie, mais peut-étre ne pensaisje pas
assez souvent g@l y a un autre monde que celui-ci, et que si
nous vivons quelgues années sur laerre, c@st pour nous prépa-
rer a vivre pour toujours dans le ciel.

J@vais cru jusqu@lors, Dieu me pardonne mon orgueil !
gue parce que je r@tais ni un ivrogne ni un débauché, ni un vo-
leur, ni un menteur, parce que j@assistais régulierement aux
sermons de monsieur Bonhote et a ses catéchismesbien quals
me parussent parfois terriblement longs, parce que je prenais
exactement la SainteCene aux quatre grandes fétes de@nnée,
parce gué@nfin je me trouvais fils soumis et bon frere, le bon
Dieu devait étre content de moi, et me recevrait sGrement dans
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son ciel, quand je serais devenu vieux et infirme! Lddée que la
mort pourrait me venir prendre dans la pleine vigueur de la
jeunesse ne n&tait jamais venue a kesprit.

Mourir ! quand on se sent si plein e vie, de force, de jeu-
nesse! oh! non, ce n@tait pas possible! on viendrait a ma re-
cherche! Monsieur René voudrait-il m @bandonner ? et le cap-
taine Jones, il ne pouvait oublier qu @ me devait la vie, et auss-
tot que le vent le lui permettrait , il re brousserait chemin et fini-
rait bien par me trouver . Seulement il fallait du temps pour r e-
faire tout le chemin parcouru ; avant deux ou trois heures je ne
pouvais pas mattendre a voir apparaitre la corvette ! Mais alors
la nuit arriverait et comment pourra it-on me découvrir ? Et
cette autre angoisse lddée d@voir a passer une longue nuit sur
ce chétif morceau de bois me fut une nouvelle torture .

Pour chercher a me distraire et a trouver l@ttente moins
longue, je songeai a assurer ma position en attiranta moi tous
les cordages attachés a la vergue qui me portajtafin de me lier
solidement a elle par leur moyen.

De cette facon sdl survenait quelque nouvelle bourrasque,
ou si je venais a n@ndormir de lassitude durant la nuit , je ne
courrais pas le risque de perdre l&quilibre et de me noyer.

Les heures $®coulaient, sans que mon regard anxieux qui
ne cessait de sonder la masse des eaux maintenant calmée@ut
rien découvrir .

Pourtant, était-ce la fatigue ou keffet de Ieau dans laquelle
mes jambes plongeaient, tout engourdies, je me sentais gagner
par une sorte d@ssoupissement; j@&n vins a ne plus penser a
rien, en me laissant bercer comme un enfant par mndulation
des vagues L6 i | f i x e, jeaegardai® fo@ur®le méme
point de ldorizon, sans plus avoir l@dée de promener mon re-
gard autour de moi. La nuit venait peu a peu, et je n§y prenais
pas garde: laune aprés l@autre les étoiles gallumerent dans le
ciel, ol ne couraient plus que quelques nuées légéres
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Comment se fait-il que le souvenir de toutes ces choses me
Soit resté, puisque j@tais comme un corps sans amesemblable
au débris de bois auquel fetais attaché? Je ne pourrais
|@xpliquer, pas plus que je ne saurais dire pourquoi je restai les
yeux ouverts toute la nuit, quand I@ngourdissement de mon es-
prit et de mon corps auraient di me faire tomber de sommeil.

Quoi qudl en soit, je ne puis qu@n étre rempli de gratitude
envers la Providence qui m&pargna ainsi les angoisses de cette
longue nuit.
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CHAPITRE XV

Peu a peu les étoiles @&teignent comme des lampes qui
ndnt plus ddwile ; la lumiére du jour reparait , d@bord pale et
faible, puis grandit et finit par éclairer nettement le dos des
courtes vagues qui m@&ntourent. Le sentiment me revient de la
méme maniere. Comme un pauvre malade a qui le sommeil
avait fait oublier pour un moment ses douleurs, je me revois
perdu dans la solitude affreuse de cette mer sans fin!

Ma gorge est si desséchéeque j@ssaie de prendre un peu
d@au dans ma main pour la porter a mes levres Mais je la re-
jette aussitdt avec dégodt; quelle horrible « saumure » !

Comme j@i la téte brdlante ! et mes jambes plongées dans
|@au depuis si longtemps elles me semblent deux lourds gh-
cons! Impossible de les remuer!

Combien peut-il y avoir ddeures que je mai mangé ? ces f-
raillements que je sens dans festomac, ce doit étre la faim ?
Voyons: hier matin, avant la tempéte, nous avons pris notre
dernier repas sur la corvette; il y a bien vingt-quatre heures de
cela! On dit que cést terrible de mourir de faim ! mais la soif!
oh ! c@st plus épouvantable encore! Et quelle torture que d@tre
entouré d@au de toutes parts sans en pouvoir avaler une
goutte !

Est-ce que ce serait la soif qui me met ces bourdonnements
dans les oreilles et qui me fait croire par moments qu@u mur-
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mure des vagues se méle un bruit de voix lointaines? Qui est-ce
qui parlerait ? Aussi loin que ma vue peut setendre, on ne voit
rien ; aucune embarcation petite ou grande ne se montre ni ce-
vant moi, ni a droite, ni a gauche En arriére, je ne puis rega-
der : quand j@i voulu tourner la téte, les musclesde mon cou,
tout enraidis, m@nt fait si mal que j@n ai poussé un gémisg-
ment.

Non, je suis bien seul et condamné a périr dans une agonie
lente et épouvantable!

Pourtant, j@ntends toujours ces Vvoix! ce nist pas un bou-
donnement continuel : le son darréte, puis recommence,
comme si on se répondait Dieu du ciel ! voila un cri, loin der-
riere moi, un cri d@ppel! J@uvre la bouche pour y répondre,
mais de mon gosier sec je ne peux tirerqudn rale étouffé. Péni-
blement j@ssaie de me retourner tout dune piece sur mon
épave: impossible! je me suis trop bien lié avec les cordagesou
bien c@st la force qui me manque Je pleure de mon impuis-
sance et en moi-méme je crie: Mon Dieu ! ne laisse pas passer
ces gens sans gdils viennent a mon aide !

T 1817








































































































































































































































































